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Roku 1877 měl prof. Emler v král. české společnosti nauk přednášku 
»o stavu rytířského řádu sv. Jana Křtitele v Čechách r. 1373«, která s týmž 
titulem uveřejnéna byla ve Zprávách o zasedání této společnosti na r. 1877 
str. 191 — 199. Jest to stručný obsah zprávy o visitaci, jež na rozkaz papeže 
Řehoře XI. byla vykonána, a jejíž protokoll v opise chová zdejší archiv maltanský. 

Zabývaje se v uplynulém roce bádáním o pramenech pro dějiny české 
v tajném papežském archive Vatikánském, byl jsem upozorněn, *) že v oddělení 
Instrumenta miscellanea tohoto archivu chová se nějaká zpráva o stavu řádu 
Johannitů v Čechách. Po bližším probrání této zprávy, znamenaje její zajíma- 
vost a důležitost, dal jsem si poříditi její opis, kterýž jsem, jak se samo sebou 
rozumí, kollacionoval, a který nyní veřejnosti podávám. 

Nemůže býti nejmenší pochybnosti, že zpráva tato, složená ve formě 
veřejného instrumentu notářského, jest ona listina, jež po vykonané visitaci do 
Říma odeslána, jak o tom Emler vypravuje.^) O přepise archivu Maltánského 
(budu jej stručně označovati J/), jehož k práci své užil, zmiňuje se Emler 
ne zcela přesně, pravě, že »se ve starším přepisu v archivu řečeného řádu 
chová «. Jeť to přepis zcela moderní, psaný jistě teprve v našem století (asi 
v jeho polovici) '). Jde nyní o to, zjistiti, jak M vzniknul, jaká byla jeho 
předloha. 

Předloha jeho mohla by býti k rukopisu Vatikánskému (označuji stručně V) 
v tomto poměru. Budto mohl býti 1. předlohou Fsám, tak že by M bylo kopií 
přímo z V odvozenou, nebo 2. mohl býti předlohou pro M rukopis jiný, který 
zase mohl býti a) kopií z F (jež by tedy byla prostředním členem mezi V 
a M\ anebo b) předlohou V (kteráž by tedy byla pro V i M předlohou 
společnou). 

Že V měl předlohu, vypravuje sám v závěrečné formuli veřejného notáře : 
». . . .omnia et singula fideliter in registro papireo conscripsi et . . . aliis 



^) Upozornil mne laskavě p. Dr. H. Pogatscher, jemuž za tuto i jiné všecky 
přátelské služby vyslovuji zde své upřímné díky. 

•) Srov. Emler na u. m. 191. 

*) P. Dr. Friedrich u(>ozomil mne laskavě, že rkp. M na ten čas nalézá se v t. zv. 
diplomatáři musejním, kdež jej p. Dr. Teige se známou ochotou vyhledal a mně k pro- 
hlédnutí zapůjčil, začež jim oběma vyslovuji zde své díky. 
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occupatus negociis per alium notarium scribi feci*. Z tohoto registrum papi- 
reum (označíme ho Jř), vlastního to protokollu, jaký si každý veřejný notář 
poznamenával, vzešel rkp. V, Že však z ného nemohl vzniknouti M^ ukazuje 
již celá jeho moderní forma, a dosvědčuje i poznámka v M hned na začátku 
před textem položená »Ex Miscel. Instr. ann. 1373, 12 Aug.c, což jest právě 
signatura rkpu V v archive Vatikánském. Dle toho bylo by nutno rozhodnouti 
se pro eventualitu 1., že ^ je přímou kopií z V\ tomto poměru: 

X 



Leč tomu, jak se zdá, odporuje jiný příspěvek, který v rkpe M čte se 
hned při titule a jímž rkp M označuje se jako >Copia copiaec Tím vstu- 
poval by mezi V ^ M nějaký střední člen (Y)^ jehož poměr k oběma rkpům 
známým jest dosti těžko určiti. 

Že by Y mohla býti nějaká stará kopie, pořízená z V před jeho ode- 
sláním z Čech do Říma, nezdá se mi pravděpodobným. Dle nařízení papežského 
výsledek visitace měl býti zachován v tajnosti,*) s kterýmžto nařízením sotva 
lze srovnati, že by nějaká současná kopie byla zadržena v Čechách.^) A tak 
nezbylo by než pokládati Y za, pouhou kopii V v tomto poměru 

X 



V 

I 
Y 

M. 

ě 

Přes to však zdá se mi, že přijímání tohoto třetího člena fl9 není nutné, 
že M vzniklo přímým opisem z F, jak již poznámka ukazující na archiv Vati- 
kánský naznačuje, a že tedy druhý onen přípisek, mluvící o opise z opisu, 
zakládá se na nedorozumění. Jak z popisu F níže podaného bude patrno, má rkp. V 
některé zvláštnosti, které by — ač nemůže býti pochybnosti, že jest to ori- 
ginál — při povrchním prohlédnutí nebo při malé zkušenosti v tomto oboru 
mohly svésti k mínění, že jest to také jen opis. A takový omyl, myslím, jest 
také základem zmíněné poznámky na rkpe J/, tak Že by onen sprostředkující 
člen (Y) vůbec musil odpadnouti. 



*) Praví se v bulle Řehořové : Informacionem autem huiusmodi íideliter per ma- 
num publici tabellionis in publicam formám redactam et sub tuo sigillo clausam ac 
nemini re ve latám... 

') Z téhož důvodu také nelze připustiti, že by bylo vyhotoveno více listin paral- 
lelních, z nichž jedna byla by předlohou Aít tedy v tomto poměru: X 

Y V 

I 
M 

Tomu ostatně překáží již poznámka, jež ukazuje na archiv Vatikánský. 
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Ale a£ již tento poměr jest jakýkoli, jedna věc z těchto úvah vyplývá 
na jisto: při vydání nutno míti zřetel především k V, To pak potvrzují také 
jiné okolnosti. 

Již z článku Emlerova jest patrno a zvláště bližším probráním ukazuje 
se, že rkp. M jest velmi chybný. Vykazuje četné chyby nejen ve psaní vlast- 
ních jmen, ale také jinde, tak že z té příčiny, a vzhledem k jeho modernímu 
původu není vůbec třeba k němu se vraceti. 

Tato nedostatečnost rukopisu byla asi hlavním důvodem, že Emler spo- 
kojil se toliko stručným výtahem z něho. Ačkoliv ovšem tento výtah podstatně 
nové věci z našeho pramene českým badatelům přístupnými učinil, přes to zdá 
se mi potřebným, předložiti nyní na základě originálního rukopisu veřejnosti 
zprávu celou. 

I kdybychom se postavili na nemožné stanovisko, že toho, co dostačilo 
nám v případě, kde jiné možnosti nebylo, není třeba (pro nás i pro cizinu) 
doplniti i nahraditi v okolnostech příznivějších, a tedy i kdybychom chtěli za- 
pomenouti, že latinský originál jest mnohem širšímu kruhu badatelů přístupný 
než český výtah, zpráva sama dle mého mínění zasluhuje, aby byla uveřejněna. 
Jest sice pravda, že některé věci opakují se několikrát skoro stejně, přece 
však hlavní důraz leží zde na onom » skoro «. Rozdíly, které v jednotlivých 
výpovědech jsou, ač na pohled nepatrné, nejsou nezajímavé a bezvýznamné. 
Dovolujíf aspoň poněkud nahlédnouti na intellektualní niveau jednotlivých svědků. 
Stačí v té příčině srovnati odpovědi k první otázce o počtu domů řádových 
v dioecesi Pražské, tedy odpovědi, jež nejčastěji stejně znějí.®) 

Ostatek není na to zapotřebí upozorňovati, mluvíf věc sama za sebe. Ale 
prve nežli ji k slovu připustím, budiž mi dovoleno několika črtami nastíniti 
historické pozadí této visitace. 



Rytířské řády jsou takořka personifikací velikolepé idee, jež středověku 
se objevila, protože se objeviti musila. Nebyla to jediné ona zbožná touha, 
vrátiti křesťanskému světu posvátná místa, na nichž smrtí spasitelovou lidstvo 
vráceno bylo životu, nebyla to jedině tato touha, jež světu západnímu vtiskla 
meč do ruky, ač při počátku jistě působila nejsilněji. Byly vedle ní jisté i jiné 
příčiny, jichž není možno zde uváděti. Ale krásná ta myšlénka zůstává pružinou 
podniků velmi dlouho a úplně nemizí nikdy, ani tehdy, kdy nad ní nabývá 
značné převahy idea jiná, která s myšlénkou osvobození svaté země úzce sou- 
visí, ale přece, třeba byly ot)é dcerami téže matky, jest povahy zcela jiné, idea, 
která počítá křesťanu za zásluhu (a v některých případech ukládá za povin- 
nost) boj proti nevěřícím. Ačkoliv neodpovídá původní povaze církve, vznikla 



*) Nehledě ovšem k případům, kdy svědkové úmyslně nevypovídali, jak na to 
na svém místě ještě upozorním. 
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v ní přece velmi záhy. Není možno zde o tom podrobněji se zmiňovati, ale 
karakteristické jest, že v této formě jest starší než myšlénka osvobození svaté 
země. Taťo touha na. počátku onoho imposantního hnutí, jemuž dáváno jméno 
křížových výprav, stojí v popředí, ale zbožný zápal bojovati proti nevěřícím 
stojí vedle ní, vyniká stále více, nezatlačuje ovšem oné touhy úplně, ani v době, 
kdy po nezdařeném útoku na východní země — jenž ovšem středověku nebyl 
útokem, nýbrž obranou — západní svět šťastnými postupy nových protivníků 
v orientě zatlačován byl víc a více do posic obranných. Zbožné nadšení, jež 
zachvacovalo duši středověkého křesťana a mohutný žár, jenž k boji vznítil 
srdce středověkého člověka, objevuje se také v oblibě, jež přenesena na přední 
nositele těchto ideí, na rytířské řády, a mezi nimi zvláště na nejstarší z nich 
řád Johannitů. Záhy již dostalo se mu značného rozšíření po celém západě. Nové 
vzniklé domy k původnímu, jenž stál v místech, kde boj proti nevěřícím stále 
zuřil, nebyly připoutány pouze ideálním svazkem jedné řehole, část důchodů 
z nových bohatých kommend plynula >ad partes transmarinas*, ku podpoře 
bratří, kteří hlavní předpis řádových pravidel plnili do slova. A může platiti 
za jeden z četných důkazů síly a intensivnosti idee (a tím i obliby řádu), že 
kurie papežská, jejíž finanční hospodářství může pokládáno býti za vzorné, nebo 
aspoň velmi vyvinuté již před vyvrcholením v době avignonské, a jež nerada 
dávala si důchody ujíti, obyčejně, i v dobách velmi pozdních, osvobozovala 
řády rytířské od platů a dávek legátům i jiných s odůvodněním (v různých 
formách se vyskytujícím), že >contra hostes fidei Christiane exponut iugitcr 
se et suac.'') 

Jestliže výboje Johannitů v orientu déle se udržely než ostatní, jestliže 
řád déle a poměrně vytrvaleji mohl vésti svatý boj, vedle četných jiných jistě 
z části i ta příčina způsobila, že nezůstal úplně odříznut od západu, bez styků 
s ním a bez podpory. Ale jestliže přece stále podléhal a konečně podlehl, bylo 
by nespravedlivo, zapomínati na jiné, mnohé a důležitější příčiny, a chtít vinu 
viděti jenom v tom, že řád v orientu stále více byl opouštěn, že západní jeho 
součástky svému vlastnímu účeli více méně se odcizily, nebo že i vlastní centrum 
Rhodus značně se odchýlilo od prvotního poslání. Ovšem nemá a nemůže tím 
býti řečeno, že nebyly oprávněny výtky řádu činěné, že členové jeho, kořistíce 
z výhod řádu pro jeho úkoly poskytnutých, nedbají povinností předepsaných 
a oddávají se životu rozmařilému, k jakému přílišné bohatství vždy svádělo. 
Výtky zaznívají již dosti záhy a časem stávají se četnějšími a ostřejšími, ozýva- 
jíce se jak proti těm, kteří vzdáleni vlastního působiště řádu, větší péči věnovali 
statkům pozemským než boji božímu, tak i proti těm, jimž blízkost nepřítele 
nedovedla zabrániti, aby dávali se spíše přemáhati od těla a světa, než aby 
bojovali proti nepříteli Kristovu. 

Nejostřeji ozvaly se výtky tyto v bulle Innocence VI ze dne 14. října 1355 
adressované vlastním představeným řádovým na Rhodu a proti nim hlavně se 



') Vyskytuje se velmi často; uvádím slova listiny, již jsem měl právě po ruce, 
Urbana V. z 5. pros. 1367 (R. Vat. 249 p. 33 — 35), týkající se desátku na vypuzení vo- 
jenských rot. 



úvod. 9 

obracející. ^) Papež s důrazem opětně nařizuje svolati generální shromáždění 
řádu, jež by rozhodlo o přenesení sídla řádového na jiné místo, vhodnější než 
Rhodus k provádění úkolu, který řád na sebe přijal, zmiňuje se o tom, jak řád 
zneužívá výsad a bohatých důchodů, jichž se mu dostalo* od církve a štědrostí 
zbožných jednotlivců >non ut rodantur in Rhodo . . ., sed ad exercendam . . . 
laboriosam Christi militiam«, a připomíná na konec — karakterisuje to ostře 
názory doby i kruhů, z nichž to vychází — s neobyčejnou pochvalou pro řád 
rytířů německých, oč již tento řád, ač značně pozdější, vyniknul nad řád Svato- 
janský v plnění těchto úkolů. O rozmařilém životě, jenž v řádu se rozmohl, 
praví bulla: >modernis temporibus corporalibus aíKíuebatis deliciis, quas ex 
honestate omittimus praesentibus explicare . . .« 

Jestliže v pozdější době řád nebyl již vždycky vyjímán ze všech povin- 
ností jiným řádům a klerikům od kurie nařizovaných (jako byly ku př. peněžité 
příspěvky legátům a p.)>^) nebylo jedinou (ač jistě hlavní) příčinou bezohledně 
vykořisťující finančnictví kurie, '®) nýbrž také to, že víc a více uznávána 
oprávněnost stížností, které již neumlkají. Setkáváme se s nimi v bullách 
Urbana V, ") najdeme je opět v bulle Řehoře XI, jíž nařizuje se všeobecná 
visitace statků a osob řádových po všech krajích, a která, položena byvši dle 
nařízení papežova v čelo zprávy o výsledku visitace, níže jest otištěna. Není 
proč a zvláště po tom, co jsme slyšeli, pochybovati, že bylo jednou z příčin této 
visitace to, co v bulle hned na začátku se uvádí, že kurie chystala ». . . refor- 
macionem status tocius religionis hospitalis s. Johannis Jerosolimitani, proch dolor 
in spiritualibus et temporalibus non modicum deformati . . .« Ale vedle toho 
snad již dříve, zvláště pak na Řehoře XI, působily i jiné důvody, jež sice 
s touto okolností úzce souvisejí, ji doplňují, ale přece jsou rázu poněkud jiného. 

Idea křížových výprav na východ neumírá s poslední skutečně provedenou 
výpravou. Jest možno psáti dějiny její i po ukončení křížových výprav. Ale 
dějiny tyto mohou vypravovati již jen o plánech, nebo velmi zřídka o při- 
pravovaných, ale neprovedených nebo nezdařených pokusech. Svět byl již zne- 
náhla vystřízlivěl z počátečního opojení a neustálý nezdar nedovedl myšlénce 
zjednati přitažlivosti ani tehdy^ kdy již věci na východě, jak zmíněno, braly na 
sebe jinou podobu. Ale proto přece plány se nepřestávají opakovati, k pokusům 
znova a znova dochází. Není třeba a není možno zde všímati si všech, stačí 
aspoň letem dotknouti se těch, které jsou bližší době, v níž konána naše visitace, 
k jejímuž vysvětlení z části přispívají. 

Čteme-li v zmíněné již bulle Innocence VI mezi výčitkami také vyhrůžku, 
nebude- li řád plniti svých povinností, že statky Templářů jemu připadle budou 

") Tištěna častčji; měl jsem před sebou text, který podává Paoli, Codice diplo- 
matico del s. militare ordine Gerosolimitano (Lucca 1737) II str 93 n. 

') Stížnosti na tyto neobvyklé dávky slyšíme i z úst některých svědků v naši 
zprávě; srvn ku př. výpovéd Mikuláše převora kommendy Pražské. 

*^) Sám Pastor nazývá prostředky, jichž finančnici kurie někdy užívali, velice po- 
vážlivými; srv. Geschichte der Pápste I, 65. 

*•) Srv. ku př. ostrou bullu Urbanovu z 27 srpna 1363 (nevím je-li tištěna) 
v RVat 245 (f. 238—239); opis v zem. arch. 
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mu odňaty, bylo by jistě křivdou, kdybychom opakovali větu (a hlavně prvnt 
její Část) : Diesen Pian konnte entweder Eigennutz, um die den Johannitern zu- 
geschriebenen Tempelgiiter dem Orden zu entreissen, oder Furcht vor feind- 
lichen Einfállen der Tiirken dem h. Vater eingeben. ^*) Papež sám již v bulle 
udává příčinu : statků Templářských mělo se v takovém případě užiti k založení 
nového řádu, jenž by povinnosti své lépe plnil, a to úplně odpovídá povaze 
papežově, pokud jest nám známa. Není třeba viděti ho tak ozdobeného všemi 
křesťanskými ctnostmi, jak ho Pastor vidí, ^*) ale stačí vzpomenouti jeho podpory 
poskytované podnikům na východě, zvláště Petrovi, králi cyperskému,^*) abychom 
uvěřili, že horlivost jeho byla upřímná. 

Za Urbana V myšlénka nové výpravy vystupuje ještě živěji, když král 
Petr, osobně vypraviv se na západ, zbožného papeže pro ni nadchnul. ^*) Ano 
nějaký čas zdálo se, že dějiny budou vypravovati ještě o jedné stkvělé výpravě, 
zvláště když francouzský král Jan přijal z rukou papežových vrchní vůdcovství 
budoucí výpravy. Ale doba tehdejší byla již přece jiná, zmatky a zápletky 
válečné i diplomatické již v zárodku dusily chystaný podnik, jenž nad to smrtí 
krále Jana záhy ztratil jednoho z hlavních podporovatelů. Že střízlivý politik, 
jakým byl císař Karel IV, pro fantastickou myšlénku křížové výpravy nedal se 
získati, nemůže překvapiti. Ale na čas zabýval se jí přece, když zdálo se, že 
z ní kyne naděje na odstranění loupežných rot vojenských, jež staly se po- 
strachem celé západní Evropy. Leč plán provésti se nedal, a Karel, poznav ne- 
možnost, sám se ho záhy vzdal. To, k čemu pak skutečně došlo, jen rychlým 
nezdarem připomíná slavné výpravy století minulých. *^) 

A přece v nejbližší době plán vrací se zase. Nástupce Urbanův Řehoř XI 
byl spíše theolog a kanonista než politik a, třeba stížen dědičným hříchem 
papežů — nepotismem, jemuž děkoval za povolání do kollegia kardinalského 
ve svém 17 roce skrze strýce svého Klimenta VI, přece uvnitř zbožný. ^^) 
V jeho povaze ona myšlénka, v tu dobu již fantastická, snadno mohla najíti 
obliby, přece však nelze blíže určiti, co z ní zrodilo se v jeho mysli, a čím 
přispěly styky s podnikavou a nadšenou světicí Kateřinou Sienskou. ^") 

V první řadě setkáváme se u Řehoře s pokusem o jakousi, řekl bych, 
reorganisaci dosavadního boje. Stesky, jež jsme slyšeli proti řádu Johannitů 
a zejména proti rytířským jeho členům, neutichají ani nyní, a byla to zvláště 
nedávná doba nového hlásání kříže, která znovu nápadně na rozličné vady do- 
vedla upozorniti. Na ty, kdo proniknuti byli vřelou láskou viděti na východě 



*•) K. Falkenstein, Geschichte des Johanniter-Ordens (2 vyd,) Zeitz und Leipzig 
1867 str. in. 

*•) Srv. Pastor na u. ra. str. 79 n. 

") Werunsky, Geschichte Kaiser Karis IV, III, i?85 n. 

'•) Srv. Werunsky na m. u. 

*•) Srovn. Werunsky na u. m. str. 2^5 n., 306 n., 324 n., 330 n 

*'; Viz jeho karakteristiku u Pastora na u. m. 84 n. a v Herzogově-Hauckové 
R«;3ilencyklopádie fQr protest. Theologie VII, 126. 

**) Pastor na u. m. str. 85 n. 
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ještě jednou kříž ozářený leskem vítězství, stesky podobné jistě působily dojmem 
hlubším. Reforma řádu Johannitského, o niž již dříve z podobných příčin usilováno, 
jim neméně viděla se nutnou, ale jim nad to zdálo se možným vrátiti řád, ne-li 
úplně, tedy aspoň z větší části do kolejí, kteréž byl více méně opustil. Jim 
láska vdechovala naději, v nich vzněcovala víru i tam, kde jiní přestali věřiti 
i doufati. 

Mezi tyto nadšené náležel i mladý, řekl bych romantik na trůně papežském. 
V této náladě vzniklo nařízení na všeobecnou visitaci domů Johannitských na 
západě, z této nálady chce také býti vykládáno. V takovém ozáření jasněji vy- 
svitne již úvod nařízení Řehořova, v němž se praví: »Ex certis racionabilibus 
causis, concernentibus obsequium dei . . ., reformacionem status tocius religionis 
hospitalis s. Johannis Jerosolimitani . . ., et defensionem ac propagacioncm ca- 
tholice fidei, nostre sollicitudini specialiter incumbentibus, de personis ac facul- 
tatibus dicte religionis volumus plenarie informari.* V této souvislosti také 
plněji pochopíme význam otázky, jež od visitatorů dle nařízení papežského měla 
býti předkládána: v jaké ceně bylo by lze statky jednotlivých kommend pro- 
najmouti >prioribus ac preceptoribus et fratribus ipsis omnibus preter eosdem 
sacerdotes in sacris ordinibus constitutos existentibus in remotis . . . « 

A ještě jednoho vysvětlení se nám dostává. Dne 8 prosince 1375 papež 
vedle jiných také českým Johannitům oznamuje : >ad laudem dei, defensionem 
et dilatationem dictae íidei, gloriam et honorem Romanae ecclesiae, animarum 
vestrarum salutem et religionis vestrae reformationem ac augmentům in spiri- 
tualibus et temporalibus dante deo proventuram . . . duximus ordinandum, ut 
quingenti fratres milites dicti hospitalis et totidem eorum scutiferi tempore 
vcris anni nativitatis domini millesimi trecentesími septuagesimi septimi ad 
partes Romaniae debeant transfretare, in eisdem partibus ad dictae sedis 
beneplacitum permansuri et gestruri bellům contra Turchos . . .« Z Čech mělo 
za tím účelem vypraveno býti 38 rytířů s tolikéž štítonoši. ^^ Smíme-li dle 
počtu, který ukládán jiným provinciím řádovým, souditi, stavěl výsledek visitace 
v Čechách provinci českou mezi nejbohatší. 

Způsob, jakým visitace prováděna, naznačil v zmíněné práci Emler,*®) 
a chci jej po některé stránce doplniti. Arcibiskup pověřil provedením visitace 
arcijahna Bechyňského Borše, jemuž k ruce přidán veřejný notář Jan z Pomuka. 
Postupovali známým v podobných případech pochodem, obesílajíce před sebe 
do Prahy určité osoby, které o jednotlivých domech mohly podati zprávu.**). 
Z jednotlivých klášterů obesíláno 1—5 osob.**) Byli to většinou členové řádu, a 



*"j Bully toho druhu otiskl Paoli na u. m. II, 96-98; Tadra, Kulturní styky 72 
V pozn. uvádí, že z Cech mělo býti vypraveno pouze 18 rytířů s tolikéž štítonoši 
a dovoláni se opisů Vatikánských, jež však nebyly mi přístupny. 

") Emler na u. m. 192. 

*') Že visitatoři sami nekonali cesty po jednotlivých domech, nýbrž svědky před 
sebe obsílali patrno ze slov Mikuláše převora Pražského (4. svědek z kommendy Pražské): 
quod alii přece ptores venientes personaliter . . . deponent. 

•*> A sice z Prahy 5, z Dubu 3, Ploškovic 3, Manetína 3, Strakonic 4, Žita vy 2, 
Kadaně 3, z Mladé Boleslave od sv. Víta 3, od sv. Jana Křtitele 2, z Pí činy 2, z HirS- 
felda 2, z Kladska 1. 
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to obyčejně té kommendy, o niž se právě jednalo. Jen v jednom případě pří- 
slušník cizího domu (bratr Jakub ze Žitavy, člen pražské kommendy) vypovídá 
o stavu domu jiného (Hiršfeldského). Častěji však také — bulla papežská tak 
nařizovala — předvolávány osoby, které nebyly řeholníky, ale stály s řádem 
v jistém spojení a tedy mohly o věci míti vědomost. Tak o kommendě Pražské 
vedle řeholníků podává zprávu také Fridlinus laicus, procurator s. Marie in 
pede pontis, o kommendě v Dubě tamní rychtář Hašek, o Ploškovské Mixo 
alias Nicolaus natus Chwalonis de Hawlowicz, laicus Pragensis diocesis, com- 
mensalis et familiaris domus in Ploskowicz, o Manetínské Ondřej farář a Matěj 
syn Keclínův z Kostomlat, rektor škol v Manetíně, o Strakonské Marussek 
servitor monasterii seu domus Strakonicensis, o Boleslavské u sv. Víta Paulus 
laicus secularis claviger domus s. Viti in Juweni Boleslavia. 

Vyšetřování přidrželo se těsně nařízení v bulle papežské obsažených. Po 
přísaze obyčejně kladena nejprve otázka o počtu domů v dioecesi Pražské, pak 
o jméně a stáří představených jednotlivých domů, o počtu, jménech a stáří 
kněží i bratří rytířů, o příjmech a o vydáních. Někdy přerušen obvyklý postup 
otázkou, odkud svědek o tom všem ví. Pak následovala známá nám již otázka, 
co by statky mohly vynášeti; si ipsi milites laici essent absentes sivé in re- 
mDtis constituti, na konec obyčejně dotazováno se po mínění veřejném. Někdy, 
patrně asi omylem, některá otázka vynechána ; tak na př. druhý svědek z Ma- 
netína netázán na jméno představeného a p. *') Jindy zase postup otázek změněn ; 
častěji ku př. položena otázka, zač bylo by lze statky pronajmouti v nepřítom- 
nosti rytířů, před otázkou o vydání. *^) Jednou také (ale pouze jednou) slyšíme 
vedle ostatních také dotaz : utrum amore, přece, precio, timore vel favore sic 
deponat. ^^) 

Odpovědi na první otázku zhusta obsahují, jak přirozeno, udání velmi 
podobná. Nicméně zajímá vo je srovnávati, čím se od sebe liší. Na druhou a 
třetí, ač zněly všeobecně, obyčejně udáván jen stav v tom domě, o který právě 
běželo. Výminky jsou dosti řídké; třetí svědek ze Strakonic, laik Marušek, 
jmenuje vedle svého i preceptora kommendy Pražské, kteréhož i bratr Kuneš 
(třetí svědek z Kadaně) zná, kdežto kazatel Mikuláš (druhý svědek z Kadaně) 
dovedl udati jména preceptorů ještě z tří jiných kommend. ^^) Častěji však 
slyšíme jako vysvětlení, proč tázaný nevypovídá o jiných domech, poznámku, že 



••) Při druhém svědku z Dubu první otázka ptá se po jméně preceptorově a 
bratří laiků, což asi dlužno vysvětliti omylem písařovým, jenž, vynechav první odpověď 
a část druhé otázky, připojil druhou odpověď k první otázce. 

**) Tak u druhého svědka z Dubu, u druhého a třetího z Manetína, u prvního 
od sv. Jana z Boleslave a j 

'*) U třetího svědka z Manetína. 

'") Racek ze Štědré (druhý svědek z Ploškovic) odpovídá k otázce o precepto- 
rovi udáním svého jména, ač byl pouze procurator in temporalibus, a sám později (při 
udání příjmu) Ctibora ze Zvířetic jmenuje preceptorem. Kommendator Pražský Petr 
na dotaz o počtu a jménech kněží odpovídá jen udáním počtu, neuvádí však jmen. 
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o nich neví, ^^) jednou také (z úst převora Mikuláše, 4. svědka Pražského) po- 
hodlnou odpověď: quod alii preceptores venientes personaliter, de suis nomi- 
nibus, cognominibus et etatibus deponent . . . 

Že ani vyšetřujících ani vyšetřovaných nebylo tajno, jaký asi účel má na- 
řízená visitace, sotva lze pochybovati. Zdá se, že se to jeví zvláště ve vý- 
povědech osob ve službách řádu stojících, jež jako by se bály, aby neprozradily 
více než mají, jak to ku př. ukazuje Mikeš Chvalův z Hlavňovic, třetí svědek 
Ploškovský, ^®) a mnozí jiní. V té příčině tedy především by nás zajímaly vý- 
povědi o odstranění bratří laiků. A ty (ovšem pokud nejsou pouhým konstato- 
váním, že v tom neb onom domě bratří laiků není) jsou skoro vesměs shodné, 
uznávajíce potřebu jejich při správě světského panství řádového. *^) 

Ještě patrně ji pozorujeme, že bylo známo oč běží, z udání o příjmech a 
břemenech jednotlivých domů, jak již na to Emler upozornil, ^®) ať již důvody 
jím udané jsou správný čili nic. Nemůže býti pochybnosti, že udání příjmů, jak 
je z odpovědí slyšíme, jest minimální, že naproti tomu z vydání jistě ne- 
vynecháno ani jediné. Může zatím zůstati nerozhodnuto, ubírá- li tato Částečná 
nespolehlivost (lépe řečeno neúplnost) našemu prameni ceny a zajímavosti. Ale 
vedle jiných v jedné věci cena jeho jest nepochybná: zjišťuje se jím nade vši 
pochybnost určitě počet kommend v Čechách. R. 1373 nebylo v dioecesi 
Pražské více kommend, než jich náš seznam uvádí. 

Jak důležito jest, že můžeme tak pro určitou dobu konstatovati, není 
třeba odůvodňovati blíže, zvláště přisvědčí každý, kdo z vlastní zkušenosti 
poznal, jaké obtíže působí badateli počátky naší monasteriologie* A jsou-li tyto 
začátky všude obtížné, největší obtíže vyskytují se u řádu Johannitského, 
ani ne tak nedostatkem materiálu, jako tím, jak s ním až dosud zacházeno. Že 
pravé listiny bez důvodů podezírány a naopak, že zjevných fals jako pravých 
dokumentů užíváno, bylo by konečně lze vysvětliti těmi zmatky, jež v té otázce 
zavládly a z nichž jediné východisko ukáže nám konečně chystaný diplomatář. 
Že nekritické zprávy nekriticky přejímány, tomu se již pomalu nebude nikdo 
divit, ale velmi často přikládána jim táž cena, jako pramenům původním. Při- 
pomínám to ne proto, že by to nebylo známo, ale proto, že mně tou okolností 
znemožněno předeslati takový úvod a připojiti takové poznámky, aby těm, kdo 
vydání budou užívati, podávaly v odkazech na příslušnou literaturu stručně dějiny 
vývoje Johannitů do roku visitace. Za dnešního stavu literatury znamenalo by to 
napsati dějiny Johannitů v Čechách do r. 1373, podnik to, k němuž pro tu 



*'') Tak přiznávají ku př. první svědkové z Dubu, Manetína, od sv. Jana z Bole- 
slave, z Hiršfeldu, druhý od sv. Vita z Boleslave a j. 

•*) K otázce po jménu preceptorové odpovídá, že neví nic více, než co řekl, 
ač před tím jmenoval jen některé kommendy (a ne preceptory) a později preceptora 
jménem uvádí. 

") Jen Petr kazatel Pražský (druhý svědek) má za to, že by se příjmy odstra- 
něním laiků zvýšily; sem také patří málo jemnocitná poznámka bratra Zachariáše ze 
Strakonic, jenž jinak potřebu laiků uznává, že by se klášteru ulehčilo, kdyby dva 
k práci neschopni laikové byli vzdáleni. 

*"j Srv. Emler na n. m. 199. 
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chvíli nedostává se mi času, a jenž nemohl by se vmčstknati ve formu úvodu 
k tomuto vydání. Nezbylo, než ponechati tuto práci na dobu příznivější a spo- 
kojiti se — ne bez jistého sebezapření — pouhým konstatováním výsledku 
předběžných studií, jak svrchu byl naznačen. 

Je-li v onom konstatování obsažena negace, zmenšuj e-li se počet kommend 
dosud přijímaný, není to vinou našeho pramene, nýbrž nedosti kritického po- 
stupu dosavadních prací. Ovšem podrobný výčet statků jednotlivých kommend 
a celého řádu marné bychom zde hledali. Jména statků nikde se neuvádějí, jako 
to také nebylo účelem visitace, a vyšetřovaných svědků nikdy se po tom ne- 
dotazováno. Rovněž tak — z téže příčiny — nenajdeme zde zpráv o jednotlivých 
farách, při nichž řád buď celý osobou velkopřevora, nebo jednotlivé kommendy 
osobami svých představených měly právo podací, a o nichž až dosud nejlepší 
poučení lze najíti u Frinda. *^) 

Udání jeho bylo by sice možno rozmnožiti na základě téhož pramene, z něhož 
Frind čerpal své známosti — jsou to knihy erekční i konňrmační, k tomu však 
není zde místa, z části pak, pro kommendu Pražskou, stalo se to již ve vcledíle 
Tomkově, "j 

Od těchto ko3telů, k nimž řád měl právo podací, nutno dobře rozeznávati 
kostely, jež byly jakýmisi součástkami řádu, kostely inkorporované. *') Z nich, 
pokud naše vědomosti sahají, dva chybí v přítomné zprávě, dva kostely inkor- 
porované kommendě Pražské: kostel sv. Jana na Bojišti a kostel sv. Prokopa 
na Malé straně. Onen, byv původně darován celému řádu, vyskytuje se později 
jako majetek kgmmendy Pražské. ^*) Ačkoliv jej Tomek uvádí mezi farními, 
zpráv podrobnějších naprosto se nedostává. O kostele sv. Prokopa ukázal Tomek, 
jak vzniknul a jak se stal majetkem řádu. ^^) 

Při celém rázu protokollu o visitaci nepřekvapovalo by, že zmínky o dotče- 
ných kostelích v něm nenacházíme. Viděli jsme právě, že ani statky ani kostely, 
k nimž řád měl právo podací, neuvádějí se jménem. Leč inkorporované kostely 
některé najdeme zde přece. Někteří svědkové jmenují jako takové Hiršfeld 
(patrné omylem), Píčinu a Horažďovice. Snadno tedy mohla by se ozvati otázka, 
proč právě uvedené dva ve výčtu pohřešujeme ? Pro Píčinu přirozené vysvětlení 
této záhady najdeme později, pro Horaždbvice, kdyby nebylo jiných výpovědí, 
než které slyšíme ze Strakonic, našli bychom také vysvětlení postačitelné. Z ně- 
kterých totiž svědectví je patrno, že kommenda Strakonská dluhovala faře 
Horažďovské jakýs obnos, a pochopíme snadno, že neopomenula uvésti tu 
okolnost ku zmenšení svých příjmů. Ale toto vysvětlení nestačí u ostatních 



•') Frind, Kirchengcschichte B6hmens, I, 303-310, 11, 198—203, III, 217—220. 

*') Tomek III' str. 111 », kde nás uvedené citáty upozorňují také na to, co 
o věci psáno v dřívějších svazcích. 

**) Nejpatrněji jeví se rozdíl v tom, že knéží presentovaní na fary, kde řád mčl 
právo podací, nikdy nebývají členy řádu, kdežto na fary inkorporované pouze členové 
řádu dosazováni. Srv. Tomek III', 147. 

■*) Srov. Tomek III", 114. Ekert, Posvátná místa I, 489—490. 

'») Tomek IIP 111, n. 
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svédků, z nichž skoro každý, pokud více kommend dovede vypočítávati, jmenuje 
faru Moražďovskou jakožto připojenou k Strakonské. 

Vyložiti tuto okolnost aspoň poněkud uspokojivě na ten čas není možno. 
Buď byl právní poměr fary Horažďovské ke kommendě Strakonické přece jiný, 
čemuž by mohlo nasvědčovati, že fara ta jinak vznikla než ostatní, anebo — 
což může do jisté míry uspokojiti — rozhodovala její velikost* Kdežto u sv. 
Prokopa — o sv. Janu na Bojišti, jak řečeno, nemáme zpráv — nalézáme vždy 
jen jediného kněze, a bývá to často převor Pražské kommendy, '*) na faře 
Horažďovské sídlilo dle naší zprávy 5 členů řádu,*^ byla to tedy fara značná, 
a snad již to faktum nedovolovalo na ni zapomínati ve výčtu kommend — a 
jenom o vysvětlení toho se nám jedná, neboť svědkové z Horažďovic, pravé 
jako z druhých dvou inkorporo váných (ale nejmenovaných) far předvoláni ne- 
byli. Tomuto výkladu mohla by nasvědčovati i ta okolnost, že tu a tam mezi 
vyšetřováním ozvala se otázka: utrum sint plures domus, ubi fratres essent, et 
que domus vel preceptorie vocari debent. *®) 

V udávání počtu kommend výpovědi kolísají mezi 9 a 12 (ovšem nehledě 
k těm, které, vymlouvajíce se na neznalost, udávají vedle vlastního jen velmi 
málo domů). Ti, kdo visitaci prováděli, uznali předvoláním svědků jaksi officiálně 
domů 12. Jsou to dle postupu visitace 1. panny Marie konec raosta na Menším 
městě Pražském, 2. ve Světlé čili v Č. Dubu, 3. v Ploškovicích, 4. v Manětíně, 5. 
v Strakonicích (k níž náležela fara v Horažďovicích), 6. v Žitavě, 7. v Kadani, 
8. u sv. Víta v Mladé Boleslavi, 9. sv. Jana Křtitele taraže, 10. v Píčině, 11. 
v Hiršfeldě, 12. v Kladště. 

Z výčtu, který najdeme u Frinda, '^) padá po těchto výpovědech Blatná, 
pro niž Frind sám nedovedl podati dokladů a jejíž existence také (třeba ne 
výslovně) novějším badáním popřena, *^) Hostinné, jehož kommenda již Frindovi 
jest >angeblich€, a také nikde pro ni nenajdeme dokladů, a Světlá, poněvadž 
jest totožná s kommendou v Č. Dubě, kteréž město ještě ve 14. století zváno 
bylo Světlou.*^) Je-li kombinace Ludikarova **) správná, byla by kommenda ve 
Stříbře, pro niž však mimo tuto kombinaci některých listin v RBMI., jež není 



") Srov. Tomek V, 194. 

•') Srov. výpověď Petra z Vimberka, druhého svědka Strakonického. 

*") Tázán tak již první svědek, kommendator Petr z Prahy. 

•*) Frind, Kirchengcschichtc 11. 190 n.; zde také opraven omyl v I, 303 vyslo- 
veny o kommendě v Hradci Králové. 

*^) Srv. Bernau, Album der Burgen und Schldsser jm Konigreiche Bdhmen I 
(1884) p. 60—63, Sedláček, Hrady XI., 181 n. 

*^) Sedláček, Hrady a zámky X, 263; srv. Šimák, Nejstarší paměti města Dubu. 
Č. Sp. př. starož. I str. 59 n. 

**) Ludikar, O řádu Maltánském, se zvláštním zřetelem na Čechy (v Klatovech 
r. 1871) str. 252. Jest to vlastně již kombinace Erbenova (srov. rejstřík k R. B.M I. pod 
heslem Stříbro), jíž se však Frind (I, 310, 311) nepřidržel. Nověji setkáváme se s ní 
u G. Juritsche: Geschichtliches von der kgl. Stadt Mies (Progr. gymnasia v Stříbře 
1S94/95; str. 6, ale co tam se praví, jest jenom opakování této kombinace bez nových 
dokladů. 
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nutná, nikde později není dokladů — již dříve zanikla. Za to však určitě 
zjišťuje se existence kommendy v Ploškovidch, a přibývá k výčtu Frindovu 
nová: fara sv. Jana Křtitele v Mladé Boleslavi.*') Rovněž nemůže býti po- 
chybnosti, že u Frinda uváděná kommenda v Hořovicích vznikla jen chybným 
překladem slova »Harawicz<, a že se tím míní fara Horažďovská, jak jiŽ k tomu 
ukazuje poznámka, že této a kommendy v Píčiné dostalo se řádu darem Bavora 
ze Strakonic. ***) Dům v Píčině většina svědků jmenuje odvislým od Strakonic, 
jak asi de facto byl. Visitatoři předvoláním svědků z něho uznali jej za samo- 
statný, což zase úplně odpovídá právnímu stavu věci.**) Teprve r. 1391 byl 
bullou Bonifáce IX. inkorporován kommendě Strakonické,*^) ač sotva lze po- 
chybovati, že tím faktický stav došel jen formálního potvrzení. 

Zbývá ještě několika slovy zmíniti se o rukopise a způsobu vydání. Ru- 
kopis uložen jest v archivu Vatikánském v oddílu Instrumenta miscellanea, 
jehož největší část tvoří dokumenty ke kurii došlé, umístěné v 83 škatulích 
pořadem chronologickým, a to tak. Že přednější kasetty z této řady uzavírají 
vždy dokumenty z delší řady let, z pozdějších, obsahujících listiny z dob, kdy 
styky byly živější a také více z nich zachováno, obyčejně jedna škatule věnována 
jednomu, nejvýše dvěma létům, ač tu některá léta vyžádala dvě i více škatul. 
R. 1373 k. př. potřeboval kasetty tři. *^) Zpráva naše uložena jest v té z nich, 
která má ještě stopy staré signatury >N® 170< ; nověji měla tato signatura 
nahrazena býti jinou, jež však nevyplněna, tak že na lístku čteme jen 

A rnense 
j 1373. Obsahuje z největší části zprávy o visitacích řádu Johan- 

nitského, vykonaných z nařízení Řehořova po rozličných dioecesích. 

Zpráva o visitaci Pražské obsažena jest na 11 nepříliš širokých, ale značně 
dlouhých (délka rovná se nejméně trojnásobné šířce) pergamenových listech 
nahoře jedním stehem režné niti sešitých a po délce dvěma ohby přeložených. 
Popsány jsou vždy jen po jedné straně úhledným písmem jedné ruky, kteréž 
pouze v ohbech jest poněkud porušeno a tu tam na okrajích poněkud utrpělo 
snad vlhkostí. Na konci (na listu 11) vedle notářského znamení se jménem 
>Johannes Welíini« čteme podpis notáře Jana z Pomuka v notářské formuli 
psané rukou značně podobnou, tak že teprve bedlivější ohledání ukazuje některé 
různé tahy od písma, kterým psán ostatní dokument. Notářské znamení nalé- 
záme také na jednotlivých listech a sice dle obvyklého způsobu, že na konci 
listu jednoho najdeme svrchní jeho polovici, na začátku pak druhého část spodní 



*') Ludi^'ar na u. m. 259 a 261 uvádí ji (uživ patrně práce Emlerovy), ale ne 
zcela jasně, tak že by se mohlo zdáti, že obě kommendy Boleslavské pokládá za jednu. 

♦*) Frind II, 199, pozn. 9. 

*•) Srv. výpověď převora Strakonického Jana; Schaller Topographie, Berauner 
Kreis 112, Sedláček na u. m, VI, 136. 

*•> Libri Erect. IV, 373; sv. spor o faru r. 1375 v Lib. conf. III, 21 — 29. 

*') Srv. stručný popis a seznam tohoto oddělení ve zprávě, již v Krakowské 
akademii vydal Wladyslaw Abraham : Sprawozdanie z poszukiwaň v archiwach i biblio- 
tékách Rzymskich w latách 1896/7, 1897 8. O materyalach do dziejów polskich w wiekach 
árednich (v Krakově 1899) str. 9—10. 
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se jménem notářovým. Pořad jednotlivých listů nad to označen souvěkou pa- 
ginací, kterou již písař provedl, ač jen částečně, tímto způsobem: V pravém 
dolejším rohu druhého listu napsáno II, na témže místě na listu třetím: III 
pecia, dále v pravém dolejším rohu listu pátého V, a pak postupně vždy na 
těmž místě VI*, VII, VIII*, IX*, X. 

I v listině samé i v konečné formuli notářské činí se zmínka o tom, že 
k listu přivěšena byla pečet arcibiskupská, není však po ní ani památky a také 
nelze najíti stopy, kde by byla bývala přivěšena a odkud později utržena. Ale 
poněvadž podobné případy vyskytují se častéji, není třeba déle při tom se 
■držovati.^®) 

Na rubu posledního (11.) listu čte se rukou Jana z Pomuka napsaná 
adressa: >Reverendisimo patři et domino, domini nostri pape camerario pre- 
sentetur presens inquisício facta per dyocesim Pragensem de domibus Cruci- 
ferorum etc.< Nad tím jinou rukou souvěkou: >Presentata pro parte episcopi 
[sic!] Pragensis die XIII Octobris.« Mezi oběma těmito souvěkými přípisky na- 
psána rukou značně pozdní starší signatura: >A 500 Innstr.c 

Na rubu listu prvního nad signaturním znamením »N® 802. Greg. XI. N® 35c 
připsáno rukou mladší »Inquisicio domorum hospitalis S. Jo. HierosoIimitaní«, 
což jsem, poněvadž se podobně již v adresse vyskytuje, podržel za titul tohoto 
vydání. Níže v rohu čteme ještě: 1373, 13 Aug. 

O způsobu vydání nemusím mnoho podotýkati. Řídil jsem se zásadami 
nyní při vydáních vůbec obvyklými. Text podán, jak jej přináší rukopis, beze 
^měn, tak že dokonce i zřejmé poklesky a chyby, pokud nemůže býti po- 
chybnosti, co jimi pisatel chtěl říci,- nechány beze změny jako doklad pro 
pisatelovu znalost latiny. Jen na několika málo místech bylo zapotřebí emendace, 
což ovšem vždycky připomenouto. Na tomto místě chci jenom ještě upozorniti 
na jednu emendaci, jež se opakuje častěji. V otázce: >de fructibus, redditibus 
-et proventibus, qui communiter obveniunt« velmi často »qui< označeno jest 
zkratkou, jíž není možno jinak čísti než »que<, několikrát také jest que úplně 
toto vypsáno. Ježto však vedle toho přichází i správné »qui<, položil jsem 
všude správné »qui% i tam, kde rukopis má que, a dovoluji si zde na to 
upozorniti, abych ušetřil spoustu poznámek o věci, na níž celkem málo zá- 
leží. Jinak není třeba zvláštních poznámek o způsobu vydání. Jen ještě připo- 
mínám, že v pozdějších partiích u některých otázek stále stejně se opakujících, 
zkracoval jsem pro úsporu času a místa jednotlivá slova začátečními písmeny. 
Z technických ohledů ukázalo se také výhodnějším číselná označení svědků 
(primus testis, secundus, III' atd.), která v originále položena vždy na levém okraji, 
umístiti vždy v textu na začátku příslušných odstavců a označiti písmem pro- 
loženým. 

Připojený registřík usnadní snad práci těm, kdo knihy budou užívati. 



^') .Ovšem mohly však tyto okolnosti při zběžném prohlížení svésti k domněnce, 
ie tento rukopis jest pouhým opisem (viz výše na začátku úvodu). 

Novotný: InquUicio domut Pragensii. 2 
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Na konec nemohu nevysloviti díků panu Karlovi Koplovi, řediteli 
c k. místodrž. archivu, a panu Dr. Lad. Klicmanovi, c k. místodrž. archi- 
váři, jejichž laskavost dokončení této práce velikou měrou podporovala, jakož 
i panu prof. Dr. J. Kalouskovi za některé laskavé pokyny k zdokonaleni 
této edice. 



Sanctissimo in Christo patři et domino, domino Gregorio, digna dei 
providencia sacrosancte Romane ac univcrsalis ecclesie summo pontifici, 
Johannes, Pragensis ecclesie arcbiepiscopus ac Sanctitatís Vestre legatus, 
commissarius sivé executor ad infrascripta ab eadem S* V* specialiteť 
deputatus, cum condigna reverencia devota pedum oscula beatonim. Ad 
eiusdem S" V^ tenore presencium deduco noticiam, quod ego literis S" V* 
cum ea, qua decuit, reverencia receptis et perlectis, quarum tenor sequituť 
in hec verba: 

Gregorius episcopus servus servorum dei venerabili fratri . . archiepi- 

scopo Pragensi salutem et apostolicam benediccionem. Ex certis raciona- 

bilibus causis concernentibus obsequium dei, cuius vices, licet indigni, 

tenemus in terris, ac reformacionem status tocius religionis hospitalis 

sancti Johannis Jerosolimitani, proch dolor in spiritualibus et temporalibus 

non modicum deformati, et defensionem ac propagacionem catholice íidei 

nostre solicitudini specialiter incumbentibus, de personis ac facultatibus 

dicte religionis volumus plenarie informari. Ideoque fraternitati tue per 

apostolica scrípta mandamus, quatenus infra unum mensem a die, qua 

presentes tibi seu tuo vicario sivé officiali presentate fuerint, computandum 

et cicius, si commode poteris, per te vel alium seu alios viros ydoneos et 

íideles de nominibus preceptoriarum seu domorum eiusdem hospitalis 

existencium in tuis civitate et diocesi, nec non de nominibus, cognominibus 

et etatibus preceptorum seu rectorum earumdem preceptoriarum seu do<^ 

morům, quocumque nomine nuncupentur, nec non sacerdotum et aliorum 

constitutorum in sacris ordinibus ac militum ipsius hospitalis, ac de fructibus^ 

redditibus et proventibus annuis earumdem preceptoriarum et domorum 

communiter provenientibus, seu qui provenire consuerunt ex eis, et eciam 

de oneribus earumdem preceptoriarum et domorum necessarie supportandis^ 

et pro quantis summis seu quantitatibus pecunie ad francos seu florenos 

auri reducende huiusmodi fructus, redditus et proventus prioribus ac pre* 

ceptoribus et fratribus ipsis omnibus preter eosdem sacerdotes in sacris 

ordinibus constitutos existentibus in remotis possent communiter annis 

singulis locari, arrendari seu ad firmám dari huiusmodi oneribus supportatis^ 

tam per personas et oblatos ipsius hospitalis seu religionis et eorum famili- 

arum procuratores et negociorum gestores, quam eciam per aliquos, qui 

2* 
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* de hiis scire poterunt veritatem, studeas te plenarie informare, contradictores 
' per censuram ecclesiasticam appellacione postposita compescendo. Non 
- obstantibus, si personis eiusdem hospitalis sivé religionis aut quibusvis aliis 

* communiter vel divisim ab apostolica sít sede indultum, quod interdici, 
' suspendi vel excommunicari non possint per litteras apostolicas non facientes 

plenám et expressam ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi men- 
cionem. Informacionem autem huiusmodi fideliter per manum publici tabellionís 
in publicam formám redactam et sub tuo sigillo clausam ac nemini revelatam 
nobis per fidelem nunciům mittere, vel dilecto filio . ., dicte sedis nuncio 
et collectori proventuum apostolice camere debitorum in dictis tuis civitate 
' et diocesi deputatum, quam čito commode poteris, fideliter assignare seu 

facere assignari procures. Ceterum, ut huiusmodi pium negocium cum omni 
puritate procedat, te et alios, quos ad hoc duxeris ydoneos, sub intermi- 
nacione divini judicii obtestamur ac tibi et eis sub excommunicacionis pěna 
districte precipiendo mandamus, quatenus absque omni fraude in dieto 
negocio fideliter procedatis, alioquin tam te quam alios per te ad id depu- 
tandos secus facientes excommunicacionis sentenciam incurrere volumus 
ipso facto, a qua nullus a quoquam preterquam a nobis et successoribus 
nostris Romanis pontificibus nisi in mortis articulo possit absolucionis bene- 
ťicium obtinere. Datum Auinione quarto Idus Februarii pontificatus nostri 

* anno tercio. 

quarum quidem literarum execucionem et mandátům propter diversa 
et multa mea et ecclesie mee Pragensis negocia personaliter exequi non 
valens, per honorabilem virům Magistrům Borssonem archidiaconum Bechi- 
nensem, meum vicarium in spiritualibus generálem, cum Johanne notario 
publico inřrascripto de nominibus preceptoriarum seu domuum, videlicet 
sancti Johannis hospitalis Jerosolimitani in civitate et diocesi mea Pragensi 
existencium, nec non de nominibus, cognominibus et etatibus preceptonim 
sivé rectorum earumdem, quocumque nomine sivé cognomine nuncupentur, 
nec non de numero sacerdotum et aliorum constitutorum in sacris ordinibus 
ac militum ipsius hospitalis, ac de fructibus, redditibus et proventibus annuis 
earumdem preceptoriarum et domorum communiter provenientibus, ac eciam 
de oneribus necessariis eorumdem, nec non de omnibus et singulis in dictis 
litteris S" V* michi mandatis tam a personis regularibus quam eciam familia- 
ribus, procuratoribus et negociorum earumdem domorum gestoribus per 
juramentum, per quemlibet ipsorum ad sancta dei ewangelia corporaliter 
prestitum, a quolibet secrete et singillatim fideliter et diligenter inquirere 
et investigare mandavi, et procuravi cum omni diligencia, qua poterat et 
debuerat fieri, invenire veritatem. Quas deposiciones, informacionem et 
inquisicionem in pergameno per Johannem notarium publicum infrascriptum 
fideliter conscriptas S* V* transmitto tenoris et continencie per omnia in 
hec verba: 



i- 
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[Domus sancte Marie in pede pontis civitatis Pragensis.]'') 

Primus testi s. Dominus Petrus dictus Pesslinus, comendator alias 
preceptor domus sancte Marie in pede pontis civitatis Pragensis ordinis 
hospitalis sancti Johannis Jerosolimitani, juratus interrogatus de nominibus 
preceptoriarum et domorum ordinis predicti in civitate et diocesi Pragensi 
constitutarum respondit, quod domus sua vocatur domus beate Virginis 
in pede pontis in Minori civitate Pragensi constituta. Item interrogatns de 
nominibus aliarum domorum respondit, quod secunda est domus in Stra- 
konicz, que sibi habet annexam ecclesiam parrochialem ibidem, cui eciam 
subiecte šunt parrochiales ecclesie in Harauicz et in Pieczin, aput quas 
resident sacerdotes ordinis eiusdem plebem procurantes et divina celebrantes. 
Item tercia domus, que eciam censetur esse ecclesia parrochialis, in Cadano ; 
item quarta domus in Manietin; item quinta domus in Ploskouicz; item 
sexta domus in Zittauia parrochialis; item septima domus in Hersfeld 
parrochialis; item VIII* domus in Duba eciam cum ecclesia parrochiali; 
item nona domus parrochialis sancti Johannis Baptisté in Juueni Boleslauia ; 
item decima domus ibidem parrochialis sancti Viti ; item undecima domus 
in Glacz parrochialis. Interrogatus, utrum sint plures domus, ubi fratres 
essent, et que domus vel preceptorie vocari debent in civitate et diocesi 
Pragensi, respondit, quod non šunt plures, nisi tot, ut superius deposuit. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus rectorum et pre- 
ceptorum, respondit, quod ipse vocatur Petrus dictus Pesslinus, ^) habens 
annos etatis sue, ut credit, quinquaginta. 

Interrogatus de nominibus et numero sacerdotum sue domus et con- 
ventus, respondit, quod habet quindecim sacerdotes, item unum diaconem 
[sic], item unum subdiaconum et duos acolitos, *) item novem milites, 
quorum unus vocatur nomine Jaclinus dictus Institor, qui est LXXXV 
annorum etatis; item Johannes dictus de Cladrub sexaginta unius anni; 
item frater Buzko dictus Buzek habens XLVIIP annos etatis; item frater 
Johannes dictus de Tusta habens XL V annos, ut credit ; item frater Otto 
dictus de Praga habens annos quinquaginta etatis; item frater Henslinus 
dictus Freiberger XL annorum ; item frater Mathias eciam dictus de Praga 
quinquagenarius; item frater Nicolaus dictus Petrako LXX""*, ut credit; 
item frater Symon de Praga quinquagenarius.') Summa omnium fratrum 
predictorum domus iam dicte XXIX fratres. 

Interrogatus de redditibus ac censibus respondit, quod domus sua 
habet in redditibus et censibus sexingentas sexagenas gr. viginti sexag. et 
XL grossos Pragensis monetě. Item respondit, quod de vineis, curiis seu 



'') schází v rkp., doplnil vydavatel dle vzoru všech následujících domů. 
') Srv. o něm Tomek Dějepis Prahy V, 206; r. 1374 (6. října) jmenuje se napo- 
sled jakožto kommendator Pražský a vices gerens prioris generalis (LC. III, 21). 
*) Srv. úvod pozn. 26. 
*) Všickni rytíři u Tomka V. nejsou uvedeni. 
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I grangiis et aliis utilitatibus ad suam domům pertinentibus extra census 

i iam dictos communiter annuatim proveniunt octuaginta et centům sexag. 

grossorum monetě Pragensis, licet grandines, gelua alias frigora, gwerre, 
siccitates et sterilitates annorum minus vel totaliter nichil importent nec 
inducant, que summa grossorum et sexagenarum iam dictarum ac censuum 
et utilitatum facit in ílorenis tria millia florenorum ac duos florenos cum 
medio, quemlibet florenum per XVI grossos secundum communem cursum 
civitáhs et diocesis Pragensis computando. 

Interrogatus de oneribus necessario contingentibus et concernentibus 
domům suam, respondit, quod habet septem oblatos alias donatos,^) quibus 
tenetur providere de victu at amictu, quos eciam de mandato principům 
receperunt et quibus providere tenentur de necessariis universis. Item vi- 
ginti septem scolares, ex quibus quidam regunt scolas, alii cantant in choro, 
alii ministrant ad altaria, alii pulsant campanas, alii dicuntur ceriferarii, 
alii vexilliferarii. Item preter istos scolares šunt alii multi scolares, qui se 
nutriunt aput eosdem [et morantur aput domům iam dietám et in scolis^ 
quorum numerus exprimi non potest propter crebram mutacionem eorum- 
dem. Item ter in septimana distribuitur elemosina in pane omnibus paupe- 
ribus venientibus ibidem. Item familiares et servientes in domo et extra 
domům, et in grangiis, in vineis et in aliis locis eis necessariis et oportunis 
habet centům et viginti třes personas, quibus de necessariis tenetur de 
necessitate providere annuatim. Item domus sua cum grangiis et aliis bonis 
est situata in locis et viis publicis, propter que oportet eum multos col- 
ligere et expensis procurare. Item quod prior provincialis Boemie ordinis 
sui sepe consuevit ad domům ipsius venire cum magna familia et equis 
propter necessitates, quas cum domino imperatore et aliis principibus ex- 
portare [debet]*) et alii preceptores domorum ordinis sui, qui consvererunt 
omneš in domo sua predicta hospitare et expensas habere. Item respondit, 
quod pro expensis et impensis domus, fratrum ac familie et aliis neces- 
sariis in equis et vestibus et pro instauracione et conservacione vinearum 
et curiarum et peccorum ac edificiis ac nunciis ac fratribus de loco ad 
locum mittendis, sindicis, procuratoribus, notariis publicis causarum tam 
spiritualium quam secularium singulis annis expendit et impendit sexin- 
gentas et XIIII" sexagenas monetě Pragensis. Item pro exaccione, quam 
imperator recipit singulis annis, item pro legatis et nunciis sedis apostolice, 
pro officialibus imperatoris, imperatricis, regis Boemie et aliis principibus 



^) ,debeť schází v rkp. ; doplnil vydavatel. 

*) O instituci oblátů čili donátů srv. Wetzer-Welte, Kirchenlexicon. Byli to lai- 
kové, kteří za různých podmínek davše se do poslušnosti k opatovi, v klášteře byli 
živeni a vydržováni. Jako jinde tak i u nás ustálil se zvyk, že král odměňoval sestárlé 
sluhy tím, že je přikázal některému klášteru j. obláty, zde pak až do smrti živeni a 
zaopatřeni Srv. níže výpověď IV svědka (ad pozn. 12.). O jednom oblátu Johanniském 
viz článek Tadrův: Jakého zaopatření dostávalo se nižším úředníkům atd. ve Sbor. 
Hist. L, 281—3. 
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et subsidio gwerrarum et pro colenda, que fit infra festům nativitatis Christi 
CC sexagenas et viginti sexagenas grossonim monetě Pragensis singulis 
annis impendunt. Item singulis annis censuant certis personis, qui ab eis 
censům ad tempora vité emerunt, quinquaginta duas sexagenas grossorum 
monetě Pragensis, que summa sexagenarum et grossorum pro oneribus"") 
predictis expendendorum facit tria millia CCLXXXV flor. auri. 

Item interrogatus, pro quanta summa domus sua cum suis fructibus, 
redditibus et proventibus annuatim locari, arrendari sivé ad firmám dari 
possit, si ipse et alii milites essent absentes sivé in remotis existerent, pre- 
sentibus solis presbiteris et aliis in sacris constitutis in domo predicta, 
respondit, quod eciam si ipse cum prioribus ac preceptoribus et fratribus 
in remotis existeret, manentibus sacerdotibus et in sacris constitutis in 
domo, utilitates, fructus et proventus domus sue non possent pro pluri 
summa pecunie locari, arendari sivé ad firmám dari, nisi prout superius 
expressům est propter onera supradicta, quia fratres et milites supradicti 
šunt sibi necessarii et oportuni ad officia tenenda et regenda, quos si non 
haberet, oporteret alios seculares laicos collocare. Item interrogatus respon- 
dit, quod de premissis, de quibus deposuit, est publica vox et fáma aput 
fratres et familiam domus predicte. 

Secundustestis. Dominus Petrus, predicator monasterii seu domus 
sancte Marie in pede pontis Pragensis ordinis sancti Johannis hospitalis 
Jerosolimitani annorum^ ut credit, XXXVIII, juratus interrogatus de nomi- 
nibus preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civitate et 
diocesi Pragensi constitutarum ordinis predicti respondit, quod šunt decem 
domus ordinis predicti in civitate et diocesi Pragensi, quarum prima est 
s. Marie in pede pontis in Praga, in qua ipse deponens est predicator. 
Secunda domus in Strakonicz habens sibi duas ecclesias parrochiales 
subiectas, in Harauicz et in Pieczina, quas fratres ordinis predicti presbi- 
teri dumtaxat regunt et officiant et plebem ecclesiasticis sacramentis pro- 
curant, in qua domo prior presbiter existit supremus fratrum dicti mona- 
sterii. Tercia domus est in Manietin, in qua commendator laicus existit, 
quarta domus est in Cadano parrochialis, quinta domus est in Ploskouicz, 
sexta domus est in Swietla alias in Duba, septima domus est in Zittauia 
parrochialis, VIII^ domus est in Glacz eciam parrochialis, item nona domus 
sancti Viti in Juueni Boleslauia et decima domus ibidem in Boleslauia par- 
rochialis sancti Johannis Baptisté. Interrogatus de causa sciencie respondit, 
quod est in ordine predicto bene a XIII 1°' annis et sic scit predicta. 

Interr. de nominibus et cognominibus ac etatibus preceptorum sivé 
rectorum earundem domorum respondit, quod commendator domus sancte 
Marie in pede pontis vocatur Petrus dictus Pesslinus de Praga. De etate 
ipsius deponere nescit. Interr. de nominibus, cognominibus et etatibus sacer- 
dotum et aliorum in sacris existencium et militum laicorum et de numero 



') rkp. má >poneribos«, opravil vyd. 
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eorundem respondit, quod 1111°' presbiteri^ sivé sacerdotes et unus sub- 
diaconus et unus diaconus et duo accoliti in monasterio predicto in pede 
pontis existunt, quorum primus vocatur Nicolaus prior, secundus Michael,, 
tercius frater Viricus, quartus ipse deponens, quintus frater Petrus Har- 
rerii, VI"* frater Jacobus de Zittauia,^) septimus frater Gallus de Bole- 
slauia, VIII*" frater Blasko de Sczekna, nonus frater Martinus de Juueni 
Boleslauia, decimus frater Stacho de Praga,*) undecimus frater Franciscus 
de Cadano, XII"* Drslaus de Pilsna, XIII»" Petrus de Praga, XIIII"' Johan- 
nes de Polonia, XV"* Hanussius de Praga carens racione. Item diaconus 
Petrus de Polonia et subdiaconus Gallus de Slaná. Item acoliti vocantur 
Potha et Andreas. Item primus miles videlicet preceptor vocatur ut supra,, 
secundus Johannes de Cladrub, tercius Buzko, sed nescit, unde est, quartus 
Jesko, quintus Otto, sextus Jaclinus, septimus Petrako de Veneciis, VIII"* 
Mathias, nonus Henslinus, decimus Simon, de quorum cognominibus et 
etatibus nescivit deponere, diccrs eciam, quod de etatibus presbiterorum 
similiter deponere nescit. 

Interrogatus de fructibus, redditibus et provent»bus earumdem domo- 
rum, qui communiter obveniunt vel consueverunt communiter obvenire,. 
respondit, quod de fructibus, redditibus et proventibus annuatim dieto 
monasterio in pede pontis obvenientibus deponere nescit. 

Interrogatus de oneribus necessariis earumdem domorum respondit^ 
quod ultra fructus et redditus ac eciam proventus expendit monasterium 
predictum annuatim, quam [list 2] se summa reddituum extendit. Inter- 
rogatus de causa sciencie respondit, quod sepe et quasi frequenter interfuit 
et interest racionibus, que fiunt de expensis et impensis ac distributis 
annuis dicti monasterii et sic scit predicta. Interrogatus de specificacione 
onerum respondit, quod onera predicta specificare nescit, ac tamen dicebat^ 
quod magna familia nutritur singulis annis de redditibus et proventibus 
dicti monasterii tam spiritualium quam secularium et clericorum ac laicorum 
secularium serviencium, quibus eciam in victualibus et amictualibus pro- 
videtur. Hospites eciam quasi frequenter, undecumque veniant, expensis pro- 
curantur, specialiter tamen prior ordinis predicti cum maxima familia sepe 
et sepissime venire solet ad monasterium predictum, quem expensis' ) laute 
procurant. Item deposuit, quod domino imperatori, imperatrici, regi, princi- 
pibus et baronibus ac officialibus dicti domini imperatoris singulis annis 
pro dacia et aliis honoranciis minime CCC sexagenas gross. Prag. dena- 
riorum persolvunt et multa alia super curias et edificia ac pro legatis sedis 



^) tak v rukopise, ovšem chybné; má býti XV, jak hned z následujícího viděti. 

^) rkp. na tomto místě není zcela jasný: quem(?) expense; opravil vyd. 

*) Srv. níže při výpovědech o kommendé Hyršfeldské Dle vlastního udání byl 
v řádu již 26 let (tedy od r. 1347); což se však dobře nesrovnává s udáním převora 
Mikuláše (čtvrtého svědka z kommendy Pražské), dle nthož čítal teprve 40 roků věku 
svého. 

•) Srv. níže pozn. 8. 
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apostolice impendunt, que ipse testis nominare ac specificare nescit, quia 
aliis, videlicet predicacionibus cottidianis intendere habet. 

Interrogatus, si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis con- 
stituti solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus, qualiter 
fructus, redditus et proventus earundem domorum annuatim possint locari^ 
arrendari seu ad firmám dari, respondit, quod credit, quod si ipsi laici seu 
milites essent absentes, dictum monasterium in pede pontis in sexaginta 
sexag. gr. Prag. den. quolibet anno ditari et provenire eidem monasteria 
posset. Interrogatus, quomodo sciat, respondit, quod ipse deponens com- 
putavit, quod super impensis annuis cuiuslibet militís monasterii iam dicti 
septem sexag. gross. predictorum domus iam dieta impendere minime 
oporteret, que sexagene pro victualibus et amictualibus cuilibet ipsorum vix 
sufficere possunt, que sexagene sexaginta gross., ut superius deposuit> 
faciunt in florenis, ut credit, CCXXX florenos auri. Interrogatus de fáma 
publica respondit, quod de premissis, de quibus deposuit, est publica vox 
et fáma. 

III"* testis. Dominus Petrus dictus Harrerii de Praga, professus 
monasterii sancte Marie in pede pontis Pragensis ordinis s. Johannis hospi- 
talis Jerosolimitani iuratus interrogatus de nominibus preceptoriarum sivé 
domorum et de numero earundem in civitate et diocesi Pragensi constitu- 
tarum ordinis predicti respondit, quod sint decem domus, quarum prima 
est s. Marie in pode pontis in Praga, secunda in Strakonicz habens duas 
parrochias videlicet in Harawicz et in Pieczina sibi subiectas, quas ecclesias 
fratres presbiteri dicti ordinis regunt et officiant. Item tercia domus in 
Swietla alias in Duba, quarta domus est in Manietin, quinta domus est in 
Cadano parrochialis, item sexta domus in Juueni Boleslauia s. Viti, item 
septima domus est ibidem s. Johannis Baptisté, item octava domus in 
Zittauia parrochialis habens ecclesiam parroch. sibi subiectam in Hersfeld^ 
item nona domus est in Glacz eciam parrochialis, item decima domus in 
Ploskouicz. Interrogatus, quomodo sciat predicta, respondit, quod est in 
ordine predicto bene a XXVII annis et audivit predictas domos sic nomi- 
nari et appellari, et sic scit. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus preceptorum sivé 
rectorum domorum earundem respondit, quod comendator sivé preceptor 
domus predicte vocatur Petrus dictus Pesslinus habens, ut credit, annos 
etatis sue XLVI, de aliis preceptoribus et rectoribus deponere nescit. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus sacerdotum et 
aliorum in sacris existencium et militun laicorum et de numero eorundem 
respondit, quod sacerdotes monasterii in pede pontis šunt quindecim, unus 
subdiaconus et unus diaconus et duo accoliti, quorum primus vocatur 
Nicolaus prior, secundus Michael, tercius Vlricus, quartus Petrus videlicet 
ipse deponens, quintus Jacobus de Zittauia, 'j VI"* Blasko, VII"* Petrus 



'') Viz svrchu pozn 5. 
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predicator, VIII" Gallus de Boleslauia, IX°"* Nicolaus dictus Stach,') de- 
cimus Martinus, undecimus Franciscus, duodecimus Johannes Polonas, XIII*^ 
Petrus, XIIII"* Drslaus, XV"' Johannes extra sensum positus, de quorutn 
€tatibus deponere nescivit. Item deposuit, quod novem šunt milites seu 
laici in monasterio predicto in pede pontis, quorum primus est com- 
mendator alias preceptor, de cuius nomine superius deposuit, secundus 
Jaclinus alias Jacobus de Praga, ut credit, LXXX*"», tercíus Otto de Praga, 
-de cuius etate deponere nescit, quartus Buzko, de cuius etate similiter 
nescít deponere, quintus Johannes de Praga, sextus Nicolaus dictus Petrako 
de Veneciis, ut credit, LXXX*"', septimus Mathias de Praga XU" ut credit, 
octavus Symon de Praga ut credit LX*"*, nonus Johannes, sed nescit unde, 
de cuius etate deponere nescit. 

Interrogatus de fructibus, redditibus et proventibus earundem do* 
morům, qui communiter obveniunt vel consveverunt communiter obvenire, 
respondit, quod singulis annis de omnibus fructibus, redditibus, et proven- 
tibus communiter obveniunt vel obvenire solent octingente sexag. et XL 
grossi Pragensis monetě. Interrogatus, quot florenos auri dicte sexag. et 
grossi facere possent, respondit, quod tria milia II 7$ A- ciurí faciunt, quem- 
libet fl. per XVI gr. computando. Interrogatus, quomodo sciat predícta, 
respondit, quod ipse testis tulit censům dicti monasterii et obvenciones 
pro duobus terminis videlicet s. Galii et s. Georgii proxime transactis, et 
•est camerarius monasterii predicti, de quo munere circa festům s. Michaelis 
proxime venturum erit unus annus, et sic scit predicta. 

Interrogatus de oneribus necessariis preceptoriarum earundem et do- 
morum respondit, quod in monasterio predicto in pede pontis šunt fre- 
quenter in familia cum religiosis et secularibus ac servitoribus sexaginta 
octo persone, quorum cuilibet victus et amictus et aliquibus merces mini- 
stratur, magistro scole dumtaxat excepto. Item pro coquina singulis annis, 
ut credit, CC et L sexag. gross. predictorum singulis annis expendunt, 
sed quantum dicte sexag. in florenis faciunt, ipse testis nescit; item pro 
vestibus fratribus et familie tam yemalibus quam estivalibus LXXX sex. gr. 
před. impendunt. Item pro equis viaticis et vectoralibus et fabro et merce- 
nariis XXXVI sexag. gross. predictorum annis singulis impendunt. Item 
pro edificiis et impensis causarum et pro notario tam in iudicio spirítuali 
quam in seculari et principibus, prelatis, purgraviis, forestariis, pro conven- 
cione curruum et pro muneribus sexaginta sexag. gross. iam dictorum simi- 
liter singulis annis dictum monasterium in pede pontis impendit. Item pro 
exacione [!] imperatoris et imperatricis, ac legatis sedis apostolice CC sexag. 
gr. iam dictorum similiter singulis annis dictum monasterium in pede pontis 
impendit. Item ad curias seu grangias pro equis emendis, curribus et messe, 



•) Bezpochyby týž, který 6 října 1374 stal se kommendatorem v Kadani (LCIII, 
21), v kterémžto úřadě naposledy se vyskytuje 7 října 1377 (tamže str. 78—79); potom 
byl kommendatorem Pražským (Tomek V, 206). 
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fabrorum et familie et aliis necessariis ac pro avena seu pabulo equorum 
et pro impensis vinearum CCXL sexag. gr. iam dictorum similiter singulis 
annís dictum monasterium in pede pontís et aliquando plus impendere 
oportet et pro aliis multis oneribus, videlicet colenda, elemosina et scolaribus 
ministris predicte domus pecunias nonnuUas dictum monasterium seu domus 
impendere* oportet, que omnia et singula simul computando faciunt in surama 
octingentas et septuaginta sex sexag. gross. iam dictorum, que sexag. et 
grossi faciunt tria millia CC et LXXXV fl. auri, quemlibet florenum per 
XVI gr. computando. Interrogatus, quomodo sciat omnia predicta, respondit, 
quod summavit omnia supradicta et eciam impendit, recepit et distribuit 
manu sua et sic scit. 

Interrogatus, si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis con- 
stituti solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus, qualiter fructus 
et redditus earundem domorum annuatim possint locari, arendari sivé ad 
firmám dari, respondit, quod de hoc deponere nescit. Interrogatus de fáma 
publica respondit, quod aput homines huiusmodi rei noticiam habentes de 
premissis est publica vox et fáma. 

IIII"'' tes tis. Dominus Nicolaus prior ^) domus s. Marie in pede 
pontis Pragensis ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani XU"*, ut credit, 
iuratus interrogatus de nominibus preceptoriarum sivé domorum et de 
numero earundem in civitate et diocesi Pragensi existencium ordinis pre- 
dicti respondit, quod undecim šunt domus ordinis s. Johannis hospitalis 
Jerosolimitani in civitate et diocesi Pragensi constitute, quarum prima est 
s. Marie in pede pontis predicta, secunda in Strakonicz habens duas ecclesias 
parrochiales subiectas, videlicet in Harauicz et in Pieczina, quas presbiteri 
dumtaxat dicti ordinis tenent et officiant, tercia domus in Manietin, quarta 
domus in Cadano parrochialis ecclesia, quinta domus in Ploskouicz, sexta 
domus in Zittauia parrochialis, septima domus in Hersfeld parrochialis, 
octava domus in Swietla alias in Duba, nona domus sancti Viti in Juueni 
Boleslauia, decima domus ibidem sancti Joannis Baptisté parrochialis, un- 
decima domus in Glaz parrochialis. Interrogatus de causa sciencie re- 
spondit, quod ipse deponens est in ordine, ut credit, XVlI annis et pre- 
dictas domos personaliter visitavit excepta sóla Hersfeld, in qua nunquam 
fuit, et sic scit. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus preceptorum sivé 
rectorum domorum earundem respondit, quod preceptor seu comendator 
domus, in qua ipse deponens est prior, vocatur Petrus dictus Pesslinus de 
Praga habens annos etatis sue, ut ipse deponens credit, XLVIII, dicens, 
quod alii preceptores venientes personaliter de suis nominibus, cognomi- 
nibus et etatibus deponent. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus sacerdotum et aliorum in 
sacris existencium et militum laicorum et de numero eorundem respondit. 



•) Byl převorcm od r. 1360 až 1378; srv. Tomek V, 206. 
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quod in monasterio in pede pontis predicto šunt XV sacerdotes et unus 
diaconus et unus subdiaconus et duo accoliti ; quorum prímus est ipse 
deponens, secundus Michael, ut credit, LX""**, tercius Vlricus sacrístanus^ 
ut credit, quinquaginta quinque annorum etatis, quartus Petrus Harrerii, ut 
credit, XL""", quintus Blasko pitenciarius XXXIII etatis, sextus Jacobus de 
Zittauia XL""*, septimus Nicolaus dictus Stach de Praga ^®) XXX annos 
etatis habens, octavus Gallus de Boleslauia quinquagenarius, ut credit, nonus 
Petrus predicator quadragenarius, decimus Martinus de Boleslauia XXXIIII**' 
annorum etatis, ut credit, undecimus Franciscus Pagir de Praga quadra- 
genarius, duodecimus Petrus de Praga XXVI annorum habens etatem^ 
XIII"» Johannes de Praga XXXIIIP' annorum etatis, ut credit, XIIII"* 
Johannes de Polonia XXVIII*^ annos habens etatis, XV"' Drslaus de Jenyn. 
Item diaconus vocatur Petrus de Wratislauia XXII annorum etatis, item 
subdiaconus vocatur Gallus de Praga habens XX annos etatis sue, ut credit^ 
et acoliti vocantur Potha et Andreas. Item decem militcs seu laici in dieto 
monasterio in pede pontis existunt, quorum primus est preceptor, de cuius 
, nomine, cognomine et etate superius deposuit, secundus Johannes de Cla- 

drubecz, habens annos etatis sue LXI. Item tercius Busko provisor curie 
dicti monasterii in Barnassow XLIIIP' annorum,*^) quartus Johannes de 
Praga XLIII annorum, quintus Otto de Praga L annorum etatis, sextus 
Jaclinus de Praga LXXX V ann. ; item septimus Simon de Praga magister 
pistrine XLVIII annorum etatis, octavus Henslinus dictus Freiberger de 
Praga XL annos etatis habens, nonus Mathias dictus Czeisslmagister de 
Praga XLVI annorum etatis, decimus Nicolaus dictus Petraczko de Veneciis 
LXXX""* . Interrogatus, quomodo sciat omnia premissa, respondit, quod de 
aliquibus, de quibus superius deposuit, audivit et aliquorum etates inspiciendo 
personas consideravit et sic scit predicta. 

Interrogatus de fructibus, redditibus et proventibus earundem domorum, 
qui communiter obveniunt vel qui communiter consueverunt obvenire, re- 
spondit, quod monasterium s. Marie in pede pontis habet in redditibus seu 
censibus annuis sexingentas viginti sexag. et XL gr. Prg. denarios. Item 
de proventibus et obvencionibus et aliis utilitatibus, que communiter sin- 
gulis annis obvenire solent, aliquando magis et aliquando minus, centům 
LXXX sexg. grs. iam dictorum dieta domus habet videlicet pro annonis» 
lana et vineis ac aliis utilitatibus, que de annonis, peccoribus et peccudibus 
aliquando obveniunt et aliquando non, que sexagene et grossi reddituum 
et obvencionum faciunt tria millia et IP/s florenos auri, unum quemlibet 
florenum per XVI gr. Prg. monetě computando. 



' ■") O dvou posledních viz pozn 5 a 8. 



**) Které místo tím mínéno, nelze určité říci; Emler na u. m. 193 vykládá >Bra- 
nišov*, což nezdá se mi dobře odpovídati formé, jak ji rkp. podává. Spíše možno snad 
mysliti na Varvažov v kraji Prachenském, kteréž místo náleželo Johannitům určitě již 
na poč. 16 st., pravděpodobně vsak již ve 14. Srv. Sommer, Das Kónigreich Bdhmen, 
stát. topogr. dargestellt VIII Prachiner Kreis (Prag 1840) str. 32 n. ; Ludikar na u. m. 260. 
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Interrogatus, quomodo sciat hoc, respondit, quod ipse curam in tem- 
poralibus dicti monasterii habuit et habet adhuc bene asex annis continuis 
et dictos fructus, redditus et obvenciones coUegit et sic scit predicta, et 
raciones fecit et eciam audivit de perceptis predictis. 

Interrogatus de onéribus necessariis earundem domorum et precepto- 
riarum respondit, quod onera domus predicte in pede pontis šunt ista: 
primo septem prebendarios donatos sivé oblatos, per imperatorem et alios 
principes monasterio predicto oblatos,*^ quibus provident de expensis et 
aliis necessariis; item prefatum monasterium procurat expensas magistrorum 
scole cum cantore, custode et 1111°' clericis et septem ministris ecclesie, 
alios vero clericos decem diebus festivis dumtaxat expensis procurant, alii 
vero multi clerici de scolis ipsorum monasterii pane et elemosina nutriuntur. 
Item trina vice in septimana, videlicet die dominico, tercia et sexta feriis 
panis omnibus pauperibus recipere volentibus datur et distribuitur pro 
elemosina et hoc ab antiqua consuetudine et laudabiliter hactenus tenta 
et observata, que eciam die hodierna tenetur et observatur. Item XXXVII 
familiares et servitores religiosis dumtaxat exceptis predicta domus in 
pede pontis expensis, victualibus et amictualibus cottidie procurat Item 
in curiis seu grangiis dicte domus CXIIII®' persone eciam victualibus et 
amictualibus et aliis necessariis procurantur, sine quibus personis sivé fami- 
liaribus dictum monasterium-^) et curie eiusdem carere non possunt [!]. 
Item pro coquina eiusdem monasterii et vino CCX sexg. gr. monetě Prag. 
singulis annis prefatum monasterium expendere oportet, et specialiter 
propter hospites dictum monasterium frequentantes tantum expendit, alias 
minus expendet. Item pro vestibus fratrum et familiariorum tam religisorum 
quam secularium yemalibus et estivalibus LXX sexg. gr. iam dictorum 
idem monasterium exponit singulis annis. Item pro equis, armis et 
mercenariis, edificiis, nunciis diversis et fratribus, qui mittuntur de pre- 
dicta domo ad alias domos, pro nunciis imperatoris et regis et aliorum 
principům et baronům, item pro sindicis, procuratoribus et notaríis cau- 
sarum tam spiritualis quam secularis indicii idem monasterium in pede 
pontis singulis annis sexaginta quatuor sexg. gr. iam dictorum impendere 
oportet. Item pro dacia, exaccionibus et bemis imperatoris, [list 3.] impe- 
ratricis et regis Boemie ac aliorum principům, et officialibus, ac pro colenda 
nunciis predictorum principům et baronům, et pro subsidio gwerrarum domini 
imperatoris et pro procuracione curruum et salario vectorum curruum, ac 
eciam portulanis, purgraviis, castellanis et forestariis, ac eciam pro conven- 
cione curruum imperatoris et imperatricis ac puerorum ipsorum singulis 
annis communiter impendit idem monasterium CCX sexag. gr. iam dictorum 
et hoc aliquando magis aliquando minus. Item pro impensis curiarum seu 
grangiarum ac vinearum prefatum monasterium ac domus singulis annis 



/) v rkp. touže rukou mezi řádky. 
** viz svrchu pozn. 4. 
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communiter impendit ac pro messe, equis, pro mercede mercenariorum. 
pro ferro et aliis suppellectilibus CCXX sexag. gr. iam dictorum. Item pra 
avena seu pabulo equorum prioris generalis dicti ordinis et aliorum hospitum, 

qui prior consuevit cum magna familia equorum et personarum dictum 

* 

monasterium sepe visitare et morám longam trahere in eodem, aliique 
fratres seu preceptores et seculares dictum monasterium sepius visitare 
consueverunt, idem monasterium singulis annis impendit et expendit sexa- 
ginta sexag. gr. predictorum. Item monasterium prefatum in pede pontis 
solvit de camera certis personis quinquaginta duas sexag. gr. predictorum 
per predictas personas usque ad tempora vité emptum^) a monasteria 
eodem et predicta onera dictum monasterium singulis annis continue facere 
oportet. que omnia et singula onera suprascripta, impense et expense ac 
distributa faciunt in summa octingentas et LXXVI sexg. gr. predictorum, 
que sexagene et grossi faciunt tria millia CC et LXXXV florenorum auri^ 
quemlibet fl. per XVI gr. predictos computando. 

Interrogatus, quomodo sciat predicta et unde proveniant eis excre- 
scencie predicte, quas expendunt ultra summam obvencionum et reddituum 
predictorum, ut superius deposuit, respondit, quod superius deposuit, quod 
a sex annis rexit et regit bona monasterii predicti, dicens, quod propter 
nimias exacciones imperatoris et principům et contribuciones pro nunciis sedis 
apostolice, que prius et taňte nunquam fuerunt, et eciam propter hospites 
ac eciam, quia omnia šunt in cariori foro quam prius fuerunt, dicens, quia 
quando prius comparabantur res quecumque per 1111°' fl., iam pro instante 
vix per sex fl. comparantur, et sic scit, quia dictum monasterium singulis 
annis plus et ultr^ fructus, redditus et obvenciones expendere oportet et 
per hoc iam indebitatur, prout iam indebitatum est et in futurum, si taňte 
exacciones íuerint, plus indebitabitur. 

Interrogatus, si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis con- 
stituti solis presbiteris et aiiis in sacris constitutis presentibus, qualiter et 
pro quanto fructus, proventus et redditus earundem domorum annuatim 
possint locari, arendari sivé ad firmám dari, respondit, quod de aliis domibus 
deponere nescit, dicens, quod de domo sancte Marie in pede pontis, 
si locari, arendari seu ad firmám dari deberet laicis absentibus et presentibus 
presbiteris, credit, quod nichil dari annuatim possit ex eo, quia, si laici sivé 
milites religiosi non essent, oporteret, quod seculares curias seu grangias 
et alia officia regerent, quibus militibus religiosis tantum datur, ac si alteri 
seculari annuatim daretur tribus militibus seu laicis dumtaxat exceptis^ 
qui officia non habent, nec šunt utiles ad officia regenda, quorum expensas 
et impensas computat annuatim per LX fl. auri monetě Pragensis. Interro- 
gatus, quibus nominibus dicti fratres seu milites laici vocentur, resp., quod 
unus vocatur Henslinus Freyberger, secundus Jaclinus de Praga, tercius 



^) tak má rkp.; jak patrno, schází »censum<; srv. výpověď prvního svědka této 
kommendy. 
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Petrako. Interrogatus de fáma publica respondit, quod de premissis, de 
quibus ipse testis deposuit, est publica vox et fáma. 

V. Fridlinus laicus procurator curie et domus s. Marie in pede pontis 
Pragensis, quinquagenarius et ultra, iuratus interrogatus de nominibus 
preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civitate et diocesi 
Pragensi constitutarum ordinis s. Johannis Jerosolimitani respondit, quod 
decem in civitate et diocesi Pragensi domus existunt, videlicet prima s. Marie 
in pede pontis Pragensis, secunda in Strakonicz, tercia in Manietin, quarta 
in Cadano parrochialis, quinta in Ploskouicz, sexta in Swietla alias in Duba^ 
septima in Glacz parrochialis, octava in Zittauia similiter parrochialis, nona 
s. Viti in Juueni Boleslauia, decima ibidem s. Johannis Bapt. parrochialis ; 
de aliis domibus, si que šunt, ipse deponens deponere nescit. Interrogatus 
de causa sciencie respondit, quod manet in monasterio predicto in pede 
pontis a XXX annis vel circa et sic scit predicta. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus preceptorum sivé rec- 
torum earundem domorum respondit sibi de aliorum domorum [!] sivé pre- 
ceptorum nominibus et cognominibus ac etatibus nichil čonstare, dicens^ 
quod preceptor seu commendator s. Marie in pede pontis Pragensis vocatur 
Petrus dictus Pesslinus de Praga habens, ut credit, ultra quadraginta annos 
etatis. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus sacerdotum et 
aliorum in sacris existencium et militum laicorum et de numero eorundem 
respondit sibi de nominibus, cognominibus ac etatibus sacerdotum et aliorum 
in sacris existencium ac militum et de numero eorundem non bene čon- 
stare, nec eciam scit de hoc deponere, quia est persona secularis. 

Interrogatus de fructibus, redditibus et proventibus earundem, qui 
communiter obveniunt vel consueverunt communiter obvenire, respondit^ 
quod domus s. Marie in pede pontis habet in redditibus seu censibus annuis 
non plus nisi sexingentas viginti sexag. gn Pragensis monetě, sed quantum in 
obvencionibus aliis eidem monasterio obveniat annuatim, ipse deponens nescit. 
Interrogatus, quomodo sciat predicta, respondit, quod audivit a camerariis 
et notariis, qui tempore suo in monasterio predicto fuerunt, quod idem 
monasterium non plus habet in censibus, nisi prout superius deposuit. 
Interrogatus, quantum predicte sexagene et grossi faciant in florenis,. 
respondit, quod nescit. 

Interrogatus de oneribus necessaris earundem domorum preceptoriarum 
respondit, quod ipse testis expendit et impendit ac exposuit pro coquina et pra 
vestibus familiarium tam religiosorum quam secularíum monasterii predicti 
in pede pontis ac pro ferro et curribus ac aliis necessariis curiarum et 
vinearum nonnullis minime ad quingentas sexag. singulis annis et ultra, et 
alia, videlicet dacie imperatori et alie impense et expense impenduntur et 
expenduntur, quorum numerům ipse testis exprimere nescit, ac tamen 
credit et pro certo scit, quod omni anno dictum monasterium ultra sortem 
pecuniarum, que de redditibus et obvencionibus venire possunt, expendit 
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et impendit ac exponit, et propter hoc dictum monasterium semper debitis 
est involutum. Interrogatus, quare dictum monasterium ultra sortem pecu- 
niarum reddituum et obvencionum expendat et impendat, respondit, quod 
propter magnas dacias et exacciones imperatoris et eciam ex eo, quia 
omnia šunt in cariori foro quam prius, et sic ultra sortem pecuniarum 
redditus et proventus dictum monasterium expendit et impendit ac exponit 
•et sic scit predicta. 

Interrogatus, si ipsi milites layci essent absentes sivé in remotis con- 
stituti solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus, qualiter 
fructus, proventus et redditus earundem domorum annuatim possint locarí, 
arendari seu ad firmám dari, respondit sibi de hoc penitus nichil constare, 
•quia ipse est homo simplex et ad talia non intelligit. Interrogatus de fáma 
publica respondit, quod de premissis omnibus et singulis, de quibus ipse 
testis deposuit, est publica vox et fáma. 



Item tenor deposicíonum domus in Dub alias in Swietla sequitur et 

est talis. 

Frater Hinko dictus de Hawlouicz, preceptor sivé commendator domus 

in Swietla alias in Duba^*) ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani 
iuratus interrogatus de nominibus preceptoriarum sivé domorum et de nu- 
mero earundem in civitate et diocesi Pragensi constitutarum ordinis pre- 
dicti respondit, quod šunt decem domus ordinis predicti in civitate et 
diocesi Pragensi. Prima domus est s. Marie in pede pontis Pragensis; 
secunda domus est in Strakonicz parrochialis habens duas ecclesias par- 
rochiales, vii^elicet in Harawicz et in Pieczin sibi subiectas; tercia domus 
est in Manietin, quarta domus est in Cadano parrochialis, quinta domus 
in Ploskouicz, sexta domus est in Zittauia parochialis habens ecciesiam 
parriochialem in Hersfeld sibi subiectam, septima domus in Swietla alias in 
Duba, cuius ipse deponens est preceptor, octava domus in Glacz parro- 
chialis; nona domus s. Viti in Juueni Boleslauia et decima s. Johannis 
Baptisté ibidem. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus preceptorum sivé 
rectorum eorundem, respondit, quod de nomine et cognomine suis superius 
dixit, dicens, quod habet XLV annos etatis sue, de aliis domibus deponere 
nescit. 

Interrogatus de nominibus, cognominibus et etatibus sacerdotum et 
aliorum in sacris existencium et militum laicorum et de numero eorundem 
respondit, quod in domo in Duba ipsius deponentis šunt quinque milites, 



") Dle vlastního udání (viz níže) byl tou dobou již 6 let představeným kom- 
mendy Dubské (tedy od r. 1367); naposled, pokud mi známo, vyskytuje se v tomto 
úřdLČé 30 máje 1375 (LCIII, 36); o celé kommendé srv. Šimák, Nejstarší paměti města 
Dubu Č Spol. př. Star. I. 
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videlicet unus ipse deponens et secundus frater Czenko de Lemberg quin- 
quagenarius, tercius Zawissius de .Vgiezdecz habens XLVI annos etatis, 
quartus Mathias de Wratislauia habens quinquaginta annos etatis minus 
tribus, item quintus Paulus de Erwaczow habens annos etatis LXXX. Item 
in eadem domo ipsias deponentis šunt quinque presbiteri et nullus alius 
in sacris constitutus, quorum primus vocatur Johannes prior XL""', secundus 
frater Wokko scptuagenarius, tercius frater Andreas sexagenarius, quartus 
frater Walsso habens quinquaginta quinque annos etatis, item quintus 
Petrus habens XXX annos etatis sue. 

Interrogatus de fructibus, redditibus et proventibus earundem domorum, 
qui comm. obveniunt vel consucverunt communiter obvenire, rcspondit, 
quod sua domus in Duba habet in redditibus, fructibus et obvencionibus 
universis annuis non plus nisi CCL et XX!!!!®"^ sexg. gr. Pragensis monetě 
et XXIIII"^ gr. et VIII halenses, que sexagene et grossi faciunt nonin- 
gentos et LXXX fl. auri, quemlibet florenum per XVI gr. computando. 

Interrogatus de oneribus necessariis earundem domorum et precepto- 
riarum'*) rcspondit, quod ipse preceptor super vestitum tam yemalem quam 
estivalem, quem facit fratribus domus et familie sue, impendit et exponit 
singulis annis XXX sexag. gr. iam dictorum. Item pro coquina sexaginta 
scxg. gr. predictorum tam pro familia quam pro fratribus, excepto priore 
generali ordinis sui, qui quando venit ad domům ipsius deponentis, tunc 
plus expendere oportet. Item pro mercede famulis et servitoribus commu- 
niter XXIX sexg. gr. iam dictorum singulis annis impendit. Item pro edi- 
ficiis impensis domus et curiarum ct aliis necessitatibus, ac messoribus 
et pro avcna CIIII**"^ sexg. gr. iam dictorum. Item pro dacia imperatoris 
et imperatricis, rcgis Boemie, principům et dominorum singulis annis dat et 
dare oportet sine contradiccione minime LXXX sexg. gr. iam dictorum, que 
omneš impense et onera faciunt in summa CCCXIII sexg. gr. iam dictorum, 
que sexagene et grossi faciunt mille et centům ac LXV fl. auri. Inter- 
rogatus, quomodo sciat hoc, respondit, quod est sex annis commendator * *) 
seu preceptor domus predicte in Duba') et predicta onera distribuit et 
census recepit et percepit supradictos et sic scit. Interrogatus, unde tamen 
excrcscencic proveniant, quas ultra redditus et obvenciones distribuit, 
respondit, quod aliquando equos iuvenes servat et nutrit ac vendit pro 
pecuniis et aliquando peccora, que servat, vendit et impendit, et aliquando 
prior generalis sibi subvenit, et sic oportet, quod predicta onera expleantur. 

Interrogatus, si ipsi niilites laici essent absentes sivé in remotis con- 
stituti solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus, qualitcr 
fructus et redditus earundem domorum annuatim possint locari, arendari 



^') Rkp. má zkratku, kterou by všude jinde bylo nutno čísti >preceptorum< ; 
zde ovšem smysl vyžaduje čtení hořejší. 

') Slova » preceptor — Duba< na místě, kde pergamen přeložen a velmi těžko 
čitelná. 

**) Srvn. pozn. 13. 
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sivé ad firmám dari, respondit, quod ipse deponens noUet unum grossum 
dare pro arendacione predicte domus annuatim. Interr. de causa sciencie 
respondit, quod si predicti milites, quorum quilibet officia habet, non essent, 
oporteret, quod laici seculares in officiis constituerentur, quibus merces 
dari oporteret, istis autem militibus merces non datur, nisi victus et amictus. 
Interr. de fáma publica respondit, quod dc omnibus, de quibus deposuit, 
cst publica vox et fáma. 

11*!^ Frater Johannes prior ^^) domus s. Spiritus in Swietla alias in 
Duba ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani iur. interrogatus de nomi- 
nibus preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et 
dioc. Prag. constitutarum ordinis s. Johannis Jerosl. respondit, quod šunt 
decem domus in diocesi Pragensi de ordine fratrum s. 'Johannis hospitalis 
Jerosolimitani, prima videlicet beate Virginis in pede pontis Pragensis, 
secunda domus est in Strakonicz, tercia in Manietin, quarta in Cadano 
parrochialis, quinta in Ploskowicz, sexta in Duba alias in Swietla, septima 
in Zittauia et due in Juueni Boleslauia, una s. Johannis et alia s Viti, et 
in Glacz decima. 

Interr. de nominibus, cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum et 
militum laicorum et de numero ipsorum'^) respondit, quod in domo Duba 
šunt decem fratres conventuales, quinque sacerdotes et quinque milites seu 
laici ; primus sacerdos est ipse deponens prior habens XLII annos, secundus 
vocatur Vokko habens LXX ann., tercius vocatur Andreas habens quinqua- 
ginta quinque annos, quartus vocatur Volusko habens LVI ann. sue etatis, 
et quintus vocatur Petrus habens XXX ann. etatis sue. Item milites : primus 
vocatur Hinko preceptor seu commendator domus s. Spiritus in Duba, 
secundus vocatur Czenko de Lemberg L** annorum, tercius vocatur Za- 
wissie de Vgiezdecz quadraginta sex annorum, quartus Mathias dc Wrati- 
slauia habens annos quinquaginta duos sue etatis, quintus Paulus de Rwacz 
habens annos LXXX sue etatis. 

Interr. de fruct., redd. et prov. earundem, qui communiter obveniunt 
vel consucverunt communiter obvenirc, respondit, quod domus predicta in 
Duba habet in censu annuo CC sexag. XXIIII**'' sexag. cum XXIIII°^ gr. 
et VIII halensibus, alios vero proventus et fructus dicte domus dixit se 
extendere ad XL sexg gr., exceptis araturis et allodiis, de quibus dieta domus 
vix sustentari potest in cerevisia et pane. Interr., quot florenos facit dieta 
summa pecunie, respondit, ut credit, quod facit minus XX florenis mille 
florenos. Interr., quomodo sciat predicta, videlicet, quod dieta domus habeat 
censům predictum et proventus prius estimatos, respondit, quod ex eo scit, 
quia est dicte domus bene a sex annis [list 4] prior ^"') et interdum per se 
censům eundem a censualibus recepit. 



'*j Dle vlastního přiznání byl převorem již od r. 1367; snad týž, jenž k faře 
ve Světlé dosazen 11 října 1367 LC 1 str. 92. 
**) Srv. úvod pozn. 23. 
*') Srvn. předcházející pozn. 15. 
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Interr., si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis constituti 
solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus qualiter fructus, 
proventus et redditus earundem domorum annuatim possint locari, arundari 
sen ad firmám dari, respondit sibi de hoc non constare. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quoď dieta domus in Duba habet hec onera: primo pro vestitu 
fratrum in eadem morám trahencium et familie ipsius domus adiacentibus 
XXX sexag. gr. Item pro coquina tempore hospitum advenarum et aliorum 
familiarium continue in dieta domo morám trahencium sexaginta sexg. 
Item pro mercede familiarium minus una XXX sexag. Item pro edificiis 
in necessitate et impensis eorum*) ac curiarum reedificacione et impensis 
ipsarum ac pro messoribus LXXX sexag. Item pro contribucione domini 
imperatoris et familie eius ac imperatricis et aliorum principům et offici- 
alium, nec non et aliorum dominorum et iuristarum nonaginta sexag. gr. 
Item pro avena singulis annis XIIII®'' sexg. gr., que in florenis faciunt, ut 
credit, mille cum centům ac sexaginta sex. fl. auri. Interr., quomodo sciat 
predicta, resp , quod est prior bene a sex annis, ut predixit, et sepius 
interest racioni commendatoris dicte domus. Interr., unde acquirat tantas 
excrescencias, que annuum censům excedunt, resp., quod [per]^) hospita- 
litatem bonám et procuracionem, que fit circa aratutas et allodia domus 
sepedicte. Inter. de fáma publica resp., quod in vicinatu de premissis, de 
quibus ipse testis deposuit, est publica vox et fáma. 

II ri' Hasko iudex de Duba alias de Swietla, laicus Pragensis diocesis 
iuratus interrogatus de nominibus preceptoriarum sivé domorum et de 
numero earundem in civitate et diocesi Pragensi constitutarum fratrum 
ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani, quid sibi constaret, resp., sibi 
aliud non constare, nisi dumtaxat de domo in Duba et eandem sepius 
inhabitavit et inhabitat et natus et nutritus est ibidem in Duba in civitate, 
de aliis dixit se nescire. 

Item interr. de nominibus, cognominibus ac etatibus preceptorum sivé 
rectorum earundem resp., quod preceptor sivé comendator in Duba proprio 
nomine et cognomine vocatur frater Hinko dictus de Hawlowicz et, ut 
credit, quod habet plus quam XLV annos sue etatis et est miles sub re- 
ligione ordinis s. Johannis Jerosolimitani; de ahis dixit se nescire. Interr., 
quomodo et qualiter sciat predicta, resp., quod ipse testis noscit et novit 
dictum fratrem Hinconem preceptorem modemům de Duba a pluribus 
annis et cum eodem infra dictum tempus conversatus fuit et scit ipsum 
fuisse et esse bone fame et laudabilis vité, et sic scit predicta. 

Item interr. de nominibus, cognominibus ac etatibus sacerdotum et 
aliorum in sacris existencium et militum laicorum et de numero eorundem, 
resp., quod in dieta domo šunt decem fratres, quorum quinque šunt pres- 
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biteri sivé sacerdotes et quinquc laici milites, videlicet primus miles pře- 
ceptor vocatur Hinko, de quo iam superius deposuit, item secundus Czenko 
de Lemberg quinquaginta annorum etatis, item tercius vocatur Mathias 
de Wratislauia XL annorum, item quartus Zawissius de Vgiezdecz quinqua- 
ginta annorum, item quintus est Paulus habens LXX annos etatis, item 
sextus vocatur Johannes prior in Duba dictus de Manietin, item septimus 
est Vokko sexagenarius, item VIII"" vocatur Martinus dictus de Ploskouicz 
habens, ut credit, quadraginta annos etatis, item nonus vocatur Valusko 
quinquagenarius, item decimus et ultimus vocatur Albcrtus dictus de Ma- 
nietin, habens plus quam XL annos etatis sue, presbiteri. Item interr., 
quomodo et qualiter sciat predicta, resp., quod ipse testis habet optimam 
noticiam dictorum fratrum et eciam pro certo scit dictos fratres fuisse et 
esse in dictis etatibus constitutos. 

Item interr. de fructibus, redditibus et proventibus earundem, qui comm. 
obveniunt vel consueverunt communiter obvenire, respondit sibi aliud non 
constare, nisi tantum de fructibus, redditibus et proventibus domus in 
Duba, qui communiter obveniunt vel consueverunt communiter obvenire, 
quod dieta domus non plus habet in ccrtis redditibus et censibus, nisi 
ducentas XXIIII°' sexg. gr. denariorum Pragensium cum XXIIIP^ gr. et 
VIII halen., que summa pecunie facit mille florenos minus viginti florenis, 
quemlibet fl. per XVI gr. computando, quorum florenorum valor pecunie 
in partibus Boemie currit. Interr., quomodo et qualiter sciat predicta, resp. 
quod ex eo scit, quia ipse testis dictos redditus cum suis emolumentis 
a pluribus annis ab hominibus censualibus sivé institis dicte domus tanquam 
iudex et procurator in temporalibus domus predicte recepit omni anno, 
et de eisdem omni anno racionem dictis fratribus fecit, et sic scit omnia 
predicta. 

Item interr. de oneribus necessariis earundem domorum et precepto- 
riarum resp. sibi aliud non constare super articulo huiusmodi, nisi quantum 
superius deposuit, ac tamen pro certo scit, quod dicti fratres omni anno cum 
familia sua faciunt maximas expensas, dando ipsis necessitatem tam in 
victualibus quam in vestitu. Interr., quantum ipsi fratres in necessariis fa- 
milie annuatim possunt expendere, resp. se de hoc nescire, quia ipse testis 
moratur extra domům predictam. 

Item interr., si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis con- 
stituti solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus, qualiter 
fructus et proventus et redditus earundem domorum annuatim possint 
locari, arrendari sivé ad firmám dari, resp. se de hoc nescire ex eo, quia 
est laicus, qui non intelligit ad ista, de aliis dicebat se nescire. Interr. de 
fáma publica resp., quod de illis, de quibus ipse testis deponit, est publica 
vox et fáma. 
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Item tenor deposicionum domus in Ploskouicz sequitur et est talis. 

Primus testi s. Frater Cztiradus preceptor domus in Ploskowicz '") 
iuratus interr., quod sibi constaret de nominibus preceptoriarum sivé do- 
morum et de numero earundem in civitate et diocesi Pragensi constitu- 
tarum fratrum ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani resp., quod prima 
domus est in Praga dieta in pede pontis, secunda in Strakonicz, que habct 
duas ecclesias subiectas, in Harawicz et in Pieczina, tercia in Manietin, 
quarta domus in Cadano, que censetur esse parrochialis, quinta domus in 
IMoskouicz, sexta domus in Zittauia, que censetur esse parrochialis, septima 
domus in Hersfeld, que est subiecta Zittauiensi, octava in Swietla aiias in 
Duba, item nona in Glacz parrochialis, item decima in Juueni Boleslauia 
ad s. Vitum, item undecima ibidem ad s. Johannem parrochialis. 

Item interr. de nominibus, cognominibus et etatibus preceptorum 
sivé rectorum earundem resp., quod ipse testis vocatur Cztirad, ut prius 
deposuit, de Zwierzeticz, et credit, quod sit etatis quinquaginta quinque 
annorum, milcs in sua religione; de aliis dicebat sibi non bene constare. 

Item tercio interr. de nominibus, cognominibus et etatibus sacerdotum 
et aliorum in sacris existencium et militum laicorum et de numero eorun- 
dem resp., quod in domo, in qua ipse deponens est preceptor, šunt sex 
fratres, quorum unus est prcsbiter et quinque milites, dicens, quod unus 
vocatur dominus Raczko dictus de Sczedra habens XLV annos, ut credit, 
secundus vocatur Hernik dictus de Waldensteyn XXII annos etatis 
habens, tercius vocatur Jesko dictus Lála de Libussie habens XXVI annos 
etatis, quartus dicitur Mixo dictus Holomek de Grecz habens LXX annos 
etatis. 

Item quarto interr. de fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. 
obv. vel. comm. obv. consuev., resp., quod in rcdditibus sivé censibus habet 
L^* sexag. minus LIII^"* grossis et de fructibus et proventibus potest pro- 
vcnire communi estimacione pro LX sexagenis gr., que summa sexagena- 
rum pecunie predicte faciunt in florenis quadringentos florenos, unum quem- 
libet florenum pro XVI grossis computando. 

Item interr. de oneribus necessariis domorum sivé preceptoriarum 
resp., quod pro familia cottidiana, laboratoribus curiarum et vinearum, an- 
nuatim oportet domům predictam in Ploskouicz expendere XXII sexag. 
<]ue faciunt LXXXVIII fl. pro XV grossis florenum computando, quia 
variabilis est valor florenorum secundum cursum temporis. Item pro vestitu 
suo et fratribus suis et familie ministeriali XIII sexag. annuatim expendit. 
Item pro expensis et impensis et victualibus domus et hospitalis XL sega- 
genas, que communi estimacione faciunt in florenis ducentos fl. et duo- 
decim fl. 



'•) O něm nenalezl jsem jiných zpráv; třetí svédek tvrdí. Že od 30 let bývá 
jeho společníkem při stole. 
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Item interr., si ipsi milites essent absentes sivé in remotis constitutř 
solis presbiteris et aliis in sacris constitutis presentibus, pro quanta summa 
fructus, proventus et redditus earundem domorum annuatim possent locari^ 
arrendari, sivé ad firmám dari, resp., quod testis nollet solvere de dieta 
domo unam sexagenam propter hospites, dicens, quod oportet ipsum testem 
solvere omni anno XXXV sexag. gr., que summatim LXXXIII fl. auri 
faciunt. Interr. de fáma publica resp., quod de illis, de quibus ipse testis 
deposuit, est communiter aput omneš homines huius rei noticiam habentes 
publica vox et fáma. 

Secundus. Frater Raczko dictus de Sczedra, procurator in tempo- 
ralibus domus in Ploskouicz iuratus interr. de nominibus preceptoriarum 
sivé domorum et de numero earundem in civitate et diocesi Pragensi 

* constitutarum fratrum ordinis Johannis Jerosolimitani resp., quod prima 

domus est in Praga dieta in pede pontis ; item secuda domus est in Strako- 

I nicz, que habet duas ecclesias parrochiales subiectas in Harawicz et in. 

Pieczina; item tercia domus est in Manietin; item quarta domus est in 
Cadano, que censetur esse ecclesia parrochialis ; item quinta domus in 
Ploskouicz; item sexta domus est in Swietla alias in Duba; item septima 
domus est in Zittauia, que censetur esse ecclesia parrochialis, que habet 
unam ecclesiam parrochialem sub se, que nuncupatur Hersfeld, item octava 
domus est in Glacz, que censetur esse parrochialis. Item due domus šunt 
in Juueni Boleslauia, una s. Johannis et secunda ad s. Vitum, que cen- 
sentur esse parrochiales. 

Item interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earun- 
dem resp, quod ipse testis vocatur^^j Raczko de Sczedra et credit, quod 
habet XLVIII annos etatis sue, miles in sua religione; de aliis dicebat 
sibi non bene constarí. 

Item interr. de nom., cogn. et etat. sacerdotum et alior. in sac. exist. 
et milit. laic. et aliorum, de numero eorundem resp., quod in domo in 
Ploskouicz šunt sex, quorum unus est presbiter et quinque milites, dicens, 
quod unus vocatur Cztirad dictus de Zwereticz habens XLVIII® annos ut 
credit etatis; item secundus vocatur Henik dictus de Waldsteyn habens 
XXII annos etatis; item tercius vocatur Nicolaus etatis LXX annorum,. 
item quartus vocatur Nicolaus dictus Lála, habens ut credit XXVI annos;. 
item quintus vocatur Mixo presbiter etatis XXX annorum. 

Item interr. de fructibus, redd. et provent. earundem, qui comm. obv. 
vel consuev. comm. obv., resp., quantum audivit dici ex racione fratris 
Cztiradonis supradicti, qui est preceptor domus sivé hospitalis in Plosko- 
uicz, quod domus in censibus et redditibus annuis non plus habet et ha- 
bere potest, nisi XLIX sexg. grossorum denariorum Pragensium, que ex 
predicta domo provenire possunt, que summa sexagenarum pecunie pre- 
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dicte faciunt in florenis ducentos decem fl., quemlibet fl. per XVI gr. 
computando. 

Item interr. de oneribus necessariis earundem domorum preceptori- 
arum resp. sibi de predictis nichil penitus constare ex eo, quia ipse testis 
est minus quam uno anno in dieta domo Ploskouicz et nunquam fúit hospes 
dicte domus et sic dixit sibi non constare de oneribus necessariis dicte 
domus. . 

Item interr., si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis const. 
solis presb. et aliis in sacris const. present., qualiter fr. et prov. ac redd. 
earund. domor. annuatim possint locari, arrendari sivé ad firmám dari, 
resp., quod si ipse testis hospes esset dicte domus in Ploskouicz et eandem 
cum omnibus fructibus, redditibus, obvencionibus et proventibus deberet 
locari, ipse nesciret excogitare propter magnas expensas et impensas familie 
cottidiane et hospitibus extraneis ct exaccionibus domini imperatoris et 
regis Bocmie, qualiter dietám domům cum suis redditibus et proventibus 
deberet locare ct exponere ; de aliis dixit se nescire. Interr. de fáma pu- 
blica resp., quod de illis, de quibus ipse testis deposuit, est publica vox 
et fáma. 

Terč i US. Mixo alias Nicolaus natus Chwalonis de Hawlowicz, laieus 
Pragensis diocesis, commensalis et familiaris domus in Ploskouicz, iuratus 
interrogatus de nominibus preceptoriarum sivé domorum et de numero 
earundem in civitate et diocesi Pragensi constitutarum fratrum ordinis s. 
Johannis Jerosolimitani, quid sibi constaret, respondit, quod prima domus 
est in Praga dieta in pede pontis; item seeunda domus est in Duba; item 
tcrcia est in Manietin et quarta in Ploskouicz; de aliis dixit se nescire. 

Item interr. de nom. et cogn. et etat. preceptorum sivé reet. eorun- 
dem resp. sibi de predictis domibus aliud non constare, nisi quantum supe- 
rius deposuit. ^^) 

Item interr. de nom. cogn. et etat. sacerd. et aliorum in sacris exist., 
militum laicorum et de numero eorundem resp., quod in Ploskouicz šunt 
sex, quorum unus est Cztirad preceptor L** annorum etatis, item secundus 
yocatur Raczko de Sezedri, ut eredit, habens citra quinquaginta annos 
etatis; item tercius vocatur Nicolaus antiqus etatis LXXX annorum, item 
quartus vocatur Mixo dictus Lála etatis XXVI annorum; item quintus 
vocatur Heniko dictus de Waltsteyn habens XXIIII annos etatis, milites; 
item sextus vocatur Nicolaus de Vgiezd presbiter, habens citra XXX annos 
etatis. Interr., quomodo et [list 5.] qualiter sciat omnia predicta, resp., 
quod ipse testis plus quam XXX annis moratur in Ploskouicz, et ab illo 
tempore est familiaris et commensalis dicti fratris Cztiradi, ^^) preceptoris 
curie in Ploskouicz, et hodierna die est servitor dictorum fratrum et sic 
dixit se scire predicta. 



*'') Srv. úvod pozn. 28. 
*') Viz svrchu pozn. 18. 
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Item interr. de fiuct., redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel con- 
suev. comm. obvenire, resp., quod in redditibus ac censibus curia in Ploskouicz 
habet et habere potest omni anno minus una sexagena quinquaginta sexg. 
gr. Pragensium, que summatim faciunt in florenis ducentos fl. cum decem fl., 
quemlibeť pro XVI gr. computando. Interr., quomodo sciat predicta, resp.; 
quod pro certo scit predicta et eciam ipse testis cum domino Raczkone 
supra scripto percepit censům predictum ut familiaris ipsius. 

Item interr. de oneribus necess. earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod preceptor curie in Ploskouicz expendit in vestitu fratrum et fa- 
milie XIII sexg. gr., in necessariis cottidianis, videlicet in expensis et im- 
pensis expendit XL sexg. et in aliis hospitibus extraneis tantum, quorum 
et quarum summa pecunie extendit se plus quam ad trecentos fl., quemlibct 
florenum pro XVI gr. denariis Pragensibus computando. Interr., quomodo 
et qualiter sciat predicta, resp., prout superius deposuit, quod a XXX annis 
est familiaris fratrum in Ploskouicz, et sic dixit se scire predicta. 

Interr., si ipsi mil. laici ess. abs. sivé in remot. constituti solis presbi- 
teris et aliis in sacr. const. presentibus, qualiter fr. et pr. et redd. earundem 
dom. annuatim possint loc. arrend. sivé ad firmám dari, resp., quantum 
ipse testis audivit, quod omneš proventus dicte curie in Ploskouicz vix 
valere possent ad LXX sexag. gr., et si deberent ipsam locare, non darent 
de ea unam scxag. gr. annuatim ex eo, quia imperator et familia omni 
anno rodit et exaccionat ipsos. Interr. de fáma publica resp., quod de illis, 
de quibus deposuit, est publica vox et fáma. 



Item tenor deposicionum domus in Manyetin sequitur et est talis : 

Primus testis. Dominus Benessius de Ronow, ^*) miles, comendator 
sivé preceptor domus in Manietin iur. interr. de nominibus preceptoriarum 
sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi constitu- 
tarum ordinis fratrum s. Johannis hospitalis Jerosolimitani resp., quod prima 
est domus beate virginis in pede pontis Pragensis, secunda in Strakonicz, 
tercia in Manietin, quarta in Cadano ecclesia parrochialis, quinta in Duba,^ 
sexta in Juueni Bolesluaia s. Viti conventualis septima s. Johannis Baptisté 
parrochialis, octava in Zittauia ecclesia parrochialis. nona in Glacz parro- 
chialis. 

Inter. de nom., cognom. et etat. sacerd. et alior. in sacris exist. et 
mil. laicorum et de numero eorundem resp., quod in Manietin ipse testis 
est preceptor et commendator, habens třes sacerdotes et trfcs milites seu 
laicos et solus quartus ipse deponens est miles, quorum sacerdotum unus 
vocatur Albertus, qui habet XL annos etatis sue vel paulo minus; alter 
vocatur Johannes Lukowecz, qui habet L** annos, et tercius presbiter voca- 



**) Dle vlastního udání stal se preceptorem teprve nedávno; připomíná se jeŠté 
18. září 1383 LC III. 158. 
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tur Hasko, qui habet XLV annos etatis ; unus autem ex inilitibus ipse 
deponens vocatur Benessius habens annos LVI etatis sue, secundus vocatur 
Beneda LXX annorum, tercius Volbramus vocatur, qui habet LIIII°' annos ; 
quartus vocatur Jodocus, qui habet XXVI annos sue etatis; de nominibus 
autem sacerdotum aliorum monasteriorum et domorum dixit se nescire. 

Inter. dc fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel consuev. 
comm. obv., resp., quod dieta domus in Manietyn, cuius ipse deponens cst 
preceptor, in censu annuo exclusis aliis proventibus habet CC et unam 
scxa^. gr. Pragensium denariorum, alios autem provcntus, videlicet de balneo, 
de fumalibus, de theoloneo"') et aliis proventibus, exclusis III araturis seu 
allodiis, de quibus vix dieta domus annuatim panem et cerevisiam habet, 
quas cstimare nescit, predicta domus utitur singulis annis ad XL sex sexa- 
genas gr. Interr., quot florenos dieta summa pecunie, videlicet CC sexag. 
ct XLVIl gr. facit, resp. se dc hoc nescire. Interr., utrum habeat adhuc 
dieta domus in Manietyn aliquas alias utilitates et fructus, resp., quod habent 
silvas, que solum pro dieta domo succiduntur et non pro aliqua pecunia 
venditur (!). 

Interr., si ipsi milites laici esscnt abs. sivé in rem. const. solis presb. 
et aliis in sacr. const. present., qualiter fructus, prov. et redd. earundem 
domor. annuat. possint. loc, arend. seu ad firmám dari, resp , quod dant 
exacciones domino imperatori et priori ultramarino ; quibus exclusis nichil 
vellet dare de domo Manietin predicta ex eo, quia dominus imperator 
ipsos multum omni anno exaccionat. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod dieta domus Manietin habet hec onera : primo singulis annis 
domino imperatori et imperatrici CXXX sexg. gr., item pro coquina tam 
hospitum advenarum, qui cottidie de aliis domibus veniunt, quam eciam 
íamilie dicte domus XLVIII° sexg. gr. ; item pro vestitu fratrum dicte 
domus et aliorum familiarium XXX sxg. gr. Item pro instrumentis diversis 
ad curias et allodia, *) videlicet pro curribus, equis, ferris decem sexg. gr. ; 
de aliis oneribus dixit se nescire, quia novus est preceptor seu commen- 
dator dicte domus in Manietin. *') Interr. de fáma publica resp., quod de 
illis omnibus, de quibus deposuit, in districtu illius opidi Manietyn est de 
premissis publica vox et fáma. 

Secundus. Religiosus vir frater Andreas plebanus -*J domus in Ma- 
nietin iur. interr. de nominibus preceptoriarum sivé domorum et de numero 



*«) tak v rkp. 

") rkp. má >aIlodiis<, což by také mohlo dáti smysl ; správnější zdá se mi oprava 
již jsem učinil. 

") Viz pozn. 22. 

") Byl farářem od 17. záH 1370 (L. C. II, 36), jak dlouho, nelze určiti ; 26. října 
1391 jmenuje se nový farář k této faře uprázdnčné per resignacionem liberam fr. 
Mathie ultimi et immediati rectoris (L. C V. 98); přestal tedy Ondřej již déle před 
tím býti farářem. 
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^ earundem in civ. et dioc. Pragensi constit. ordinis fratrum s. Johannis ho- 
spitalis Jerosolimitani resp., quod domus beate virginis in pede pontis Pra- 
gensis, in Manietin, in Strakonicz, in Harawicz, in Cadano parrochialis 
ecclesia, in Duba conventualis, in Juueni Boleslauia due domus, una s. Viti 
conventualis et alia s. Johannis parrochialis, in Glac^ parrochialis, in Zittauia, 
in Picczina parrochialis, alias domos non recordatur. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. ^^) et alior. in sacr. exist. et 
niilit. laic. et de num. corundem resp., quod domus Manietin habet septem 
fratres, třes sacerdotes, unus Johannes de Lucowecz, qui, ut credit, habet 
quinquaginta annos, secundus vocatur Albertus, tercius Hasko, quorum 
etates dicere nescit, et habet IIII*"' milites laicos: unus Benessius comen- 
dator seu preceptor, secundus vocatur Beneda, tercius vocatur Wolbramvis 
I et quartus vocatur Jodocus, quorum omnium etates ignorat. 

} Interr. de fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. obveniunt vel 

? consuev. comm. obv., resp., sibi de hoc penitus nichil constare, nisi quantuni 

audivit a notario dicte domus, quod habeat in censu annuo CCI sexagenas 
gr. Pragensium den., de aliis provcntibus dicit se nescire. 

Interr. de oneribus necess. earundem domor. et precept. resp. se dc 
hoc similiter nichil scire, nisi quantum audivit, quod XXX sexg. gr. Pra- 
gensium den. expenduntur pro vestitu fratrum et aliorum familiarium ad 
dietám domům Manietin spectancium. 

Interr., si ipsi milit. laici essent abs. sivo in remotis const. solis presb. 
et aliis in sacr. const. pres , qualitcr fructus. prov. et redd. earundem do- 
morum annuatim possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp., se de hoc 
similiter nichil scire. Interr. de fáma publica resp., quod nescit, si est de 
premissis publica vox et fáma, aut non. 

Tercius. Mathias natus Keczlini de Kostomlat, nunc rector scolaruni 
in Manietin, iuratus interr. de nominibu.s [)receptoriarum sivé domorum 
et de numero earundem in civ. et diocesi Pragensi constitutarum ordinis 
fratrum s. Johannis hospitalis Jerosolimitani resp., quod ipse testis scit sex 
domos in diocesi Pragensi ordinis s. Johannis Jerosolimitani: primam scit 
videlicet beate virginis in pcde pontis Pragensem, secundam in Strakonicz, 
terciam in ^lanietin, quartam in Ploskouicz, quintam in Duba alias in 
Swietla, sextám in Juueni Boleslauia, et has domos dixit esse conventuales ; 
ccclesias vero parrochiales dicti ordinis dixit esse quinque: primam in 
Pieczin, secundam in Cadano, terciam s. Johannis in Juueni Boleslauia, 
tjuartam in Zittauia et quintam in Glacz. 

Interr. de nom. et cogn. et etat. sac. et al. in sac. exist. et mil. laic. 

et de num. eorundem resp., sibi constare, quod in domo Manietin šunt 

' septem fratres ordinis s. Johannis Jerosolimitani, třes presbiteri seu sacer- 

j fiotes, unus videlicet Albertus, secundus Johannes Lukowecz et tercius 

I llasko, quorum etates dixit se nescire, et 1111°' milites laici: primus Be- 
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ncssius de Hronow comendator seu preceptor domus ibidem in Manietin, 
ut credit, annorum LX etatissue; secundus Beneda habens annos LXX ; 
tercius Wolbramus habens annos LVI, quartus Jodocus habens annos 
XXVIIÍ, ut credit, etatis. 

Interr. de fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel consuev. 
comm. obv., resp., quod domus in Manietin habet in censu annuo CCI sexa- 
genas gr., de fructibus autem aliis et proventibus habet XLVII sexg. gr. 
Interr., quomodo sciat predicta, resp., quod ipse testis fuit notarius dicte 
domus et census a censualibus rusticis bonorum dicte domus percepit et 
conscripsit, et sic scit. 

Interr., si ipsi mil. laici essent abs. sivé in remot. const. solis presb. 
et aliis in sac. const. pres., qualiter fructus, prov. et redditus earundem dom. 
annuatim possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp. sibi de hoc penitus 
nichil constare. 

Interr. de oneribus necess. earundem domorum et precept. resp., quod 
dieta domus in Manietin habet in familia XL commensales cum familiaribus 
et mercenariis ad dietám domům spectantibus, cum quibus in coquina ex- 
pendit annuatim XLVIII® sxg. gr. et hoc interdum minus et aliquando 
magis. Item pro vcstitu fratrum et aliorum familiarium et mercenariorum 
XXXI sxg. gr. Item pro necessitate curiarum, araturarum, allodiorum 
X sexg. gr. Item pro contribucione domini imperatoris et aliorum principům 
et imperatricis et officialium ipsorum et iuristarum CXXX sxg. impendit 
et exponit annuatim. Innterr., quantum facit dieta summa pecunie in flo- 
renis auri, resp. sibi de hoc non constare. Interr., quomodo sciat predicta, 
resp. se ex eo scire, quia ipse testis est familiaris dicte domus et huius- 
modi racionés factas de oneribus et impensis conscribit et conscripsit. 
Interr. de fáma publica resp., quod aput aliquos homines est de premissis 
publica vox et fáma et aput aliquos non. Interr. utrum amore, přece, precio, 
timore vel favore sic deponat, resp., quod non. 



Item tenor deposicionum domus in Strakonicz sequitur per omnia sub 

hiis verbis: 

Primus testis Frater Johannes, prior, presbiter dictus Scriba, ^'') 
mona^terii Strakoniczensis ordinis s. Johannis hospitalis Jcrosolimitani ijir. 
interr. de nominibus prcceptoriarum sivé domorum et de numero earundem 
in civ. et dioc. Pragensi constitutarum ordinis predicti resp., quod šunt 
duodecim domus in civitate et diocesi Pragensi, quarum una s. Marie in 
pede pontis in Praga, secunda in Strakonicz, habens sibi ecciesiam parro- 
chialem in Harawicz subiectam, tercia in Manietin, quarta domus in Cadano 
parrochialis, quinta domus in Ploskouicz, sexta in Swietla alias in Duba, 

") Snad totožný s tím Janem, jenž po br. Hermanovi nastoupil 23. června 1371 
(L. C. II, 53); resignoval (- ovšem, je-li to týž) 11. července 1390 (L. C. V, 17). 
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septima in Zittauia parrochialis, octava in Glacz parrochialis, nona s. Viti 
in Juueni Boleslauia, decima ibidem s. Johannis Baptisté, undccima in Pieczin 
parrochialis ecclesia nondum ordini predicto incorporata. Interr. de causa 

■ 

sciencie resp., quod est in ordine bene a XIIIT' annis et pro certo scit, 
* <]uod ita domiis predicte nominantur, ut predixit. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundeni 
rcsp., quod ipse deponens est preccptor dicti monasterii Strakonicensis 
€t vocatur Johannes, prout superius deposuit, habens annos etatis sue 
XXXIII. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerdotum et alior. in sac. exist. ct 
milit. laic. et de num. eorundem resp., quod in domo, in qua ipse depo- 
nens est preceptor, šunt undecim presbiteri, quorum primus est ipse depo- 
b^ nens, secundus Mathias habens annos etatis sue XLIIII"'', tcrcius Petrus 

Jíj dictus de VVitemberg, ". habens XLV annos etatis sue, quartus frater Petrus 

V Bohuskonis habens XXX annos, V"^ Procopius de Praga habens annos 

I'-; etatis [fol. 6] sue XXV, sextus frater Jacobus sacrista habens XXVII annos 

.. etatis et ultra, septimus frater Nicolaus scolasticus habens XXIIII°' annos 

! etatis, octavus frater Johannes dictus Arthemezia habens XLVII annos 

I etatis, nonus Petrus dictus Cantor infirmus habens Lil annos etaiis, decimus 

! frater Jacobus dictus Gigas habens XXXI annos etatis, undecimus frater 

; Jarohniew habens XXIIII annos etatis sue; iteni unus diaconus frater Ni- 

colaus habens XXVI annos etatis, item unus subdiaconus Irater Martinus 
XX annorum etatis; item IIIP^ laici seu milites, quorum primus vocatur 
f Zacharias habens XLVII 1° annos etatis sue, in manibus et in corde habens 

tremorem, secundus fratrer Petrus de Pieska LI II annorum etatis, tercius 
' Leo alias Lewa habens XL annos etatis sue et uhra, quartus Diepoldus 

; de Rysemberg XLVI annorum etatis. Interr. de causa sciencie resp., quod 

I audivit ab ipsis fratribus et eciam met ex personis consideravit, quod pre- 

. dicti fratres tot annos habcnt, prout superius deposuit, et sic scit predicta. 

I Interr. de fruct, redd. et prov. earundem, qui coinm. obv. vel consuev. 

I comm. obvenire, resp., quod domus predicta, in qua ipse deponens est 

j preceptor, habet in redditibus sivé censibus annuis, ut credit, pro certo 

! tanien dicere nescit, CCXLV sxg. gr. Pragensium den. Item de proventibus 

i idem monasterium habet annuatim VII 1° sexg., et aliquando minus, et ali- 

quando magis. Interr. de causa sciencie resp., quod ipse deponens percepit 
et percipit, dicens, quod eciam quando est fertilis annus. vendit de tritico 
pro sex sxg. gr. vel plus predictorum, que omnia et singula, videlicet grossi 
et sexagene, faciunt noningentos XXIII fl. auri, quemlibet fl. per XVI gr. 
computando. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preccptoriarum 
resp., quod predictum monasterium pro vestibus yemalibus et estivalibus 
fratrum religiosorum et familiarium secularium quolibet anno expendit et 
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cxponit XL sxg. gr. predictorum. Item pro coquina et vino LXXX sxg. gr. 
prcdictoriim. Item pro inercedibus servitoribus dieto monasterio servientibus 
XXIII I sxg. Item pro bobus, ferramentis equalicibus et equis, curribus, 
messe et aliis necessariis ad ea pertinentibus prefatum monasterium expen- 
dit minime XLVIII sxg. Item ultra proventus allodiorum in pane, in cere- 
visia et pabulo equorum sve avena prefatum monasterium XXXII sxg. gr. 
lam dictorum singnlis annis minime expendit. Item pro rcformacionibus 
domorum ct curinrum ac edificiorum prefatum monasterium expendit mi- 
nime XVI sxg. gr. predictorum. Item pro dacia domino suo, successori 
fundatoris dicti monasterii seu domus, et legatis sedis apostolice, et sindicis 
sou advocatis et iuristi<, et concedendo equos cum curribus domino supra- 
dieto idem moníistcrium, expendit sir.gulis annis XXXVI sxg. gr. predicto- 
rum. Item in dieto monasterio šunt CXIIIP'' persone tam religiose quam 
sceulares, quarum quelibct expensis procuratur, XIIII pauperes in hospi- 
tali šito sub dieta domo iacentes includendo ad dictum numerům. Item 
singulis diebus dominicis et terciis et qtiintis feriis panis omnibus paupe- 
ribus ibidem venientibus nomine elemosine distribiutur. Item in servicio 
sivé anniversario uno, quod fit pro patrono seu fundatore domus predicte, 
predietum monasterium omneš et singulos pauperes venientcs ibidem in 
dieto m )nasterio prandio proeuratur, qiiorum cuilibet duo halerii assignantur. 
Item XV sxg. gr. domus predieta solvit magistro ordinis pro responsione 
ultra partes marinas, que omnia et singula onera suprascripta faciunt in 
summa CCLXXXXI sxg. gr. predictorum, que sexag. et gr. faciunt mille 
nonaginta IP/g ^' auri; quemlibet fl. per XVI gr. computando. 

Interr., quomodo sciat, quod dictum monasterium plus expendat^ 
quam in redditibus et proventibus habeat, resp., quod ex eo dictum mona- 
sterium plus expendit, quia omnia šunt in cariori foro quam prius fuerunt, 
et quod eciam propter impedimenta et causas, quas habuerunt et habent 
cum domino ipsorum, suceessore fundatorum dicti monasterii ; item propter 
emphiteosim factam in bonis dicti monasterii et destruccionem silvarum 
dieto monasterio deperierunt XL sexg., et sic seit predieta. Interr., unde 
recipiunt exerescencias, quas expendunt, resp., quod in debitis singulis 
annis recipit dictum monasterium XLIIII®'' sexagenas et ultra grossoruin 
predictorum. Item eciam idem monasterium ultra predieta debita obligatur 
in XXXVIII sexagenis grossorum et XIIII grossis ecelesie in Harawicz 
prediete bene a XIIII annis, ut eredit. 

Interr., si ipsi mil. laici ess. abs. sivé in remot. const. solis presb. et 
in sac. const. pres., qualiter fr., prov. et redd. earundem domorum annu- 
atim possint loc. arend. seu ad firmám dari, resp., quod de dieta domo 
absentibus laicis seu militibus et presbiteris et aliis in sacris constitutis 
presentibus nichil posset annuatim dare propter onera supradieta, quia ex 
predictis laicis sivé militibus duo šunt in officiis, videlieet Zacharias et 
Petrus, qui si non essent, oporteret, quod laici seculares in dictis officiis 
constituerentur, quibus merces et alia necessaria dari oporterent, *alii vero 
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duo milites sivé laici šunt inhabiles ad officia ex eo, quia unus eorum est 
debilis in oculis et secundus est gravis in corpore et indiscretus. Interr. 
de fáma publica resp., quod de hiis, de quibus superius deposuit, est pu- 
blica vox et fáma. 

n"\ Frater Petrus de Winderberg presbiter ordinis s. Johannis hospi- 
talis Jerosolimitani iur. interr. de nominibus preceptoriarum sivé domorum 
et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi constitutarum ordinis pre 
dicti resp., quod crcdit XI domus esse in civ. et dioc. Pragensi ordinis 
predicti, quarum prima vocatur sancte Marie in pede pontis Pragensis, 
sccunda in Strakonicz habens ecclesiam sibi parrochialem subiectam in 
Harawicz, aput quam quinque [>resbiteri dicti ordinis resident, tercia domus 
in Cadano, parrochialis, quarta in Zittauia, quinta in Glacz, sexta s. Viti 
in Boleslauia et septima ibidem s. Johannis Baptisté, octava in Duba alias 
in Swietla, nona in Ploskouicz, decima in Manietin et XI* in Pieczina 
parrochialis ecclesia, aput quam nisi třes presbiteri ordinis predicti resident 
sine militibus seu laicis. 

Interr. de nom. et cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum eorundcm 
resp., quod in monasterio Strakonicensi, ubi ipse deponens pro nunc manet, 
preceptor vocatur Johannes presbiter habens, ut credit, circa XL annos 
etatis et cognomine vocatur Scriba. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. et alior. in sac. exist. et milit. 
laic. et de num. eorundem resp., quod in monasterio seu domo Strakoni- 
censi šunt undecim presbiteri et unus diaconus et unus subdiaconus, quorum 
primus vocatur Johannes prior seu preceptor, secundus Mathias, tercius 
ipse deponens habens annos etatis sue quinquaginta, quartus Jacobus sa- 
crista, quintus frater Pecha, sextus Procopius de Praga, septimus Nicolaus 
scolasticus, octavus Johannes Beil, -^') nonus Obr cognomine, decimus Petrus 
cantor infirmus, undecimus Jarohniew, Nicolaus diaconus, subdiaconi nomen • 
nescit, dicens eciam, quod de etatibus dictorum fratrum similiter deponere 
nescit. Item deposuit, quod IIII®' šunt milites seu laici, primus Zacharias, 
secundus Petrus de Pieska, tercius Leo, quartus Dicpoldus de Risemberg, 
dtí quorum etatibus et cognominibus similiter deponere nescivit. Interr. de 
causa sciencie resp., quod manet in monasterio predicto a XIII annis et 
ultra, et cottidie cohabitat dictis fratribus, et sic scit predicta. 

Interr. de íruct., redd. et prov. earundem domorum, qui comm. obv. 
vel consuev. communiter obv., resp., quod credit, sed pro certo nescit, quod 
predictum monasterium Strakonicensc non plus habet in redditibus, fructi- 
bus et proventibus annuis, nisi CCXXX sxg. gr. Pragensium den., qui ^ 
grossi et sexagene faciunt octingentos LXVIV2 A- auri. Interr., quomodo 
sciat predicta, resp., quod pluries racionem perceptorum in conventu fratrum 
audivit et sic scit. 



") Jest to patrně zkrácené jméno » Černobýl* , jak se (viz níže) po česku jme- 
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Interr. de oneribus nccessariis carundcm domorum et preceptoriarum 
resp., quod primo et principaliter primurn onus est, quia in dieto mona- 
sterio et de pane seu expensis eiusdem centům et decem persone tam 
regulares quam seculares et servitores expensis procurantur, hospitale cum 
infirmis includendo. Item pro vestibus yemalibus et estivalibus familiarium 
predictorum XL prefatum monasterium minime expendere oportet. Item 
pro coquina LXXX sxg. gr. iam dictorum. Item pro mercenariis XXIIII'''' 
sxg. Item pro reformacionibus edificiorum, domorum et curiarum quinqua- 
qinta sexg. gr. iam dictorum. Item exceptis allodfis agrorum idem mona- 
sterium in pane et in cerevisia et in pabulo seu avena pro equis XL sxg. 
gr. iam dictorum expendit. Item domino, qui cum ipsis in monasterio residct, 
concedendo equos cum curribus et honores faciendo pro legatis apostolice 
sedis et iuristis XXXVI sxg. gr. iam dictorum. Item pro aliis omnibus ne- 
cessitatibus neccssariis seu eciam oportunis multas pecunias dictum mona- 
sterium expendere oportet, ita quod eadem domus Strakonicensis expendit 
sou distribuit quolibet anno pro suis necessitatibus CCLXXVI sxg. gr. iam 
dictorum, que faciunt mille XXXVI Vg fl., quemlibet fl. per XVI gr. com- 
putando. Interr., quomodo sciat predicta, resp., quod fuit officialis dicti 
monasterii et sic scit predicta. Interr., unde recipiant excrescencias, quas 
expendunt, resp., quod accomodant aput christianos ita, quod quolibet 
anno minime in XL sxgenis gr. predictorum indebitantur, nunquam tamen 
accrescit debitum super XL sxg. gr. iam dictorum et hoc per talem modům, 
quia omni anno persolvunt debitum predictum et in totidem iterum sexa- 
genis gr. iam dictorum dictum monasterium indebitatur. 

Interr., si ipsi mil. laici essent abs. sivé in rem. const. sol. presb., qualiter 
fr. prov. et redd. earundem domorum annuat. possint loc, arend. seu ad 
firmám dari, resp., quod nescit de hoc deponere. Interr. de fáma respondit, 
quod de premissis omnibus et singulis, de quibus superius deposuit, est 
publica vox et fáma. 

III"*. Marussek servitor monasterii seu domus Strakonicensis iur. et 
interr. de nom., cogn. preceptoriarum sivé domorum et de numero earun- 
dem in civ. et dioc. Pragensi const. ordinis predicti respondit, sibi de hoc 
nichil constare. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
respondit, quod preceptor domus monasterii Strakonicensis, in qua ipse 
deponens est servitor, vocatUr Johannes et preceptor domus s. Marie in 
pede pontis Pragensis vocatur Pessiinus, sed de aliorum nominibus ipse 
testis deponere nescit. 

Inter. de nom., cogn. et etat. sacerd. et al. in sac. exist. et mil. laic. 
et de numero eorundem resp., quod nescit bene dicere, quot šunt presbiteri 
dicens, quod unus diaconus et unus subdiaconus in dieto monasterio Stra- 
konicensi existunt, quorum presbiterorum aliquorum nomina dicere scit et 
aliquorum nescit, sed de etatibus eorum deponere ignoravit, dicens quod 
1111°' milites seu laici šunt in monasterio Strakonicensi, quorum primus 
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vocatur Zacharias, secundus Pesko alias Petrus, tercius Diepoldus, quartus 
Leo alias Lewa, de quorum etatibus similiter deponere nescivit 
i{ ^ Interr. de fructibus, redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel 

consiiev. comm. obv., resp., quod nescit, quantum ex nomine dictum mo- 
nasterium in redditibus et proventibus annuis habeat, dicens, quod bene 
scit, quod prefatum monasterium XX villas cum suis pertinenciis ad easdem 
spectantibus habet, de quibus villis laici in eisdem residentes prefato mo- 
nasterio censuant, cuius census numerům ipse deponens exprimere nescit, 
ji dicens, quod prefatum monasterium habet XIIII®"^ allodia, in quibus fru- 

:[ menta et alia blada seminantur, de quibus non potest dictum monasterium 

panem et cerevisiam habere, sed singulis annis oportet, quod pro pecuniis 
ji. emant blada ad prefata frumenta et blada allodiorum addendo. Interr., 

J] quomodo sciat predicta, resp., quod vidit sepius per fratrcm Zachariam 

-imi blada ad monasterium predictum pro pane et cerevisia, et sic scit. 

1 Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum, 

resp. sibi de hiis penitus nichil constare. Interr., si ipsi milit. laici essent 
abs. sivé in remot. const. sol. presb. et al. in sac. const. pres., qualiter 
fr., prov. et redd. earundem domor. ann. posint loc, arend. seu ad firmám 
dari, resp., sibi similiter de hoc penitus nichil constare. Interr. de fáma 
publica resp., quod de hiis, de quibus dcposuit, est publica vox et fáma. 

IIII"'. Frater Zacharias miles et notarius camere domus in Strakonicz 
ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani iur. interrogatus de nom. precep- 
i toriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi 

«' const. ordinis iam dicti, resp , quod šunt XII domus ordinis iam dicti in 

civ. et dioc. Pragensi constitute, quarum prima est s. Marie in pede pontis 
Minoris civitatis Pragensis, item secunda domus in Juueni Boleslauia s. Viti 
et tercia domus s. Johannis ibidem parrochialis, quarta domus in Duba 
alias in Swietla, quinta domus in Zittauia parrochialis, sexta domus in Hers- 
feld parrochialis, septima domus in Glacz parrochialis, octava domus in 
Pieczina parrochidis, nona domus in Cadano parrochialis, decima domus 
in Manietyn eciam parrochialis, undecima in Ploskouicz, XII* domus in 
Strakonicz parrochialis, cui subiecta est ccclesia parrochiahs in Harawicz, 
quam prcsbiteri dicte domus officiant et resident ibidem et subsunt correc- 
cioni preceptoris domus in Strakonicz. Interr. de causa sciencic resp., quod 
ipse deponens est in ordine iam dieto a XV annis, et fuit in prcdictis do- 
mibus omnibus, Cadano et Hersřeld dumtaxat exceptis. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
domorum, resp., quod preceptor domus Strakonicensis vocatur Johannes 
dictus Scriba, presbiter, habens annos ctatis circa XXXIIII°^ Interr., quo- 
modo sciat predicta, resp., quod audivit ab ipso preceptore et sic scit. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerdotum et al. in sac. exist. et milit. 
laic. [f. 7.] et de num. eorund. resp., quod in domo Strakonicensi sint un- 
decim sacerdotes incluso preceptore et unus diaconus et unus subdiaconus, 
quorum primus vocatur Johannes preceptor suprascriptus, secundus vocatur, 
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Mathias superior XLIIir' annorum etatis, tercius frater Petrus dictus Špul 
de Winterberg XLI II annorum etatis, quartus frater Jacobus sacrista, habens 
circa XXVII annos etatis, quintus frater Petrus Bohuskonis habens circa 
XXX annos etatis, sextus frater Procopius habens circa XXV annos etatis, 
septimus frater Nicolaus dictus scolasticus habens circa XXIIII annos etatis, 
octavus frater Johannes dictus Czrnobil *^) habens circa XLVII annos 
etatis, nonus frater Petrus dictus Cantor infirmus habens circa L** annos 
etatis, item decimus frater Jarohniew habens XXIIII annos etatis sue, item 
undecimus frater Jacobus dictus Obr habens circa XXX annos etatis; item 
Nicolaus diaconus propinqus infirmitati, que frenesia dicitur, habens XXV 
annos etatis, item frater Martinus subdiaconus habens circa XX annos etatis; 
item in dieto monasterio seu domo šunt 1111**' milites seu laici, quorum 
primus vocatur frater Petrus dictus de Pieska habens circa LIII annos 
etatis, habens infirmitatem, que ernea dicitur ; item secundus frater Zacha- 
rias videlicet ipse deponens, habens circa XLVIII annos etatis paciens tre- 
morem in manibus et quandam infirmitatem in corde; item tercius frater 
Lewa dictus Lisska habens XL annos etatis, item quartus frater Dyepoldus 
de Rysemberg, habens circa XLV annos etatis. Interr. de causa sciencie 
resp., qod audivit omnia suprascripta a predictis fratribus et sic scit, quod 
quilibet ipsorum tot annos etatis habet. 

Interr. de fructibus, redd. et prov., qui comm. obv. vel consuev. comm. 
obv., resp., quod domus in Strakonicz habet in redditibus annuis, qui tem- 
pore pacis et ubertatis satis čerti esse videntur, CCXVII sxg. gr. XX gr. 
Pragensis monetě. Item in proventibus non certis habet dieta domus vide 
licet pro lana, pullis et thabernis et aliis provenientibus ex provisione XX" 
sexg. gr., quorum numerus aliquando minuitur et aliquando augmentatur, 
que omnia et singula suprascripta čerta et incerta faciunt in summa 
CCXXXVIII sxg. II gr. monetě Pragensis, qui grossi et sexg. faciunt octin- 
gentos nonaginta duos cum medio fl. auri minus duobus grossis, quemlibet 
fl. pro XVI gr. computando. Interr., quomodo sciat predicta, resp., quod 
collegit de regestris dicte domus et sic scit. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod domus Strakonicensis predicta exponit singulis annis pro vesti- 
bus yemalibus et estivalibus ac calceamentis fratrum et familie XXXIII 
sxg. gr. XII gr. et V Wienenses denarios. Item pro mercedibus fabro, 
carpentariis, vectoribus ceterisque mercenariis eadem domus exponit et 
exponere consuevit anno quolibet XXII sxg. gr. Lil gr. Item exceptis 
omnibus vaccis, porcis, bobus, pullis, aucis, caseis, sagimine, ovis et castratis, 
que de grangiis domus proveniunt ad simiptus coquine, eadem domus ex- 
ponit pro carnibus novis, piscibus, melle, pipere, croco, zinzibere ac vino 
LXXVIII** sexg. XLVIII gr. II Wiennenses den. Item in grangiis pro 
bobus ad arandum, ferramentis, equis, curribus, messe et carptura humuli 
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dieta domus exponit singulis annis XLV sxg. XLVIII gr. et unum Wienncn. 
den. Item ultra proventus grangiarum exponit dieta domus in eerevisia, 
pabulo equorum et quandoque in pane XXXIIII°' sexg. XXVII gr. Item 
pro fratribus, qui de domo ad domům mittuntur, et aliis nuneiis adiunetis 
iudiciis ipsa domus eonsuevit exponere singulis annis VII V2 sxg. gr. unum 
Wiennensem. Item pro reformacione edifieiorum et pro diversis suppelleeti- 
libus ae minutis neeessariis XVII sxg. XLV gr. IIII Wiennenses. Item pro 
responsione terre sancte debita XV sxg. Item sindieis seu procuratoribus 
unam sxg. Item pro iuribus eapituli provineialis duas sxg. gr. Item pro 
sedis apostolice legatis et pro visitatoribus ordinis predieti quinque sxg. gr. 
Item pro honoribus, veeturis et aliis diversis oneribus dominorum tempo- 
ralium XXV sxg. gr. iam dietorum ; et pro presenti dieta domus patitur 
impium dominům temporalem, qui plura dampna intulit et infert domui 
iam dietě. Item predieta domus habet familiares eommensales inelusis fra- 
tribus et pauperibus in hospitali LXXVII personas, incluso cantore ehori, 
qui met quintus eottidie habet in pane et eibis prebendam, item tribus eero- 
ferariis, sex ealeantibus folles in organis, qui XIIII®' seolares quasi singulis 
festis nomine leeeionum, diebus dominieis exeeptis, sedent ad mensám domus 
prediete. Item XXI seolares isto tempore, aliquando vero plures fratribus 
et offieialibus in domo servientes, quamvis non sedeant ad mensám, tamen 
de pane et eibis monasterii de antiqua eonsuetudine eottidie nutriuntur, 
preterea singulis ebdomadis trina vice omnibus in Christi nomine aeeipere 
volentibus pauperibus panis distribuitur, quibus eeiam in vigiliis nativitatis 
Christi et pasche lardum et pisum tribuitur, qui eeiam semel in anno omneš 
pauperes, quotquot veniunt in anniversario die fundatoris dicte domus, se- 
dent ad mensas dietě domus et quidam per unum halensem, quidam vero 
per duos hal. Pragensis monetě aeeipiunt. Summa eertarum personarum 
eommensalium prediete domus preter eonfusam pauperum multitudinem 
CXII persone, que omnia et singula supraseripta distributa et onera faeiunt 
in summa CCLXXXVIII sxg. XXIII gr. VI Wiennenses denarios, que. 
sexg. et grossi faeiunt mille LXXXIV2 ^- ^""> quemlibet fl. per XVI 
gr. eomputando, et sie summa onerum exereseit et est maior quam summa 
pereeptorum CLXXXIX florenis minus tribus grossis. 

Interr., unde veniant exereseeneie prediete, resp., quod monasterium 
predietum stát in debitis in XXXVIII® sexagenis gr. iam dietorum de faeto 
et a die s Margarethe nune affuturo usque ad diem s. Galii deinde ven- 
turum, in quo eensus dietě domui solvuntur, preceptorem ipsius domus 
indebitari de novo pro messe et aliis diversis neeessariis in XXXII sexa- 
genas gr. iam dietorum oportebit. Hee autem debita ideo eontrahuntur, 
quia moneta terre Boemie ést deteriorata in tantum, quod ubi prius eme- 
batur pro duobus gr., iam emi oportet pro tribus gr. aliquando et non 
semper, et eeiam tempora eara fuerunt et temporales domini multa dampna 
domui prediete intulerunt et inferunt, et hee debita solvi non potuerunt, 
nisi perseeutores prius domentur et anni ubereš superveniant. 
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Interr., si i psi mil. laici essent abs. sivé in remot. const. sol. presb. 
ct al. in sac. const. pres., qualiter fr. prov. et redd. annuatim earundem 
domorum possint loc. arend. seu ad firmám dari, resp , quod si ipse depo- 
nens deberet hodie dietám domům locare seu arendare, nichil vellet annu- 
atim dare, specialiter tamen ex eo, quia si ipse deponens et Petrus predicti 
non essent in domo iam dieta, oporteret, quod essent persone seculares, 
quibus merces et necessitas maior quam ipsi dari oporteret, et sic credit, 
quod nichil dari posset de domo iam dieta, alii vero laici duo, videlicet 
Lewa et Dyepoldus, si in predicto monasterio non essent, levius haberet 
monasterium iam dictum, non tamen per hec debita evadere posset. Interr. 
de fáma publica, resp. quod aput fratres monasterii predicti de premissis 
est publica vox et fáma. 



Item tenor deposicionum domus in Zittauia sequitur et est talis: 

Primus. Frater Johannes ^®) presbiter predicator domus in Zittauia 
ord. s. Johannis hospitalis Jerosolimitani iur. interr. de nominibus precep- 
toriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioe. Pragensi 
constitutarum ordinis predicti, resp., quod nescit exprimcre numerům do- 
morum ordinis predicti, quas eciam omneš nominare nescit, nisi infrascriptas, 
videlicet s. Marie in pede pontis in Praga, secundam in Strakonicz, terciam 
in Manietin, quartam in Zittauia, quintam in Duba, sextám in Hersfcld, 
septimám in Boleslauia Juueni, octavam^) in Glacz; alias domos nominare 
nescit. 

Interr. de nom. cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem, 
resp., quod commendator domus in Zittauia, in qua ipse deponens est 
predicator, vocatur Henslinus de Praga *-'^) presbiter, habens, ut credit, 
quinquaginta annos etatis. 

Interr. de nom. cogn. et etat. sacerd. et al. in sacris cxist. ct milit. 
laic. et de num. eorundem resp., quod in domo Zittauiensi šunt novem 
presbiteri regulares et třes seculares, ([uorum primus vocatur commendator 
predictus, secundus frater Johannes ipse deponens habens annos etatis sue, 
ut credit, XXXVIII®, tercius Johannes, quartus Petrus de Nova ecclesia, 
quintus frater Wenceslaus de Praga, sextus frater Nicolaus, septimus frater 
Nicolaus ambo de Zittauia, octavus Petrus de Zittauia, nonus Jesko de 
Boleslauia, de quorum etatibus deponere nescivit. Interr. de causa sciencie 
resp., quod sieut ipse deponens est in domo iam dieta in octava paschatis 
proxime venturi erunt XV anni, ^^) et sic scit prcdicta. 



/) Opraveno z »octava<, jak má chybné rkp. 
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Interr. de fr., redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel consucv. 
commun. obv., resp., quod fructus, redditus et proventus dicte domus exten- 
dunt se annuatim, ut credit, sed pro certo nescit, ad LXXX sxg. gr. Pra- 
gensium den., oťfertorium et blada proveniencia ac theloneum includendo, 
que sexagene et gr. faciunt CCLXXXX fl., ut credit, sed pro certo nescit, 
quemlibet fl. per XV gr. computando. Interr., quomodo sciatpredicta, resp., 
quod audivit a commendatore predicta et sic scit. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriaruni 
resp., quod pro coquina dieta domus expendit minime quinquaginta duas 
sxg. gr. predictorum. Item pro vestibus et necessitate fratrum octo sxg. gr. 
iam dictorum. Item pro fabro, reformacione curruum et equis, avena et 
pro lignis et pro mercede servitorum et aliis omnibus et singulis necessi- 
tatibus dieta domus singulis annis expendit et impendit, ut credit, XXX 
sxg. gr. iam dictorum, que omnia et singula faciunt in summa nonaginta 
sxg. gr. iam dictorum, qUe sexag. et gr. faciunt CCCX fl. auri, quemlibet 
fl. per XV gr. computando. Interr. de causa sciencie resp., quod aliqua 
audivit a domino comendatore predicto et aliqua solus per se scit, quia 
aliquando in abscencia preceptorum domům predictam rexit, aliquando 
decem septimanis, aliquando minus et aliquando magis, ubi aliquando infra 
třes dies oportebat ipsum deponentem de carnibus emere pro media sxg. 
gr. iam dictorum et aliquando magis et aliquando minus. 

Interr., si ipsi mil. laici essent abs. sivé in rem. const. sol. prcsb. 
et aliis in sac. const. pres., qualiter fr, prov. et redd. earundem domorum 
annuatim possent loc, arend. seu ad firmám dari, resp., quod de hoc de- 
ponere nescit, quia in monasterio seu domo, parrochiali ecclesia predicta, 
milites seu laici religiosi non existunt, nisi presbiteri dumtaxat. Interr. de 
fáma publica resp., quod de premissiá aput fratres monasterii predicti est 
publica vox et fáma. 

Secundus. Frater Henslinus Conradi de Praga,^^) XLVIII. annorum 
habens etatem, comendator sivé preceptor domus in Zittauia ordinis s. 
Johannis Jerosolimitani iur. interr. de nominibus preceptoriarum sivé do- 
morum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi constitutarum 
ordinis s. Johannis Jerosolimitani resp., quod šunt, ut credit, XI domus 
dicti ordinis s. Johannis Jerosolimitani. Prima est beate Virginis in pcde 
pontis Pragensis, secunda in Strakonicz, tercia est in Manietyn, quarta est 
in Duba alias in Swietla, quinta est in Cadano, sexta est in Ploskouicz, 
septima est in Juueni Boleslauia, octava est in Hersfeld, nona est in Zit- 
tauia, et decima est in Giacz et undecima est in Pieczina. 

Interr., de nom., cogn. et etat preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod ipse deponens vocatur Henslinus de Praga, comendator seu 
preceptor domus in Zittauia, ut credit, XLIX vel VI1I° annorum. 

Interr. de nom. cogn. et etat. sacerd. et al. in sac. exist. et militum 
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laic. et de num. eorundem resp., quod in dieta domo Zittauiensi šunt 
novem fratrcs presbiteri et nuUus laicus, quorum primus vocatur ipse depo- 
nens Henslinus comendator seu preceptor, secundus Johannes de Gubin 
predicator, tercius vocatur similiter Johannes de Gubin predicator, quartus 
vocatur Petrus dictus Neuskyrchen, quintus vocatur Wenceslaus Rycza- 
neri, sextus vocatur Nicolaus dictus Walroth, septimus vocatur Nicolaus 
Gintheri, octavus vocatur Petrus Romberger et nonus vocatur Johannes 
Piessek, quorum omnium etates ipse testis dicere nescivit. Interr. de causa 
sciencie resp., quod ipse deponens est dicte domus preceptor et dictorum 
fratrum et ipsis necessaria victualia et alia procurat et sic scit. 

[Fol. 8.] Interr. de fructibus redd. et prov. earundem, qui comm. obv. 
vel cons. comm. obv., resp., quod de omnibus et singulis redditibus, fructibus 
et proventibus dieta domus habet annuatim LXXXVIII sxg. vel paulo 
plus, que faciunt florenos CCCLÍI florenos (!) auri, quemlibet fl. pro XV 
gr. computando ; et dieta domus habet unam araturam agrorum, de qua 
vix in pane annuatim potest contentari exeepta cerevisia. Interr., quomodo 
sciat predieta, resp., quod ipse deponens est dicte domus preceptor et 
singulos fruetus et proventus eolljt^it et percipit et sic scit. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod dieta domus habet hec onera: primo pro responsione prioris 
ultra partes marinas singulis annis dat decem sxg. gr. Item pro eapitulo 
et iuristis quatuor sexg. gr. Item pro necessitate eoquine, pro carnibus, ovis, 
piscibus, sále et aliis ad coquinam pertinentibus quinquaginta sxg. gr. Item 
pro necessitate fratrum et vestitu ipsorum octo sexg. Item pro mereede 
familie, fabro, currifici, doliatori, balneatori et pro aliis diversis instrumentis 
ferreis ad allodium spectantibus XIII sxg. et XL gr. Item messoribus et 
pro avena emenda XII sxg. Item pro lignis decem sxg. gr., que in summa 
faciunt centům sxg. gr. et octo sxg. cum XL gr., que faciunt florenos CCCC 
et XXX ^) cum quinto dimidio floreni auri, quemlibet íi. per XVI gr. com- 
putando. Interr. de causa sciencie resp., quod ipse deponens est preceptor, 
prout deposuit, et omnia onera per se distribuit et eciam colligit, et 
sic scit. 

Interr., si mil. laic. essent abs. sivé in reui. const. sol. presb. et al* 
in sac. const. pres., qualiter íructus, prov. ct redd. earundem domorum 
annuat. po.ssint loc. arend. seu ad firmám dari, resp., quod, prout superius 
deposuit, quod dieta domus non habet aliquos laicos et ideo arendacionem 
ipsius domus nescit estimare. interr. de fáma publica resp., quod dc illis, 
de quibus deposuit, aput fratres dicte domus est publca vox et fáma. 



'/) Písař zde asi se přepsal místo III, jak se ukazuje výpočtem. 
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Item tenor deposicionum domus in Cadano sequitur et est talis. 

Frater Johannes presbiter, ^*) comendator domus in Cadano ordinis 
s. Johannis hospitalis Jerosolimitani iur. et interr. de nominibus precepto- 
riarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi 
constitutarum ordinis predicti resp., quod šunt XII in civ. et dioc. Pra- 
gensi domus ordinis predicti, quarum prima vocatur s. Marie in pede pontis 
in Praga, secunda in Strakonicz, tercia in Cadano, quarta in Ploskouicz, 
quinta in Manietyn, sexta s. Viti in Juueni Boleslauia, septima s. Johannis 
ibidem in Boleslauia,'') octava in Swietla alias in Duba, nona in Zittauia, 
decima in Glacz, undecima in Hersfeld, duodecima in*Pieczin. Interr., quo- 
modo sciat predicta, resp., quod sicut ipse deponens est in ordine predicto, 
šunt bene XIIII**' anni. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum domorum 
eorundem resp., quod ipse deponens vocatur Johannes dictus de Cadano, 
habens annos sue etatis, ut credit, XXXVI. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerdotum et al. in sac. exist. et mil. 
jaic. et de num. eorundem resp., quod in domo, in qua ipse est preceptor, 
nullus laicorum seu militum religiosorum est, nisi novem presbiteri, quorum 
primus vocatur ipse deponens, secundus Nicolaus de Frangkensteyn XXXVI 
annorum, tercius Johannes de Wratislauia quinquagenarius, quartus Nico- 
laus Czeicz, de cuius etate deponere nescit, quintus Cunsso de Luna, 
sextus Michael de Tum, septirous Leo de Rabensteyn, octavus Georgius 
de Glacz, nonus Johannes de Kosla, de quorum etatibus similiter depo- 
nere nescit, dicens, quod non habet aliquos alios in sacris existentes in 
monasterio predicto, nisi predictos, de quibus superius deposuit. Interr., 
quomodo sciat predicta, resp., quod superius deposuit, quod est preceptor 
domus predicte et sic scit. 

Interr. de fructibus, redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel consuev. 
comm. obv. resp., quod predicta domus habet in redditibus et proventibus an- 
nuis cum offertorio et decimis sexaginta unam sxg. gr. Pragensium den., que 
sxg. et gr. faciunt CCXLIIII°"'fl., quemlibet fl. per XV gr. computando, dicens, 
quod habent octo sxg. in redditibus legatis pro duobus altaribus, que šunt 
manuales et non confirmate, que adhuc possunt ab eadem domo alienari, et 
quod eciam dieta domus habet unum allodium, de quo annuatim in pane 
potest contentari; ct partim in cerevisia, quod allodium et utilitatem ipsius 
annuam pro pecuniis estimare nescit. Interr., quomodo sciat omnia predicta, 
resp., quod omneš proventus et redditus dicte domus ipse deponens singulis 
annis percipit et sic scit. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod in omnibus tam in vestibus, quam in expensis, quam eciam in 

') Rkp. má »Bleslauia». 

^*) Nastoupil úřad preceptora Kadaňského 8. srpna 1364 (LC. I, 2, 51), resignoval 
6. října 1374 (LC. III, 21); nástupcem jeho byl Mikuláš Stach, viz pozn. 8. 
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aliis omnibus prefatum monasterium expendit singulis annis LXIIII®'' sxg. 
gr. iam dictorum, que sxg. et gr. faciunt CCLVI fl., quemlibet fl. per XV 
gr. computando. Interr. de causa sciencie resp., quod ipse deponens pro- 
ventus et redditus dieta domus percipit et distribuit et de perceptis et 
distributis raciones fecit et facit et sic scit. 

Interr., si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis constituti 
solis presb. et al. in sac. constit. pres., qualiter fructus, prov. et redd. 
earundem domorum annuatim possint loc. arend. seu ad firmám dari, resp., 
quod laici sivé milites in dieta domo non existunt et sic de arcndaeione 
et locaeione domus deponere nescit. Interr. de fáma publica resp., quod 
de hiis, de quibus deposuit, est publica vox et fáma. 

Secundus. Religiosus vir frater Nicolaus, predicator domus in Ca- 
dano ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani, iur. et interr. de nom. 
preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. 
Pragensi constitutanim ordinis s. Johannis Jerosolimitani resp., quod certum 
numerům domorum seu preceptoriarum in dioc. Pragensi ignorat, sed tamcn 
dixit, quod scit domům unam beate Virginis in pede pontis Pragensis, 
seeundam in Cadano, terciam in Zittauia, quartam in Duba alias in Swietla, 
quintam in Strakonicz, sextám in Juueni Boleslauia, alias nominare nescit. 
Interr. de causa sciencie resp., quod audivit ab aliis fratribus dicti ordinis, 
quod domus predicte, quas nominavit, šunt in dioc. Pragensi, sed ipse testis 
in cisdem frater eonventualis non fuit, nisi tantum in domo Cadanensi et 
sic scit. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod noscit třes aut quatuor preceptores domorum hic in diocesi 
Pragensi constitutorum, unum videlicet Pessiinum commendatorem domus 
s. Marie in pede pontis Pragensis, alium Johannem de Cadano, tercium in 
Zittauia nomine Henslinum et quartum in Boleslauia, sed etates ipsorum 
dicere nescivit; de aliis autem preceptoribus domorum in diocesi Pra- 
gensi constitutarum dixit se nescire. Interr., quomodo sciat predicta, resp. 
se ex eo scire, quia cum predictis comendatoribus sepius vixit et comedit 
et sic dixit se ipsorum noticiam habere. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerdotum et alior. in sac. exist. et 
mil. laic. et de numero eorundem resp., quod in domo Cadanensi, in qua 
ipse testis est predicator, šunt fratres novem omneš presbitcri et nullus 
laieus, quorum primus vocatur Henslinus comendator, secundus vocatur 
ipse testis Nicolaus predicator annorum XXXVIIP etatis suc habens, tercius 
vocatur frater Michael, quartus vocatur Johannes de Kozla, quintus vocatur 
Nicolaus de Czaicz, sextus Georgius de Glacz, septimus vocatur Leo, octavus 
vocatur Johannes de Siezprach et nonus vocatur Cunsso de Luna, quorum 
omnium ipse testis etates dicere nescivit. Interr., quomodo sciat predicta, 
resp , quod ipse testis est frater eonventualis dicte domus et cum iam no- 
minatis fratribus conversatur in convcntu et sic ipsorum dixit se noticiam 
habere. 
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Inter. de fruct, redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel consuev. 
comm. obv., resp., quod dieta domus Cadanensis, ut credit, de vero censu 
annuo habet XXI sxg. gr. et de offertorio XXX sxg. et de decimis, ut 
credit, ad decem sxg. gr., que in numero extendunt se omneš fructus et 
proventus ad LXI sxg. gr., que in florenis faciunt CCXLIIIP' fl. auri, quem- 
libet fl. pro XV gr. computando. Interr. de causa sciencie resp., quod 
frater Henslinus, comendator dicte domus, coram ipsis fratribus dictos fructus 
exposuit et racionem fecit et sic scit : de aliis dixit se nescire. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp. se de hoc nescire, quia ipse testis cum oneribus dicte domus nichil 
habet facere. 

Interr., si ipsi mil. laic. essent abs. sivé in remot. const. sol. prcsb. 
et al. in sac. const. present, qualiter fructus, prov. et redd. earundem do- 
morum annuatim possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp., quod dieta 
domus laicos seu milites non habet et sic de arendacione ipsius domus 
Cadanensis nescit. Interr. de fáma publica resp., quod de premissis inter ipsos 
fratres est publica vox et fáma. 

Tercius. Religiosus vir frater Cunsso conventualis domus in Ca- 
dano *^) ordinis s. Johannis Jerosolimitani iur. et interr. de nom. precepto- 
riarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi 
ordinis s. Johannis Jerosolimitani resp., quod ipse testis est noviter hic in 
diocesi Pragensi et ideo omneš domos ex nomine nominare nescivit, nisi 
tantum domos infraseriptas videlicet: primam domům beate Virginis in 
pede pontis Pragensis, seeundam scit in Cadano, in qua est frater conventu- 
alis, terciam scit in Manietyn, quartam in Duba, quintam in Zittauia et 
sextám scit in Juueni Boleslauia; alias autem domos in dioc. Pragensi 
constitutas dixit se nescire. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod noscit tantum preceptorem domus Cadanensis nomine Hens- 
linum alias Johannem, ut credit, annorum XL etatis; alium noscit Posli- 
num comendatorem domus s. Marie in pede pontis Pragensis, cuius eta- 
tem dicere nescit; de nominibus aliorum preceptorum dixit se nescire. 

Interr. de nom. cogn. et etat. sacerd. et al. in sac. exist. et mil. laic. 
et de num. eorundem resp., quod dieta domus habet tantum novem fratres 
presbiteros et nullum laieum, quorum primus Johannes vocatur videlicet 
comendator XL annorum, secundus vocatur Nicolaus predicator, tercius 
vocatur ipse testis Cunsso annorum XXX duorum etatis, quartus vocatur 
frater Michael, quintus vocatur Johannes de Kozla, sextus vocatur Nico- 
laus Czaicz, septimus vocatur Georgius, octavus dominus Leo et nonus 
vocatur Johannes Siezprech, quorum etates omnium dicere nescivit; de 
aliis autem domibus et de nominibus aliorum sacerdotum dixit se nescire. 



") Sám udává, že je v Kadani již 3. rok, tedy od r. 1370, před tím asi (zdá se 
to z jeho slov) nebyl v Pražské dioecesi. 
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Interr. de causa sciencie resp., quod ex eo scit, quia ipse testis iam bene 
manet in tercio anno in dieto monasterio seu domo et cum dictis fratribus 
per eum nominatis vixit et conversatus est et sic scit. 

Interr. de fructibus, redd. et provent. earundem, qui comni. obv. vel 
consuev. comm. obv., resp., se de ipsis fructibus et provcntibus dicte domus 
nichil scire, quia cum ipsis nichil habct facere. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp. se similiter de oneribus ipsius domus Cadanensis nichil scire. 

Interr., si mil. laici essent abs. sivé in rem. const. sol. presb. et al. 
in sac. const. [pres.].^) qualiter fr. prov. et redd. earundem domorum an- 
nuat. possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp., quod superius deposuit, 
quod in dieta domo Cadanensi milites laici non existunt et ex eo nescit 
de arendacione annua domus predicte deponere. Interr. de fáma publica 
resp., quod de illis, de quibus deposuit, est publica vox et fáma. 



Item tenor deposicionum domus in Juueni Boleslauía s. Viti sequituť 

sub hiis verbis et est talis: 

[Fol. 9.] Primus testis. Dominus Paulus Kabát, ^') miles, preceptor 
domus s. Viti in Boleslauia, iur. interr. de nom. preceptoriarum sivé do- 
morum et de num. earundem in civ. et dioc. Pragensi constitutarum ordinis 
s. Johannis Jerosolimitani resp., quod prima domus est s. Marie in Minori 
civitate Pragensi dieta in pede pontis, secunda in Manietyn, tercia domus, 
que est parrochia, in Cadano, quarta domus in Strakonicz, que habet duas 
ecclesias parrochiales sibi subiectas, quinta domus in Ploskouicz, sexta 
domus vocatur in Swietla alias in Duba, septima domus in Zittauia, que 
est parrochialis, cui est subiecta ecclesia parrochialis in Hersfeld, octava 
domus est in Glacz, que est eciam parrochialis, item nona domus s. Viti 
in Boleslauia Juueni, cuius ipse deponens est preceptor, que habet curam 
hospitalis ibidem, item dccima domus ibidcm in Boleslauia s. Johannis 
parrochialis 

Interr. de nom., cogn. ac etat. preceptorum sivé rectorum domorum 
ordinis sui resp., quod de nomine et cognomine suo prius dixit, dicens, 
quod ipse deponens habet annos ctatis suc XXXIX. 

Interr. de nom., cogn. ct etat. sacerdotum et al. in sac. exist. et mil. 
laic. et de numero eorundem resp., quod habet duos sacerdotes et non 
habet plures alios nequc clericos neque laicos et ipse est pro hospite ter- 
cius positus ibidem. 



^) Schází v rkp , doplnil vydavatel. 

"*) Jako praeceptor uvádí se již 20 ledna 1371 (LC. II, 46), dne 20. list. 1377 
jmenuje se locumtenens prioris gcncralis iLC. III, 82); snad tím přestal býti kommenda- 
torem Boleslavským. 
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Intcrr. de fructibus, redd. et prov. eorundem, qui comm. obv. vel 
consuev. obv. comm., resp. quod habet in redditibus et in proventibus ad 
XLV sxg. gr. Pragensis monetě, que summa pecunie reddituum predicto- 
rum faceret CLXX') fl. auri. 

Interr. de oneribus necessariis eiusdem domus resp., quod primům 
onus est, quod ipse tenet in hospitali pauperes, aliquando sex, aliquando 
decem, aliquando XII 11°', quos victualibus et amictualibus procurat cottidie. 
Item pro expensis suis et familie et hospitibus venientibus et pro impensis 
curie et animalium et pro dacia imperatoris LVU Vs sxg. gr. supradictorum, 
que faciunt summam in florenis CCXII fl. auri. Interr., ubi excrescencias 
recipiat, resp., quod indebitat se et aliquando prior generalis pro ipso per- 
solvit debita et ulterius expensa. 

Interr., si ipsi mil. laici essent abs. sivé in rem. const. sol. presb. et 
al. in sac. const. pres., qualiter fr., prov. et redd. earundem domorum 
annuat. possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp., quod eciam ipso 
excluso, qui solus est ibidem miles, inclusis sacerdotibus nichil pro locacione 
domus annuatim dari possit. Interr. de fáma publica resp., quod de om- 
nibus premissis, de quibus deposuit, est publica vox et fáma. 

S ec u n d u s. Frater et dominus Johannes presbiter plebanus ^^) domus 
s. Viti in Juueni Boleslauia iur. interr. de nom. preceptoriarum sivé do- 
morum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi constitutarum 
ordinis s. Johannis Jerosolimitani resp., quod prima domus est s. Marie 
virginis in pede pontis Pragensis, secunda domus est in Strakonicz, habens 
duas ecclesias parrochiales videlicet in Harawicz et in Pieczin sibi subiectas, 
quas fratres presbiteri dicti ordinis regunt et officiant, item tercia domus 
in Manietin, item quarta domus in Cadano parrochialis, quinta domus in 
Pioskouicz, sexta domus est in Swietla alias in Duba parrochialis, septima 
domus est in Zittauia parrochialis habens ecclesiam parrochialem, sibi sub- 
iectam in Hersfeld, octava domus est in Glacz parrochialis, item nona 
domus s. Johannis Baptisté in Juueni Boleslauia, item decima dc^mus s. 
Viti ibidem, cuius ipse deponens est plebanus. 

Inter. de nom., cognom. et etat. preceptoruni sivé rectorum earun- 
dem resp., quod preceptor sivé commendator domus, in qua ipse habitat, 
vocatur Paulus nomine dictus Kabát, ut credit, quinquaginta annos minus 
uno anno etatis sue habens ; de aliis preceptoribus et nominibus sivé cogno- 
minibus eorundem dixit, quod nescit plene deponere. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. et alior. in sacris exist. et mi!, 
laic. et de num. eorundem resp., quod in suo monasterio sivé domo s. Viti 
in Boleslauia šunt nisi duo presbiteri, videlicet primus deponens habens 
XLV annos etatis et secundus frater Martinus dictus Kukliss quinqua- 



Má patrnč býti CLXXX. 

'*) Bezpochyby týž, který se vzdal úřadu před 5. březn. 1378 (LC III, 86.). 
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genariiis, ut credit, et tercius comendator ipsorum, videlicet Paulus dictus 

Kabath. 

Interr. de fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. obveniunt vel 

consuev. comm. obv., resp., quod domus s. Viti, cuius ipse deponcns est 

plebanus, habet in redditibus, fructibus et proventibus XLV sxg. gr. Pra- 

gensis monetě annuatim, que sxg. et gr. faciunt in florenis CL fl. auri, ut 

credit, et X grossos. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod domus, quam ipse deponens inhabitat, in coquina, in expensis 
et impensis, in victualibus et in dacia imperatoris et in aliis necessariis 
curie ac familie expendit LVII Va sxg. ^r. predictorum, que sxg. et gr. 
faciunt, ut credit, CCXV fl. auri quemlibet fl.. per XVI gr. computando. 
Interr., ubi recipiant excrescencias expensarum et impensarum, resp., 
quod aliquo anno prior generalis ordinis ipsorum iuvat et subvenit in decem 
sexagenis gr. et aliquando in pluribus et anno de presenti dědit eidem 
domui, in qua ipse deponens est plebanus, XVII sxg. gr. et aliquando 
dictum monasterium indebitatur. 

Interr., si ipsi mil. laic. ess. abs. sivé in remot. const. solis presb. et 
al. in sac. const. pres., qualiter fr. prov. et redd. earundem domorum an- 
nuat. possint loc, arend. sivé ad firmám dari, resp., quod ipsi deponenti 
videtur, si domus s. Viti, cuius ipse est plebanus, exponeretur, locaretur 
sivé ad firmám annuatim daretur, nichil de fructibus et obvencionibus ipsius 
annuatim daretur nec dari posset, quia, si prefatus preceptor non esset, 
tunc unus laicus secularis bona eadem regcre oportcret. Interr. de fáma 
publica resp., quod de omnibus premissis, de quibus deposuit, est publica 
vox et fáma. 

Tercius. Paulus laicus secularis, clavigor domus s. Viti in Juucni 
Boleslauia, iur. interr. de nom. preceptoriarum sivc domorum et de num. 
earundem in civ. et dioc. Pragensi constitutarum ordinis fratrum s. Johan- 
nis hospitalis Jerosolimitani resp., quod ipse est persona laica et secularis 
et ex eo de numero et de nominibus preceptoriarum sivé domorum de- 
ponere nescit, nisi quia scit quinquc monasteria, videlicet s. Marie in pede 
pontis Pragensis, secundam domům in Ploskouicz, terciam domům in Duba, 
quartam s. Viti in Boleslauia cuius ipse deponens est claviger, et quintam 
ibidem s. Johannis. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
domorum resp., quod preceptor domus s. Viti in Boleslauia, dominus ipsius 
deponentis, vocatur Paulus habens etatis sue, ut credit, LX annos.^''J 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. et al. in sac. exist. et mil. laic. 
et de num. eorundem resp., quod šunt třes religiosi in domo s. Viti prc- 
dicta, videlicet unus miles sivé laicus et duo presbiteri, de cuius nomine, 



*^) Udání o veku praeceptorovč se velice rozcházejí; srov. výpovědi obou 
předešl5'ch; hořejší číslo snad omyl písařův místo XL. 



60 Václav Novotný: 

videlicet militis, superius deposuit, dicens, quod primus presbiter vocatur Jo- 
hannes, de cuius etate deponere nescit, et secundus presbiter vocatur 
dominus Martinus, de cuius cognoraine deponere nescit, dicens, quod habet, 
ut credit, L annos etatis. 

Interr. de fr., redd. et prov. earundem domorum, qui comm. obv. vel 
consuev. comm. obv., resp., quod predicta domus s. Viti in Juueni Bole- 
slauia habet in redditibus, proventibus et obvencionibus universis, que com- 
muniter annuatim obvenire possunt, eciam de peccoribus et allodiis XLV 
sxg. gr. Pragensium den. Interr., quot florenos dieta summa pecunie facere 
posset, resp., quod nescit. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod predicta domus s. Viti in Juueni Boleslauia habet primům onus, 
quod interdum in hospitali habet septem pauperes et interdum octo, cum 
quibus expendit annuatim cum aliis expensis, quas facit in dieta domo pro 
sua mensa per circulum anni in carnibus et caseis et aliis comestionibus, 
exclusis cerevisia et pane, XV sxg. gr. Item pro vestitu sacerdotum et 
familiarium novem sxg. gr. Item pro carpentariis et fabro et muratore quin- 
que sxg. gr. Item famulis mercenariis, quos dieta domus s. Viti necessario 
servare oportet, quinque sxg. gr. et aliis impensis et expensis multis, quas 
nescit estimare, dieta domus s. Viti necessario indiget, que sine suffragio 
generalis provincialis bene staré non posset, cum quasi omni anno in aliquot 
sexagenis gr. comendator et preceptor ipsius domus indebitatur; de aliis 
oneribus domorum aliarum nescit. 

Interr., si ipsi milit. laici essent abs. sivo in remotis const. solis presb. 
et al. in sac. const. pres., qualiter vel pro quanto fr., prov. et redd. earun- 
dem domorum annuatim possint loc, arend., seu ad firmám dari, resp., 
quod si dieta domus s. Viti arendari seu ad firmám dari deberet annu- 
atim absentc milite preceptore supradicto, nec unus halensis daretur pro 
arendacione eiusdem, quia loco eiusdem preceptoris oporteret, quod unus 
alius laicus secularis bona eadcm regeret et gubernaret Interr. de fáma 
publica resp , quod de omnibus premissis, de quibus deposuit, in districtu 
Boleslauicnsi est publica vox et fáma. 



Item tenor deposicionum domus s. Johannis Baptisté in Juueni 
Boleslauia sequitur per omnia sub hiis verbis: 

Primus testi s. Frater Franciscus presbiter,^') plebanus ecclesie s. 
Johannis Baptisté in Juueni Boleslauia ordinis s. Johannis Jerosolimitani 
iur. interr. de nom. preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem 
in civ. et dioc. Pragensi constitutarum ordinis predicti resp., quod šunt 
decem domus in dioc. Pragensi ordinis s. Johannis Jerosolimitani, prima 



*') Zpráv o ném nepodaiilo se mi nalézti, dle vlastního udání byl farářem asi 
od r. 1368. 
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est b. Virginis in pede pontis Pragensis, secunda est in Strakonicz, tercia 
est in Manietyn, quarta in Cadano parrochialis, quinta in Ploskouicz, sexta 
in Swietia alias in Duba, septima in Zittauia parrochialis, octava in Glacz 
similiter parrochialis, nona s. Johannis in Boleslauia Juueni parrochialis et 
decinia ibidem in Juueni Boleslauia s. Viti. Interr., quomodo sciat predicta, 
resp. se ex eo scire, quia ipse testis est unus frater de ordine predicto et 
quasi in omnibus domibus in diocesi JYagensi stetit et sic scit. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
domorum resp., quod ipse testis est plebanus seu preceptor domus parro- 
chialis ecclesie s. Johannis in Juueni Boleslauia, de aliis preceptoribus 
aiiarum domorum ordinis predicti dixit se nescire. 

Interr. de nom. cogn. et etat. sacerd. vel al. in sac. exist. et mil. laic. 
et de num. eorundem resp., quod ipse testis habet duos fratres presbiteros 
tantum et solus est tercius, quorum primus vocatur Blasius de Hostuna, 
secundus vocatur Bartholomeus, quorum etates ipse dicere ignoravit, et 
ipse vocatur Franciscus frater tercius, plebanus dicte domus s. Johannis, 
credens se habere XLIIII**' annos etatis sue; de nominibus autem et nu- 
mero sacerdotum aiiarum domorum dixit se nescire. 

Inter de fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel. consucv. 
comm. obven., resp., quod dieta domus, in qua est plebanus, habet tantum 
de veris redditibus seu censu quinque sexagenas gr., que faciunt in florenis 
XIX fl. etIIIP' gr., de aliis autem proventibus videlicet oíTertorio, ut credit, 
provenit singulis annis per XV sxg. gr , que faciunt florenos quinquaginta 
septem et XII gr. ; et habet unum allodium, de quo vix annuatim in cere- 
visia et pane dieta domus sufťicere potest; alios autem proventus dieta 
domus non habet. Interr, quomodo sciat predicta, resp., quod ipse testis 
est plebanus iam in quinto anno^") et singulis annis eosdem census et 
proventus percepit et distribuit ct sic scit predicta. 

Interr., si ipsi mil. laici css. abs. sivc in remot. constituti solis presbi- 
teris et aliis in sacr. const. presentibus, qualiter fr., p)rov. et redd. earundem 
domorum annuatim possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp., quod in 
dieta domo, in qua est plebanus, nullus miles laicus manet, sed bene scit, 
quod si vellet locare dietám domům, nec cciam unus grossus sibi de eadcm 
daretur ex eo, quia ipse testis vix sufficit et contentatur cum suis fratribus 
de 'proventibus ipsius domus et adhuc quasi omni anno indebitatur in 
tribus vel 1111°'" sxg. gr., itaque si iuvamen aliunde ab amicis suis non 
haberet, in eadem domo staré bene non posset. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum") 
resp., quod dieta domus habet hec onera: primo videlicet dictas quinque 
sxg. census distribuit pro capitulo, videlicet omni anno ad capitula gene- 



*) V rkp zkratka, jíž jindy užívá se za »preceptorum ^ ; opraveno dle smyslu 
srovn. pozn. / 

') Viz předešlou pozn. 
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ralia veniendo, que interdum in diocesi alia celebrantur, et cum fratribus, 
qui veniunt de aliis domibus, expendit easdem ipsis vecturas procurando, 
dominos suos seculares civitatis Boleslauiensis de consuetudine omni anno 
bina vice invitando, cum quibus bene expendit duas sxg. gr. et quasi 
omni anno pro exaccione alias lozunga duos fl. auri, alios autem proventus 
expendit cum fratribus in victu et amictu ; de aliis autem oneribus aliarum 
doinorum dixit se nescire. Interr., quomodo sciat predicta, resp. se ex eo 
scire, quia ipse testis [fol. 10.] est plebanus dicte domus et onera predicta 
distribuit et sic scit. Interr. de fáma publica resp., quod in civitate Juuenis 
Boleslauie de premissis est publica vox et fáma. 

Secundus. Frater Blasius predicator domus parrochialis s. Johannis 
in Juueni Boleslauia ordinis s. Johannis Jerosolimitani iur. interr. de nom. 
preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. 
Pragensi constitutarum ordinis s. Johannis Jerosolimitani respondit, quod 
šunt undecim domus in dioc. Pragensi ordinis predicti, prima est b. Virginis 
in pede pontis Pragensis, in Ploskouicz in Swietla alias in Duba, in Zit- 
tauia, in Glacz, in Juueni Boleslauia s. Viti, in Strakonicz, in Pieczin, in 
Manietin, in Cadano, in Hersfeld. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum eorundem 
resp., quod in dieta domo s. Johannis in Juueni Boleslauia non vocatur 
preceptor sed plebanus, et vocatur nomine Francrscus, annorum, ut credit 
XL etatis sue habens. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. vel al. in sac. exist. et mil. 
laic. et de num. eorundem resp., quod in dieta domo parrochiali s. Johan- 
nis šunt tantum třes fratres presbiteri, quorum primus vocatur Franciscus 
plebanus, et ipse deponens vocatur Blasius predicator annorum L, et tercius 
vocatur frater Bartholomeus, annorum XXXII etatis. 

Interr. de fruct., redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel. con- 
suev. comm. obv., resp., quod dieta domus s. Johannis habet tantum quinque 
sxg. gr. in censu annuo et, ut credit, de offertorio annuatim potest habere 
pro XV sxg. gr., que faciunt florenos LXXX, quemlibet fl. per XV^) gr. 
computando, et habet unam araturam, de qua vix annuatim potest conten- 
tare in pane et cerevisia; alios autem proventus non habet. 

Interr. de oneribus necess. earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod sepedicta domus s. Johannis habet hec onera, quod omni anno 
idem plebanus expendere oportet ad capitula veniendo třes sxg. gr., que 
faciunt fl. XII, quemlibet fl. per XV gr. computando, et dixit, quod dieta 
domus ex consuetudine habet invitare omni anno patronos et cives, cum 
quibus expendit duas sxg. gr., que faciunt octo fl., aha onera non habet. 

Interr., si mil. laici essent abs. sivé in remot. const. sol. presb. et al. 
in sac. const. pres., qualiter fr., prov. et redd. earundem domorum annu- 



') Rkp. má zřetelné XVI; opraveno, jak žádá smysl; je-li číslo XVI správné, 
musila by v předcházející summě býti chyba místo LXXV. 
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atim possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp. quod dieta domus s. 
Johannis non habet laicos milites et ideo arendacionem ipsius estimare nescit. 
Interr. de fáma publica resp., quod de illis, de quibus deposuit, in opido 
Juuenis Boleslauie est publica vox et fáma. 

Item tenor deposicionum domus in Pieczina sequitur per omnia in 

hune modům: 

Primus testi s. Rcligiosus vir frater Jacobus, *^j commendator domus 
in Pieczina ordinis s. Johannis Jerosolimitani, presbiter, iur. interr. de nom. 
preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pra- 
gensi constitutarum ordinis s. Johannis Jerosolimitani resp., quod šunt 
decem domus in diocesi Pragensi : prima est b. Virginis in pede pontis Pra- 
gensis, secunda est in Glacz, tercia est in Zittauia, quarta est in Hersfeld, 
quinta est in Duba alias in Swietla, sexta est in Boleslauia, septima est in 
Cadano, octava est in Manietyn, nona est in Ploskowicz et decima est in 
Strakonicz. Interr., quomodo et qualiter sciat predicta, resp., quod, sicut 
ipse testis est in ordine s. Johannis Jerosolimitani, easdem domos a comen- 
datoribus et preceptoribus ipsarum áudivit, quod sint taňte in numero 
in diocesi Pragensi, et eciam in aliquibus ipse testis frater conventualis fuit 
et sic scit. 

Interr. de nom. cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod in domo in Pieczina šunt třes fratres presbiteri, primus ipse 
testis frater Jacobus comcndator L** annorum etatis sue habens et ultra, 
secundus est plebanus nomine Jaxo annorum XXX sue etatis habens, et 
tercius est Wenceslaus, qui habet XXVII annos sue etatis; de aliis autem 
preceptoribus domorum aliarum dixit se nescire. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerdotum et al. in sac. exist. et milit. 
laic. et de num. eorund. resp., quod, prout in precedenti articulo deposuit, 
quod in domo ipsius in Pieczina šunt duo fratres presbiteri et ipse est 
tercius, sed nuUus laicus miles est in domo predicta; de aliis domibus 
dixit se nescire. 

Interr. de fnictibus, redd. ct prov. earundem, qui comm. obv. vel 
consuev. comm. obv., resp., quod dieta domus in Pieczina habet in censu 
annuo alteram dimidiam sexg. gr., que faciunt fl. sex, ct in offertorio ali- 
quando habet septem sxg. gr. vel aliquando paulo magis vel minus, que 
facerent XXVI II fl. auri, et habet unain araturam agrorum, de qua vix 
annuatim dieta domus in pane et ccrcvisia potest contcnari, et alios pro- 
ventus dieta domus non habet. Interr., quomodo sciat predicta, resp., quod 
ipse testis est iam in XXVII° anno ^^) dicte domus comendator et eosdem 
census et alios provcntus singulos percepit et percipit ct sic scit. 



*•) O nčm nenalezl jsem zpráv; sám udává, že jest kommendatorem již 27 let, 
což se dobře neshoduje s udáním veku. 
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') Srov. pozn. 39. 
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Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum, 
resp., quod dieta domus non habet alia onera, nisi quod ipse testis comen- 
dator oportet fratribus dicti ordinis s. Johannis Jerosolimitani, cum transirent 
versus Pragam aut ad alia monasteria et domus dicti ordinis vicina et vicinos, 
expensis ministrare, cum quibus quasi omni anno quinque vel sex sxg. gr. 
expendit, de aliis dixit se nescire. 

Interr., si ipsi mil. laici essent abs. sivé in rem. const. sol. presb., et al. in 
sac. const. pres., qualiter fruct., prov. et redd. earund. domor. annuat. pos- 
sint loc, arend. seu ad firmám dari, ,resp., quod in dieta domo Pieczina 
non šunt aliqui laici milites, nisi fratres presbiteri dumtaxat. Interr. de 
fáma publica resp., quod de illis, de quibus deposuit, aput aliquos homines 
in vicinatu est de premissis publica vox et fáma. 

Secundus. Frater Jacobus plebanus ecclesie in Pieczina "**) ordinis 
s. Johannis hospitalis Jerosolimitani iur. interr. de nom. preceptoriarum sivé 
domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi constitutarum 
ordinis predicti resp., quod nescit ex nomine, quot šunt domus in civitate 
et diocesi Pragensi constitute. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod domus in Pieczina, in qua ipse deponens est plebanus, preceptor 
vocatur Jacobus presbiter, de cuius etate deponere nescit. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. et al. in sac. exist. et mil. laic. 
et de num. eorundem resp., quod in domo, in qua ipse deponens est ple- 
banus, šunt třes presbiteri includendo preceptorem et nullus laicus, quorum 
primus vocatur Jacobus preceptor, secundus ipse deponens habens XXVIII® 
annos etatis sue, ut credit, tercius vocatur frater Wenceslaus de Praga 
de cuius etate deponere nescit. 

Interr. de fruct., redd. et prov. earundem domorum, qui comm. obv. 
vel cons. comm. obvenire, resp. quod in redditibus annuis prefata domus 
in Pieczina non plus habet nisi unam sxg. gr. et XVI gr. Pragensis monetě 
et unum allodium agrorum et decimas, quas annuatim estimat, dubitative 
tamen, minime pro septem sxg. gr. iam dictorum se extendere, que sxg. 
et gr. faciunt triginta třes fl. auri et unum gr., quemlibet fl. per XV gr. 
computando. Interr., quantum florenus solvat pro ista vice, resp., quod pro 
ista vice florenus solvit XVI gr. minus tribus hal., quorum XII pro uno 
gr. solvuntur. Interr., quomodo sciat predicta, resp., quod manet in dieta 
domo bene tribus annis et audivit racionem factam per dietum preceptorem 
et sic scit predicta. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod predicta domus in Pieczina habet undecim familiares includendo 



*') O něm nenalezl jsem zpráv; sám udává, že jest v Píčině jíž ode tří let, ale 
patrně ne stále farářem, poněvadž 23. března 1371 za faráře dosazen br. Jan. Je-li náš 
Jakub rozdílný nebo totožný s Jaklínem Havranem, řeholníkem z kommendy Pražské, 
který po delším sporu definitivně potvrzen za faráře Píčinského 24 ledna 1375 (LC. III 
27—29), netroufám si rozsuzovati. 
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fratres ordinis, quos victu et amictu singulis annis procurat. Item pro 
vestibus yemalibus et estivalibus fratrum singulis annis sex sxg. gr. iam 
dictorum. Item quando ad capitulum . preceptor equitat, minime expendit 
třes sxg. gr. predictorum, quod capitulum singulis annis semel fit, et alia 
multa in mercedibus mercenariorum expenduntur [et]'^') exponuntur, de quibus 
ipse deponens deponere nescit. 

Interr., si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis const. 
sol. preb. et al. in sac. const. pres., qualiter fr., prov. et redd. earundem, 
dom. annuat. possint loc, arend. seu ad firmám dari, resp., quod nichil 
posset dari annuatim de dieta domo in Pieczina quia nullus laicorum seu 
militum in eadem existit, ymmo singulis [annis] "") dieta domus indebitatur. 
Interr. de fáma publica resp., quod aput aliquos homines huiusmodi rei 
noticiam habentes, de premissis est publica vox et fáma. 



Item tenor deposicionum domus in Hersfeld sequitur et est talis. 

Primus testi s. Frater Petrus presbiter, comendator sivé preceptor 
domus in Hersfeld *^) ordinis s. Johannis hospitalis Jerosolimitani iur. interr. 
de nom. preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et 
dioc. Pragensi constitutarum ordinis prcdicti resp.. quod nescit, quot in 
numero šunt domus ordinis predicti in civitate et diocesi Pragensi. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod ipse deponens vocatur Petrus, ut superius deposuit, dictus de 
Kyow, habens annos sue etatis, ut credit, LX, de aliis preceptoribus sivé 
nominibus eorundem nichil scit. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. et alior. in sac. exist. et mil. 
laic. et de num. eorundem resp., quod de aliis domibus deponere nescit, 
sed dicebat, quod in domo, in qua ipse deponens est preceptor, šunt třes 
presbiteri religiosi et nullus miles sivé laicus regularis, et est una parochia 
domus predicta, quorum presbiterorum primus est ipse deponens, secundus 
presbiter vocatur frater Johannes dictus Ronink de Zittauia, *^) habens annos 
etatis, ut credit, XXX, item tercius presbiter vocatur frater Nicolaus de 
Gerlicz habens annos sue etatis ut credit, XXVI. Interr. de causa sciencie 



^) doplnil vydavatel. 
^) doplnil vyd. 

v_ 

*•) Bezpochyby týž, jenž byv původné členem kommendy Zitavské dosazen 21 Jun 
1367 (LC I. 2, 87), ačkoli se to neshoduje s jeho udáním; resignoval 21. června 1376 
(LC. IIÍ, 55\ ale 27. června 1379 dosazen za kommendatora znova (LC. 111, 110). Při 
novém obsazování 26. dubna 1387 (LC III, 190; praví se, že místo je uprázdněno >per 
lib. resig. fr. Nicolai*; Petr tedy již déle před tím odstoupil. 

*•) Stal se pozdéji preceptorem (1. říj. 1376, LC III, 58), resignoval však 27. června 
1379 ve prospěch Petra z Kyjova (LC III, 110); znovu preceptorem jmenován 26. dubna 
1387 (LC III 190). 

Novotný: Inquisitio domor. hosp. s. Johannis. O 
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rcsp., quod audivit ab ipsis, quod habent tot annos etatis et sic scit 

predicta. 

Interr. de fruct., prov. et redd. earundem domor., qui communiter obv. 
vel. cons. comm. obv., resp., quod domus in Hersfeld, in qua ipse deponens 
est preceptor, non plus habet in redditibus, fructibus et proventibus annuis 
cum offertorio, decimis et agis-^) communiter obvenientibus, nisi viginti sxg. 
^r. Pragensium denariorum, que sxg. et gr. faciunt LXXV fl. auri, quem- 
libet fl. per XVI gr. computando. Interr., quomodo sciat predicta, resp., 
quod ipse deponens est bene a Xllir' annis preceptor domus predicte **) 
et predicta summavit et sic scit. 

Interr. de oneribus necessariis earundem domorum et preceptoriarum 
resp., quod predicta domus in Hersfeld singulis annis in oneribus neces- 
sariis, videlicet expensis, vestibus, calciamentis et pro mercenariis et re- 
formacionibus et aliis multis necessitatibus expendit XXIIII®^ sxg. gr. iam 
dictorum, que faciunt LXXXX fl. auri. Interr., quomodo sciat predicta, resp., 
quod ipse testis distribuit et raciones facit et sic scit. Interr., unde pro- 
veniant sibi predicte excrescencie quatuor sexagenarum, resp., quod ipse 
deponens habet quatuor sxg. census patrimonialis annui et illas imponit 
super necessitatibus et oneribus dicte domus. 

Interrogatus, si ipsi milites laici essent absentes sivé in remotis const. 
sol. presb. et al. in sac. const. pres., qualiter fr., redd. et prov. earundem 
domor. annuatim possint loc, arend. sivé ad firmám dari, resp., quod in 
domo predicta in Hersfeld nullus est laicus religiosus, nisi presbiteri dum- 
taxat, et ex eo de dieta domo presbiteris presentibus annuatim nichil dari 
possit. Interr. de fáma publica resp., quod aput illos, quibus constant pre- 
dicta, de premissis est publica vox et fáma. 

Secundus. Frater Jacobus de Zittauia,**) frater conventualis s. Marie 
in pede pontis Pragensis ordinis s. Johannis Jerosolimitaní iur. et interr. de nom. 
preceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi 
constitutarum fratrum ordinis s. Johannis Jerosolimitani resp., quod šunt 
decem domus in diocesi Pragensi ordinis s. Johannis Jerosolimitani, prima 
est b. Virginis in pede pontis Pragensis, in qua ipse testis est frater con- 
ventualis, secunda in Strakonicz, tercia est in Manietyn, quarta est in Duba 
alias in Swietla, quinta est in Glacz, sexta est in Zittauia, septima in Hers- 
feld, octava in Cadano, nona s. Viti in Juueni Boleslauia et decima in Pie- 
czina. Interr. de causa sciencie resp., quod ipse testis est iam bene in 
ordine predicto XXVI annis et multis vicibus in aliquibus domibus fuit 
transeundo Pragam. 

Interr. de nom., cogn. et etat. preceptorum sivé rectorum earundem 
resp., quod omnium noticiam non habet, sed dixit, quod comendator seu 



>) tak v rkp. 
•*) Srv. pozn. 42. 
*•) Srv. pozn 5. 



Inquisicio domus in Glacz. 67 

preceptor domus s. Marie in pede pontis Pragensis vocatur Pesslinus, et 
in Hersfeid vocatur Petrus, aliorum dixit se bene noticiam non habere. 

Interr. de nom. cogn. et etat. sacerd. et aliorum in sacris exist. et mil. 
laic. et de num. eorundem resp., quod in domo Hersfeid šunt třes fratres 
presbiteri et nullus laicus, quorum primus vocatur [fol. 11] Petrus Kyav 
comendator, secundus Johannes Roning et tercius vocatur Nicolaus Gerlicz, 
sed etates ipsorum dicere nescivit. Interr., quomodo sciat predicta, resp., 
quod ipse testis dictorum fratrum bonám noticiam habet et sic scit. 

Interr. de fruct, redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel. consuev. 
comm. obv., resp. quod dieta domus in Hersfeid habet tantum undecim 
sxg. gr. census annui, que faciunt in florenis XLIIII**' fl., quemlibet fl. per 
XVI gr. computando, et dixit, quod habet unum laneum agrorum, de quo, 
ut credit, annuatim potest in pane et cerevisia contentari, et habet de offer- 
torio interdum aliquo anno třes sxg. gr. et aliquo plus et aliquo minus, 
que třes sxg. gr. faciunt XII fl., de aliis proventibus dicte domus et aliarum 
dixit se nescire. Interr. de causa sciencie resp., quod quadam vice ipse 
testis debebat dicte domus esse comendator et sic a dictis fratribus predicta 
rescivit et inquisivit ; de aliis dixit se nescire. 

Interrogatus de oneribus necessariis earundem domorum et preceptori- 
arum resp., se de hoc nichil scire. 

Interr., si mil laici essent abs. sivé in rem. const. sol. presb. et al. 
in sac. const. pres., qualiter fruct. redd. et prov. earundem domor. annuat. 
possint arend. sivé ad firmám dari, resp., quod dieta domus Hersfeid non 
habet laicos et ideo de locacione et arendacione ipsius domus nichil scit. 
Interr. de fáma publica respondit, quod de illis, de quibus deposuit, est 
publica vox et fáma. 

Item tenor deposicionum domus in Glacz sequitur et est talis. 

Frater Franciscus, *^J comendator seu preceptor domus in Glacz or- 
dinis s. Johannis Jerosolimitani, iuratus et interrogatus de nominibus pre- 
ceptoriarum sivé domorum et de numero earundem in civ. et dioc. Pragensi 
constitutarum ordinis predicti, respondit, quod šunt XII domus ordinis 
predicti in civitate et diocesi Pragensi constitute, et prima vocatur domus 
s. Marie in pede pontis Pragensis, secunda in Strakonicz habens sibi ecck- 
siam parrochialem subiectam in Harawicz, tercia in Pieczina parrochialis, 
quarta in Cadano similiter parrochialis, quinta in Manietin, sexta in Ploskowicz, 
septima s. Viti in Boleslauia, octava ibidem s. Johannis Baptisté, ambe 
parrochiales, nona in Duba alias in Swietla, decima in Zittauia parrochialis, 
undecima in Hersfeid similiter parrochialis et duodecima in Glacz similiter 



*•) Dosazen 1. února 1367 (LC. I, '-\ 80), což také potvrzuje jeho výpověd ; kdy 
odstoupil není zpráv, jisté delší dobu před 3. únorem 13i8, poněvadž při tehdejším 
obsazováni jmenuje se jiný bezprostřední předchůdce nového preceptora (LC III, 197). 

5* 
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parrochialis, in qua ipse deponens est preceptor. Interr. de causa sciencie 
resp., quod omneš predictas domos ipse deponens visitavit et fuit in eisdem 
et sic scit. 

Interr. de nominibus, cogn. et etat. precept. sivé rectorum earundem 
respondit, quod de nomine suo superius deposuit et habet annos etatis 
sue XLV. 

Interr. de nom., cogn. et etat. sacerd. et al. in sac. exist. et mil. laic. 
et de num. eorundem resp. quod in domo, in qua ipse deponens est pre- 
ceptor, šunt XIII presbiteri, quorum primus est ipse deponens, secundus 
Johannes Thazenmarg L** annorum etatis, tercius Vlricus XL""% quartus 
Nicolaus habens XLII annos etatis, quintus Johannes dictus Logo habens 
annos XL etatis, sextus frater Nicolaus habens XXXVI annos etatis, sep- 
timus frater Ditlinus XL annorum etatis, octavus frater Nicolaus dictus 
Hawlswerd habens annos etatissueXL, item nonus fraterjohannes XXXVIIP 
annorum etatis, decimus Petrus XXX annorum etatis, XI"* frater Conradus 
annos habens XXXVI etatis, XII"* frater Paulus habens annos etatis sue 
XXX, item XIII"" frater Nicolaus habens annos Lil etatis, item unus laicus 
miles nomine Wilhelmus XL annos habens etatis. Interr. de causa sciencie 
resp., quod audivit a fratribus predictis, quod quilibet ipsorum tot annorum 
etatem habet, prout deposuit, et sic scit. 

Interr. de fruct, redd. et prov. earundem, qui comm. obv. vel consuev. 
comm. obv., resp., quod prefata domus in Glacz habet in certis redditibus 
CXX sxg. gr. Pragensium denariorum, item in aliis non certis proventibus, 
qui aliquando augmentantur et aliquando diminuuntur, videhcet offertorium 
XXX sexagenarum gr. predictorum et unam araturram allodii et decimas 
annonarum seu frumentorum, de quibus vix in pane et cerevisia dictuni 
monasterium contentari annuatim potest, quas videlicet decimas et allodium 
in summam pecunie annuatim taxare nescit; que sxg. et gr. faciunt sexin- 
gentos fl. auri quemlibet fl. per XV-) gr. computando, licet pro ista vice 
unus fl. solvat minus tribus halen. XVI gr. Prg. monetě. Interr. de causa 
sciencie resp., quod ipse deponens est preceptor domus predicte iam in 
septimo anno^^) et dictos fructus, proventus et redditus collegit singulis 
annis et sic scit predicta. 

Interr. de oner. necess. earundem domor. et preceptoriarum respondit 
quod prefata domus in Glacz habet cottidie XL familiares tam regulares 
quam eciam seculares, quibus cottidie necessaria procurare oportet. Item pro 
vestibus tam yemalibus quam estivalibus pro tota familia, regulari et seculari 
prefata domus impendit et expendit ac exponit XXIIIP"" sxg. gr. iam dictorum 
singulis annis. Item pro coquina videlicet carnibus, sale, radicibus et aliis 
speciebus singulis annis exponit sexaginta quatuor sxg. gr., pro ferro, pro 

■ =) Rkp. má XVI; z následujícího je patrno, že nutno opraviti na XV, jak také 
výpočet ve zl. žádá. 

*') Srv. pozn. 46. 
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curribus, messe et falcacione feni dieta domus expendit singulis annis X 
sxg. gr. predictorum. Item pro pabulo equorum ultra proventus allodii 
propter hospites et priorem ordinis predicti exponit singulis annis XV sxg. 
gr. predictorum. Item super edificia et reformaciones domus et curie allodii 
decem sxg. gr. exponit. Item pro responsione magistro ordinis predicti 
ultra partes marinas decem sxg. gr. iam dictorum. Item pro pitancia *®) 
fratribus in dieta domo morantibus XV sxg. gr. predictorum. Item tribus 
capellanis secularibus presbiteris et duobus clericis missam b. Virginis sin- 
gulis diebus cantantibus prefata domus VIII° sxg. et novem gr. singulis 
annis dare et assignare oportet, que omnia et singula onera suprascripta 
faciunt in summa CLXXVII sxg. et novem gr., quas pecunias dieta domus 
in oneribus predietis singulis annis exponere oportet, que pecunie et grossi 
faciunt septingenta et XXXII fl., quemlibet fl. computando per XVI gr., 
ut eredit, sed pro certo nescit. Interr. de causa sciencie resp., quod ipse 
deponens dietos fruetus, redditus et proventus super predicta onera propria 
in persona iam in septimo anno distribuit et cxposuit, et sic scit pre- 
dicta. *^) 

Interr., unde dietě excresceneie summam reddituum excedentes 
veniant, resp., quod aliquando ipse deponens conservat per hospitalitatem 
decem sxg. et aliquando magis aliquando minus singulis annis et illas 
exponit, et aliquando in debitis recipit pecunias et sic ultra summam pro- 
ventuum et reddituum, prefata domus summam pecunie predietam ex- 
ponere aliquando minus oportet. 

Interr., si ipsi mil. laici essent abs. sivé in rem. const. sol. presb. et 
al. in sac. const. pres., qualiter fr., prov. et redd. earundem domor. annuat. 
possint loc, arend. seu ad firmám dari resp., quod nescit, quantum de 
predicta domo annuatim, si arendaretur, locaretur seu ad firmám [daretur], ") 
dari posset, quia nullus laicorum seu militum in dieta domo existit nisi 
unus, cuius victualia et amictualia per sex sxg. gr. annuatim ipse deponens 
computat, que sxg. grossorum pro vietualibus et amictualibus singulis annis 
super prefatum militem expenduntur et exponuntur. Interr. de fáma publica 
resp., quod de premissis, de quibus deposuit, aput fratres eonventuales est 
publica vox et fáma. 



In quorum omnium testimonium presentcm informacionem seu inqui- 
sicionem per Johannem notarium publicum infrascriptum, meum domesticum 
commensalem, in formám publicam redigi mandavi ac sigilli mei appensione 
feci communiri. Datum Prage anno domini millesimo trecentesimo septua- 
gesimo tereio, indiceione undecima, dic duodecima mensis Augusti. 



<») Doplnil vydavatel. 

*■} >PIat ustanovený ku přilepšení bratřím čili konventu* Tomek III* 96. 
*•) Jak asi každému již bylo nápadno, jsou při udávání příjmíi a vydání a ze- 
jména při převádc-ní počtu v kopách na zlaté níkteré nesrovnalosti. Lze to asi vysvětliti 
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Et ego Johannes natus olim Welflini de Pomuk, clericus Pragensis 
diocesis, publicus auctoritate imperiali notarius, suprascriptis omnibus et 
singulis iuramentis, deposicionibus, examini, inquisicionibus una cum memo- 

tím, že jednotliví svědkové měli již dříve smluveno, jak veliký počet ve zlatých budou 
udávati, ne však jednotlivé položky příjmů a vydání v kopách, čímž se stalo, že 
jejich udání ve zlatých se shodují, i když udání v kopách nebývají stejná. Zdálo se 
mi vhodnějším upozorniti teprve na tomto místě v celkovém přehledu na jednotlivé 
tyto nesrovnalosti a vysvětliti je. pokud možno. 

Příjem kommendy Pražské udávají svědkové: první (str. 21—22), třetí (str. 26, 
a čtvrtý (str. 28) na 800 kop 40 gr., což činí 3002*/, zl., jak všude správně uvedeno; 
vydání udávají se souhlasně na 3285 zl., což by činilo 876 kop, jak také třetí svědek 
(str 27) v úhrnné summě udává; ale součet jednotlivých specifikovaných položek jest 
vždy 10 kop větší neb menší [u prvního a Čtvrtého svědka 886 kop (str. 23, str. 3C)' 
u třetího 866 kop (str. 27)]. 

Nejpatrněji objevuje se, že počet ve zlatých již dříve smluven, při svědcích 
z Dubu. První (str. 33) udává příjem 274 kop 24 gr. 8 h., druhý < str. 34) o deset kop 
méně a třetí (str. 36) dokonce jen stálé příjmy ve výši 224 kop 24 gr. 8 h., a přece 
u všech vyskytuje se stejný převod na 980 zl, což nesouhlasí se žádným z oněch 
tří Čísel. Celková summa vydání u prvního (str. 33) udána na 313 kop (ale součet 
podrobných položek činí toliko 303 kopy), což prý činí 1165 zl. (nesprávně), kdežto 
druhý (str. 35) summu vydání 303 kop převádí zas nesprávně na 1166 zl. 

Také v Ploškovicích udání se neshodují. První svědek (str. 37) udává celkový 
příjem na 109 kop 7 gr., což se pak nesprávně převádí na 400 zl. (místo 409), summa 
vydání udaná na 22 -|- 53 kop odpovídá převodu na 88 + 212 zl. (počítaje zlatý po 
15 gr.). Druhý (str. 38-39) a třetí svědek (str. 40; udávají příjmů jen 49 kop, což prý 
činí 210 zl. (nesprávně) 

Svědkové z Manetína převodu na zlaté neudávají. Podrobněji zpraven jest jen 
první, kterýž udává (str. 41) příjmy na 247 kop, vydání na 218 kop, a třetí (str. 43), 
jenž má příjmy i vydání o 1 kopu větší. 

Docela neshodné jsou údaje o kommendě v Strakonicích. První svědek (str. 44) 
určuje příjmy na 253 kopy, což převádí na 923 zl. (místo na 948 V* zl.)» vydání na 291 
kopu převedeno na 1092Y, zl. (což bude chybou písařovou místo správného 1091 V4 zl)- 
Druhý svědek (str. 46) udává příjmů 230 kop, což prý činí 866% zl. (tak patrně chybou 
písařovou místo 862'/, zl.), vydání (str. 47) činí 276 kop čili 1036'/, zl. (zase chybně 
místo 1035 zl.). Při čtvrtém svědku (str. 49) summa 892'/, zl. odpovídá 238 kopám 
2 gr. úhrnného udání příjmů (patrně se písař zmýlil při psaní jednotlivých položek, 
jichž součet Činí toliko 237 kop 20 gr.), a také summa vydání 1081*/, zl. shoduje se 
s úhrnnou summou 288 kcp 23 gr. a 6 vid. 

Také v Žitavě oba svědkové mají udání nestejná. První (str. 52) udává příjmů 80 kop, 
což převádí na 290 zl. (nesprávně, mělo by býti buď 300 zl. neb 320 zl., počítaje zlatý 
po 15 gr.i, vydání 90 kop převedeno na 310 zl. (zas nesprávně místo 337 neb 360 zl. 
(po 15 gr.); v tomto případě chyba písařská byla by pochopitelná. Správná jsou patrně 
udání druhého svědka: příjmů 88 kop = 352 íi.; vydání úhrnem udáno na 108 kop 
40 g. <pri podrobném výčtu se písař zase asi zmýlil, neboť součet činí jen 107 kop 43 g), 
což činí 40374 zl.; patrné jen omylem písařovým v textu udáno 430*/^, jak již na svém 
místě upozorněno «str. 53). 

V Kadani oba první svědkové udávají stejně příjmů 61 kop = 244 zl. (počítaje 
po 15 g.), a také vydání (jen od prvního uvedené) 64 kop odpovídá 256 zl. 

U sv. Víta v Ml. Boleslavi udání se zase rozcházejí. Všickni tři svědkové udá- 
vají příjem na 45 kop, 'kdežto však první převádí to na 170 zl. (patrně asi omyl místo 
180, po 15 g. počítáno), domnívá se druhý, že to činí pouze 150 zl. 10 gr. — patrné 
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rato Magistro Borssone, vicario in spiritualibus archiepiscopatus Pragensis, 
commisarío ad premissa deputato, presens fui eaque omnia et singula fide- 
liter in regestro papireo conscripsi et prout superius conscripta šunt in 
undecim peciis pergameni simul conbituminatis et in earum iuncturis signo 
meo consueto signatis aliis occupatus negociis per alium notarium scribi 
feci ; et quia ea facta prius diligenti coUacione cum regestro originali aus- 
cultando concordavi, ideo me hic subscripsi signumque meum una cum 
appensione sigilli dicti domini . . archiepiscopi apposui consuetum et in hanc 
publicam formám redegi in testimonium premissorum. 



nesprávně. Vydání určují oba první svědkové na 57'',, což u druhého převedeno správně 
na 215 zL, kdežto u prvého patrně omylem písařovým udáno toliko 212 zl. 

U sv. Jana Křtitele první svědek určuje příjmy na 5 + 15 kop, což převádí na 
19 + 57 zl. (nesprávné místo 187^ + 56*/^), druhý svědek uvádí příjmů 20 kop, což 
činí 80 zl. počítáme-li zlatý po 15 gr. (svědek počítá po 16 gr., což by činilo 75 zl., a 
musilo by se pak přijímati, že se písař přepsal při udání summy, jak již svrchu na- 
značeno, str. 62j. 

Příjmy, jež udává první svědek z Píčiny 1*/, + 7 kop, shodují se s udáním ve 
zlatých (6 + 28 zl. počítaje po 15 g.) ; od toho liší se poněkud udání svědka následu- 
jícího, jenž cení příjmy na 8 kop 16 g., což správně převádí na 33 zl. 1 groš. 

V Hyršfeldě toliko první svědek udává příjmy správně na 20 kop ^ 75 zl. a vy- 
dání na 24 kop =1 90 zl. Druhý svědek má udání neshodná s těmito a také nesprávně 
převáděná (11 + 3 kopy na 44 + 12 zl.). 

U kommendy kladské, jak již naznačeno, sama souvislost nutí opraviti chybu 
písařskou a počítati zlatý po 15 gr-, načež udání příjmů se shodují: 150 kopzr600 zl. 
Při vydání údaje se neshodují. Součet vydání specifikovaných Činí toliko 156 kop 9 gr. 
(což by bylo 5857,. 2l.)> ale svědek udává úhrn vydání 187 kop 9 gr., což převádí na 
732 zl. (nesprávně místo 739'/,, zl.). 
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Aibertus presb. domus in Manietin 40, 42. 

— presb. in Dub v. de Manietín. 
Andreas accolita domus Pragcnsis 24, 28. 
Andreas, presb. domus in Dub 32, 34. 
Andreas plebanus in Manietin 11, 41, 42. 
Arthemezia Johannes presb. domus Stra- 
konic, v. Černobýl- 

Avignon 20. 

Balneum 41. 

Barnassow v. Varvažov. 

Bartholomeus presb. domus s. Johannis in 
Juv. Boleslavia 61, 62. 

Bavor ze Strakonic 16. 

Beil Johannes v. Černobýl. 

z Benátek {h v. Petrako. 

Beneda roilcs in Manietin 41, 42, 43. 

Benessius commendator in Manietin v. de 
Ronow 

berná v. Čechy. 

Blasius presb. domus s. Johannis in Bole- 
slavia v. de Hostuna. 

Blasko presb. domus Pragensis v. Štékeň. 

Blatná 15. 

Boemia v. Čechy. 

Bohuskonis Petrus (Pecha) presb. domus 
Strakonic. 44, 46. 

na Bojišti 14, 15. 

Boleslav Mladá (Juvenis Boleslavia) civi- 
tas 62. 

— domus s. Johannis Bapt. in — 11—13, 
15, 16, 23, 25, 27, 31 32, 34, 37, 38, 40. 
42, 44, 46, 48, 51 (?). 52 (>) 54, 55 ?), 57—63, 
67,71; — commendator (plebanus) Fran- 
ciscus 60 — 62; — presbyteři: Blasius 
de Hostuna 61, 62, 63; Bartholomeus 
61, 62. 

— domus s. Viti 11 — 13, 15, 16, 23, 25, 
27, 31, 32, 34, 37, 38, 40, 42, 44, 46, 
48, 51 (ř), 52 {>) 54, 55 íř), 57—62. 63 (?), 
66, 67, 70; — commendator: Paulus 
Kabát (Kabath) 57, 58, 59; — presby- 
teři: Johannes plebanus 58, 50, 60; Mar- 



tinus Kukliss 58, 60 ; — claviger : Pau- 
lus laicus saecularis 12, 59, 60. 
de Boleslavia Gallus presb. domus Pra- 
gensis 24, 26, 28- 

— Jessko (idem ac Johann. Pieasek?) presb. 
domus in Zittavia 51, 53. 

— Martinus presb. domus Pragensis 24, 
26, 28. 

Bonifác IX. 16. 

Boreš (Borsso) arcijáhen Bechynský 11» 

20, 71. 
Branišov 28. 
Buzek (Buzko) miles domus Pragensis. pro- 

visor curiae in Varvažov 21, 24, 26, 28. 

Cadanum v. Kadaň. 

calcantes folles 50. 

Cantor Petrus presb. domus in Strakonicz 
44, 46, 49. 

capitulum generále 61, 62, 65 ; provinciale 
50. 63. 

ceriferarii í^ceroferarii) 22, 50. 

Chwal de Hawlowicz v. Havlovice 

Cladrub v. Kladruby. 

colenda 23, 27, 29. 

contributio srv. Čechy. 

Conradi Henslinus commendator Zittav. v. 
Praha (de Pragai 

Conradus presb. domus in Glacz 68. 

Cunsso presb domus in Cadano v. Louny. 

Czaicz (de Czaicz, Czeicz) Nicolaus presb. 
domus in Cadano 54, 55, 56. 

Czeisslmagister Mathias de Praga miles do- 
mus Pragensis 21, 24, 26, 28. 

Czenko miles domus in Dub v. de Lem- 
berg. 

Czrnobil Johannes presb. domus in Strako- 
nicz v. Černobýl. 

Cztiradus commendator domus in Ploško- 
wic v. Zvířetice. 

Cechy, regis Boemiae, imperatoris et im- 
peratricis exaccio (bema, contribucio 
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dada, lozunga) 22, 24, 26, 29—33, 35, 
39, 41, 43, 45, 58, 59. 
Černobýl (Arthemezia, Bcil, Czrnobil) Jo- 
hannes presb. domus Strakonicensis 44, 
46, 49. 

Dacia srv. Čechy. 

Diepoldus miles domus in Strakonicz v. 

de Risemberg. 
Ditlinus presbyter domus in Glacz 68. 
Domažlice; de Tusta (alias de Praga) Jo- 

hannes CJesko) miles domus Pragensis 

21, 24, 26, 28. 
donati (oblati) 22, 29. 
Drslaus presb. domus Pragensis v. de 

Jenyn. 
Dub (Duba) civitas, iudexHassko 12, 35, 

36. 

— domus ordinis s. Johannis Jeros. 11 — 13, 
15, 21, 23, 25, 27, 31—40, 42, 43, 46, 
48, 51, 52, 54, 55, 57-59, 61—63, 66, 
67, 70; — commendator (praeceptor) 
Hynko de Hawlowicz 32—34, 35, 36; 

— prior : Johannes (de Manietin» 33—36; 

— milites: Czenko deLemberg 33,34, 
36; Mathias de Wratislawia 33, 34,36; 
Paulus de Erwaczow (de Rwacz) 33, 
34, 36 ; Zawissius de Ugiezdecz 33, 34, 
36; — presbyteri : Albertus de Manietin 
36; Andreas 33, 34; Martinus de Plo- 
Skovic 36; Petrus 33,34; Walsso (Vo- 
lusko, Valussko) 33, 34, 36; Wokko 
(Vokko) 33. 34, 36. 

Dyepoldus v. de Risemberg. 

Elemosina 22, 27, 29, 45, 50. 

emphitheusis 45. 

de Erwaczow (Rwacz) Paulus miles domus 

in Dub 33, 34, 36. 
exaccio srv. Čechy. 

Franciscus commendator domus in Glacz 
67—69. 

— plebanus domus s. Johannis in Bole- 
slavia 60—62. 

— presb. domus Pragensis v. Pagir. 

de Frangkensteyn Nicolaus presb. domus 
in Cadano 54, 55, 56. 

Freiberger Henslinus de Praga miles do- 
mus Prag. 21, 24, 26, 28, 30. 

Fridlinus laicus procurator curiae et do- 
mus Prag. 12, 31, 32. 

fumale 41. 

Oallus presb. domus Prag. v. de Bolesla- 
via. 

— subdiaconus domus Prag. v. Slaný; de 
Slaná. 

Georgius presb. domus in Cadano v. 

Kladsko. 
Gerhcz v. Zhořelec. 
Gigas Jacobus presb. domus Strakonic v. 

Obr. 
Gintheri Nicolaus presb. d. in Zittavia v. 

Žitava (de Zittavia). 
Glacz v. Kladsko. 



de Grecz v. Holomek. 

Gregorius (Řehoř) XI. 5, 6, 9, 10, 11, 

16, 19. 
de Gubin Johannes praedicator domus in 

Zittavia 51—53. 

— Johannes presb. domus in Zittavia 51, 
53. 

Hanussius presb. domus Pragensis v. Praha 
(de Praga). 

Harawicz v. Horažďovice. 

Harrerii Petrus presb. domus Pragensis v. 
Praha (de Praga). 

Hasko presb. domus ín Manietin 41, 42. 

Hassko iudex in Dub 12, 35, 36. 

Havlovice ; de Hawlowicz Hynko, commen- 
dator domus in Dub 32 — 36. 

— Mixo natus Chwalonis de Hawlowicz, 
commensalis et familiaris domus in Plo- 
skowicz 12, 13, 39, 40. 

Havran Jaklín plebanus in Pieczin 64. 

Hawlswerd Nicolaus presb. domus in Glacz 

68. 
Henslinus commend. in Cadano v. Kadaň 

(de Cadano). 

— Conradi comm. Zittav. v. Praha; (de 
Praga). 

— Freiberger miles domus Prag. v. Frei- 
berger. 

Hermannus commendator Strakonic (?) 43. 
Hernik miles domus in Ploskovic v. z Wald- 
štejna. 

Hiršfeld (Hersfeld); domus ordinis s. Jo- 
hannis 11—15, 21, 25, 27, 32, 37. 38, 48, 
51, 52, 54, 57, 58, 62, 63, 65—67, 71; 
— commendator: Nicolaus 65; Petrus 
de Kyow (Kyaw) 65, 66, 67 ; — presby- 
teri: Johannes Ronink (Roning) de Zit- 
tavia 65, 67 ; Nicolaus de Gerlicz 65, 67. 

Holomek de Grecz Mixo (Nicolaus anti- 

quus) miles domus in Ploskovicz 37, 38, 

39. 
Horažďovice (Harawicz) ecclesia subiecta 

ordini s Johannis 14—16. 21, 23, 25, 

27, 32, 37, 3^$, 42, 43, 45, 46, 48, 58, 67. 
Hořovice 16. 
de Hostuna Blasius presb. (praedicator) 

domus s. Johannis in Boleslavia 61, 62, 

63. 
Hradec Králové 15. 
de Hronow v. de Ronow. 
Hynek (Hinko) commendator in Dub v. 

Havlovice. 

Imperator. imperatrix srv. Čechy, Karel IV. 
Innocenc VI. 8, 9, 10. 
Institor Jaclinus de Praga miles domus 
Pragensis 21, 24, 26, 28, 30. 

Jaclinus Havran plebanus in Pieczin 61. 

— institor v. Institor. 

Jacobus commendator in Pieczin 63, 64. 

— presb. domus Pragensis v. Žitava (de 
Zittavia). 

— presb. domus Strakonic v. Obr. 
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Václav Novotný: 



Jacobus sacrista domus Strakon. 44, 46, 49. 

— ( Jaxo) plebanus in Pieczin 63, 64, 65. 
}an král francouzský 10. 

Jan (Očko z Vlašimé) arcib. Pražský 11, 19. 

Jan srv. Johannes. 

sv. Jana na Bojišti kostel 14, 15. 

Jarohněv (Jarohniew) presb. domus Stra- 
konic 44, 46, 49. 

Jaxo plebanus in Piezin v. Jacobus. 

de Jenyn (alias de Plzna) Drslaus presb. 
domus Prag. 24, 26, 28. 

Jesko (Johannes Piessek ?) presb. domus in 
Zittavia v. de Boleslavia. 

Jessko Lála miles domus in Ploskovic v. 
de Libussie. 

Johannes commendator in Cadano v. Ka- 
daň; (de Cadano). 

— commendator in Strakonic v. Scriba. 

— miles domus Prag, v. Domažlice, Klad- 
ruby. 

— plebanus s. Viti in Boleslavia 58, 59, 60. 

— plebanus in Pieczin 64. 

— praedicator domus in Zittavia v. de 
Gubin. 

— presb. domus in Cadano v. de Kozla, 
de Siczprach. 

— presb. domus in Glacz 68. 

— presb. domus in Glacz v. Logo, Tha- 
zenmarg. 

— pres. domus in Hersfeld v. Ronink. 

— presb. domus in Manietin v. Lukowecz. 

— presb. domus Pragensis v. de Polonia, 
Praha (de Praga). 

— presb. in Strakonicz v. Černobýl. 

— presb. domus in Zittavia v. Piessek. 
'— de Manetín prior domus in Dub 33—36. 

— Welflini v. de Pomuk. 

— de Wratislavia v. Siczprach. 

Kabát (Kabath) Paulus, commendator do- 
mus S. Viti in Juv. Boleslavia 57, 58, 
59. 

Kadaň (Cadanum); domus ordinis s. Jo- 
hannis Jerosolimitani 11, 12, 15, 21, 23, 
25—27, 31, 33, 34, 37, 38, 40, 42, 43, 
46, 48, 52, 54—58, 61—63, 66. 70; 
— commendator : Johannes (Henslinus) 
de Cadano 54, 55, 56; — presbyteři: 
Cunsso de Luna 12, 54—57; Georgius 
de Glacz 54—56; Johannes de Kosla 
(Kozla) 54—56; Johannes de Wratisla- 
via (alias de Siczprach) 54 — 56; Leo 
de Rabensteyn 54 —56 ; Michael de Tum 
54 -56 ; Nicolaus Czeicz (Czaicz) 54—56 ; 
Nicolaus de Frangkensteyn praedicator 
12, 54—56. 

— ; de Cadano (alias de Praga) Franciscus 
presb. domus Prag. v. Pagir. 

— ; — Johannes (Henslinus) commendator 
domus in Cadano 54 — 56. 

Karel IV. 10; srv. Čechy. 

Kateřina Sienská 10. 

Keczlini v. Kostomlaty. 

Kladruby; de Cladrub (de Cladrubecz) 
Johannes miles domus Prag. 21, 24, 
26 (?), 28. 



Kladsko (Glacz); domus ordinis s. Johan- 
nis 11, 15, 21, 23, 25, 27, 31, 32, 34, 
37, 38, 40, 42, 44, 46, 48, 51, 52, 54, 
57, 61—63, 66—69, 71; — commendator 
Franciscus 67 — 69 ; — miles Wilhelmus 
68; — presbyteři: Conradus 68; Ditli- 
nus 68 ; Johannes Logo 68 ; Johannes 
Thazenmarg 68; Nicolaus (třes huius 
nominis) 68; Nicolaus Hawelswerd 68; 
Paulus 68; Petrus 68; Ulricus 68; — 
— clerici missam b. Virginis cantan- 
tes 69. 

— ; de Glacz Georgius presb. domus in 
Cadano 54 — 56. 

Kliment VI 10. 

de Kosla (Kozla) Johannes presb. domus 
in Cadano 54, 55, 56. 

Kostomlaty (Kostomlat); Mathias natus 
Keczlini de — , rector scholarum in Ma- 
nietin 12, 42, 43. 

Kukliss Martin US presb. domus S. Viti in 
Boleslavia 58, 60. 

Kuneš (Cunsso) viz Louny. 

de Kyow (Kyaw) Petrus commendator do- 
mus in Hersfeld 65, 66, 67. 

Lála Jessko V. de Libussie. 

legati (nuncii) sedis apostolicae 22, 24, 26, 

30, 45, 50. 
de Lemberg Czenko miles domus in Dub 

33, 34, 36. 
Leo (alias Lewa, Lisska) miles domus in 

Strakonicz 44, 46, 48, 49, 51. 
Leo presb. domus in Cadano v. de Raben- 

stein. 
Lewa v. Leo. 
de Libussie Jesko (al. Nicolaus, Mixo) dic- 

tus Lála miles domus in Ploskowicz 

37, 38, 39. 
Lisska miles domus in Strakonicz v. Leo. 
Logo Johannes presb. domus in Glacz 68. 
Louny ; de Luna Cunsso presb. domus in 

Cadano 54—57. 
lozunga srv. Čechy, 
de Lukowecz Johannes presb. domus in 

Manietin 40, 42. 
de Luna v. Louny. 

Manetín (Manietin, Manyetin); domus or- 
dinis s. Johannis 11—13, 15, 21, 23, 25. 
27, 31, 32, 34. 37—43, 46, 48, 51, 52, 
54, 57, 58, 61-63, 66, 67, 70; — com- 
mendator: Benessius de Ronow 40, 41 
42,43; — milites: Beneda4l— 43; Jodo- 
cus 41—43; Wolbramus 41-43; — 
presbyteři: Albertus 40, 42; Hasko 41 
42; de Lukowecz Johannes 40, 42. 

— plebanus Andreas 12, 41, 42; Mathias 
41 ; — rector scholarum Mathias Kecz- 
lini de Kostomlat 12. 42, 43. 

de Manietin Albertus presb. domus in Dub 
36. 

— Johannes prior domus in Dub 33—36. 
Martinus presb. domus s. Viti in Bolesla- 
via v. Kukliss. 

— presb. domus in Dub v. Ploškovice. 
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Martinus presb- domus Prag. v. dc Bole- 

slavia. 
Martinus subdiaconus domus in Strakonic 

44. (46), 49. 
Marussek servitor donus in Strakonic 12, 

47. 48. 
Mathias Keczlini v. Kostomlaty. 

— miles domus in Dub v. Vratislav. 

~ miles domus Prag v. Czeissimagister. 

— plebanus in Manietin 41. 

— presb (superior) domus in Strakonicz 
44. 46, 49. 

Michael presb. domus Pragensis 24.25.28. 
Michael presb. domus in Cadano v. de 

Tum. 
Mixo (MikeS) Chwalonis v. Havlovice. 

— de Grecz v. Holomek. 

— Lála v. de Libussie 

— presbyter domus in Ploškovic v. Újezd. 

Neuskyrchen v. Nova ecclesia. 
Nicolaus antiquus v. Holomek. 

— Chwalonis v. Havlovice. 

— commendator domus in Hersfeld 65. 

— diaconus domus in Strakonicz 44. 46. 
49. 

— Lála v. de Libussie. 

— praedicator domus in Cadano v. de 
Frangkensteyn. 

— presb. domus in Cadano v. Czaicz. 

— presb domus in Glacz (třes huius no- 
minis) 68. 

— presb. domus in Glacz v. Hawelswerd. 

— presb. domus in Hersfeld v. Zhojelec. 

— presb. domus in Ploskowicz v, Újezd. 

— presb. domus Pragen v. Stach. 

— presb. domus in Zittavia v. Walroth, 
Zitava. 

Nicolaus prior domus Pragensis 9. 11. 13. 
24. 25, 27-30 

— scholasticus domus in Strakonicz 44, 
46. 49. 

— de Veneciis miles domus Prag. v. Pe- 
trako. 

de Nova ecclesia (Neuskyrchen) Petrus 

presb. domus in Zittavia 51, 53. 
nuncii sedis apostolicae v. legati. 

Oblati (donati) 22. 29. 

Obr (Gigas) Jacobus presb. domus in Stra- 
konicz 44. 46, 49. 

Očko v. Jan arcibiskup. 

Otto miles domus Pragen. v. Praha; (de 
Praga). 

Pagir de Praga (alias de Cadano) Fran- 
ciscus presb. domus Pragensis 24, 26, 
28. 

Paulus commendator s Viti in Juv. Bole- 
slavia v. Kabát. 

— laicus claviger domus s. Viti in Juv. 
Boleslavia 12, 59, 60. 

— miles domus in Dub v. de Erwaczow. 
— presb. domus in Glacz 68. 

Pecha presb. domus in Strakonicz v. Bohu- 
skonis. 



Pesko miles domus in Strakonicz v. Písek. 

Pesslinus (Petrus) de Praga commendator 
domus Pragensis 12. 15. 21—23, 25—28, 
31. 47, 55, 67. 

Petr, král cy perský 10. 

Petrako (Petraczko) de Veneciis (z Bená- 
tek?) Nicolaus miles domus Pragensis 
21, 24, 26, 28, 31. 

Petrus commendator domus in Hersfeld 
v. de Kyow. 

— commendator domus Pragen. v. Pess- 
linus. 

— diaconus domus Prag. v. Vratislav. 

— miles domus in Strakonicz v. Písek. 

— praedicator domus Pragensis 23—26.28. 

— presb. domus in Dub 33, 34, 36. 

— presb. domus in Glaz 68. 

— presb. domus Pragen. v. Praha; de 
Praga. 

— presb. domus in Strakonicz v. Bohu- 
skonis, Cantor, Špul. 

— presb. domus in Zittavia v. Nova ec- 
clesia, Romberger. 

Píčina (Pieczin); domus ordinis S. Johan- 
nis 11, 14—16, 21, 23, 25, 27, 32, 37, 
38, 42, 44. 46, 48, 52, 54. 58, 62-67, 
71 ; — commendator Jacobus 63, 64 ; 
plebanus: Jaxo (Jaclinusi 63, 64. 65; 
(Jaklín Havran 64); Johannes 64; - 
presbyter Wenceslaus 63, 64. 

Piessek Johannes ú^^i^ ^c Jesko de Bole- 
slavia?) presb. domus in Zittavia 53. 

Písek; de Pieska Petrus (Pesko) miles do- 
mus in Strakonicz 44, 45, 46, 48, 49, 51 . 

Pilsna v. Plzeň. 

pitancia 69. 

Ploškovice (Ploskowicz) ; domus ordinis s. 
Johannis 11—13, 15, 21, 23, 25, 27. 31, 32. 
34, 37—40,42, 43, 46, 48, 52, 54, 57-59, 
61 — 63, 67, 70; — commendator: Czti- 
rad de Zwierzeticz 12, 37 - 39 ; — mi- 
lites: Henricus de Waldenstein 37—39; 
Jesko (Nicolaus, Mixo) Lála de Libussie 
37 39 ; Mixo Holomek de Grecz (Nico- 
laus antiquus) 37-39; Raczko de Scze- 
dra (Sczfdri) procurator in temporalibus 
12, 37—40; - presbyter: Mixo (Nico- 
laus) de Ugiezd 38,39; — commensalis 
et familiaris Mixo natus Chwalonis de 
Hawlowicz 12, 13, 39, 40. 

— ; de Ploskowicz Martinus presb. domus 
in Dub 36. 

Plzeň; de Pilsna Drslaus presb. domus 
Prag. v. de Jenyn. 

de Polonia (Polonus) Johannes presb. do- 
mus Prag. 24, 26, 28. 

— Petrus diaconus domus Prag. v. Vrati- 
slav. 

z Pomuka; de Pomuk Johannes Welflini 
notarius publicus 11, 16, 17, 20, 69, 70. 

Potha accolita domus Pragensis 24, 28. 

Praha (Praga), civitas 11, 64. 66, 69. 

— ; domus s. Mariae in pede pontis Mi- 
noris civitatis, ordinis s. Johannis Je- 
rosolimit. 11-13, 15, 21—32, 34, 37—40, 
42, 43, 46, 48, 51, 52, 54, 56. 57—59 



